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Waschmaschine

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben.

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen zur Bedienung und Wartung lhres Gerates.

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, diese Bedienungsanleitung vor Benutzung lhres
Gerates zu lesen, und bewahren Sie sie zum kiinftigen Nachschlagen auf.
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/\ 1.SICHERHEITSHINWEISE

TECHNISCHER PASS

Waschmaschine

Netzspannung / Netzfrequenz 220 bis 240
V Wechselspannung / 50 Hz
Maximale Stromaufnahme (A) 10

Wasserdruck (bar) Maximum 10 bar /
Minimum 1 bar

Gesamtleistung (W) 2100

Maximale Waschkapazitat (trockene Wasche) (kg) 8

9 Stellen Sie lhr Gerat nicht auf
einem Teppich oder einem anderen
Untergrund auf, der die Luftzirkulation
unterhalb des Gerats behindert.

2 Das Gerat darf nicht von Perso-
nen (einschlieBlich Kindern) benutzt
werden, die unter korperlichen oder
geistigen Einschrankungen leiden oder
denen es an der nétigen Erfahrung im
Umgang mit solchen Gerdten mangelt.
Eine Ausnahme kann gemacht werden,
wenn solche Personen standig beauf-
sichtigt werden und/oder grundlich in
der Verwendung des Gerates unterwie-
sen wurden.

2 Kinder unter 3 Jahren mussen fern-
gehalten werden, sofern keine lickenlose
Beaufsichtigung gewabhrleistet ist.

2 Falls das Netzkabel beschadigt
werden sollte, lassen Sie es sofort von
einem autorisierten Kundendienst in
Ihrer Nahe austauschen.

9 Schliefden Sie die Maschine aus-
schlielich Uber den neuen, mitgelie-
ferten Wasserzulaufschlauch an die
Wasserversorgung an. Verwenden Sie

niemals alte, gebrauchte oder gar be-
schadigte Wasserzulaufschlauche.

2 Achten Sie darauf, dass Kinder
nicht mit dem Gerat spielen. Kinder
durfen das Gerat nicht ohne Aufsicht
reinigen oder bedienen.

Bitte lesen Sie diese Bedienungs-
anleitung aufmerksam.

lhr Gerat ist nur fiir den privaten
Hausgebrauch vorgesehen. Bei kom-
merziellem Einsatz erlischt die Garan-
tie.

Diese Anleitung wurde fiir mehr als
ein Modell zusammengestellt, sodass
lhr Gerdt mdglicherweise nicht alle
hierin beschriebenen Funktionen und
Merkmale aufweist. Aus diesem Grund
ist es wichtig, beim Lesen der Bedie-
nungsanleitung besonders auf die Ab-

bildungen zu achten.
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1.1. Allgemeine Sicherheitshinweise

< Die Umgebungstemperatur muss
bei Betrieb lhrer Waschmaschine 15 bis
25 °C betragen.

2 An Orten mit Temperaturen unter
0 °Ckonnten die Schlauche platzen und
konnte die Elektronik des Gerats Sto-
rungen bekommen.

2 Bitte stellen Sie sicher, dass kei-
ne Gegenstande wie Nagel, Nadeln,
Feuerzeuge oder Mulnzen in der in lhre
Waschmaschine eingelegten Wasche
verbleiben.

2 Sie sollten bei der ersten In-
betriebnahme einmal das Programm
Baumwolle 90 ° ohne Wasche laufen
lassen. Fiillen Sie zuvor Fach Il der
Waschmittelschublade zur Halfte mit
einem geeigneten Waschmittel.

2 Wenn Waschmittel und Weich-
spuler langere Zeit der Luft ausgesetzt
sind, konnen sie verklumpen.

2 Geben Sie Waschmittel und
Weichspller daher erst unmittelbar vor
Beginn jedes Waschprogramms in die
Schublade.

2 Ziehen Sie den Netzstecker der
Waschmaschine und drehen Sie den
Wasserhahn zu, falls die Waschmaschi-
ne voraussichtlich langere Zeit nicht
genutzt wird. Zudem sollten Sie die
Geratettr offen lassen, damit die in der
Waschmaschine verbliebene Feuchtig-
keit verdunsten kann.

2 Aufgrund von  Qualitatstests
wahrend der Produktion konnte sich
noch etwas.

2 Wasser in lhrer Waschmaschine
befinden. Dies beeintrachtigt nicht den
Betrieb Ihrer Waschmaschine.

2 Die Verpackung des Gerates
konnte fur Kinder gefahrlich werden.
Erlauben Sie Kindern nicht, mit der Ver-
packung oder mit Kleinteilen aus der
Waschmaschine zu spielen.

2 Bewahren Sie Verpackungsmate-
rialien an einem flr Kinder unzugang-
lichen Ort auf oder entsorgen Sie sie
ordnungsgemaf.

2 Verwenden Sie Programme mit
Vorwadsche nur bei stark verschmutzter
Wasche.

Offnen Sie niemals die Wasch-
mittelschublade, wahrend das Gerat
Lauft.

> Ziehen Sie bei einem Defekt den
Netzstecker aus der Steckdose und dre-
hen Sie den Wasserhahn zu. Versuchen
Sie nicht selbst, Reparaturarbeiten
durchzufiihren. Wenden Sie sich dazu
immer an einen autorisierten Kunden-
dienstmitarbeiter.

2 Uberschreiten Sie nicht die ma-
ximale Beladung des ausgewahlten
Waschprogramms.

Versuchen Sie niemals, die Tiir
gewaltsam zu offnen, wahrend die
Waschmaschine in Betrieb ist.

S Waschen Sie keine Wasche, die
mit Mehl verschmutzt ist. Andernfalls
konnte lhr Gerat beschadigt werden.

< Bitte befolgen Sie die Hersteller-
anweisungen bezuglich der Nutzung
von Weichspuler oder ahnlichen Pro-
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dukten, die Sie in lhrer Waschmaschine
einsetzen mochten.

< Achten Sie darauf, dass die Gera-
tetlr nicht blockiert ist und vollstandig
geoffnet werden kann.

2 Stellen Sie lhr Gerat an einem
Ort auf, der gut gellftet werden kann
und idealerweise eine konstante Luft-
zirkulation bietet.

Tiiroffnung im Notfall

2 Wenn wahrend des Betriebs
ein Stromausfall auftritt oder das Pro-
gramm noch nicht abgeschlossen ist,
lasst sich die Tur nicht 6ffnen.

So offnen Sie trotzdem die Tiir:

1. Schalten Sie die Maschine ab.
Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose.

2. Um das Restwasser zu entfer-
nen, befolgen Sie die Anweisungen im
Abschnitt zur Reinigung des Pumpen-
filters auf.

3. Ziehen Sie den Notfalloff-
nungsmechanismus mit Hilfe eines
Werkzeugs nach unten und 6ffnen Sie
dabei die Tur.

4. Bringen Sie den
Notfall6ffnungsgriff  nach
dem Schlieflen wieder in
die geoffnete Position, falls
die Turen verschlossen
bleiben.

A Lesen Sie diese Warnhinweise.
Befolgen Sie diese Ratschlidge, um sich
und Andere vor Gefahren und schweren
Verletzungen zu schiitzen.

TECHNISCHER PASS

Waschmaschine

AVERBRENNUNGSGEFAHR

Beriihren Sie Ablaufschlauch und
abgelassenes Wasser nicht, wahrend
Ihre Waschmaschine lauft. Die eventu-
ell sehr hohe Temperatur birgt Verbren-
nungsgefahr.

ATC')DLICHE GEFAHR DURCH
ELEKTRISCHEN STROM

2 SchlieRen Sie lhre
Waschmaschine nicht Uber
ein Verlangerungskabel an
die Netzstromversorgung an. |7

2 Stecken Sie keinen (M
beschadigten Stecker in
eine Steckdose.

2 Ziehen Sie den Ste-
cker niemals durch Ziehen
am Kabel aus der Steckdose.
Ziehen Sie immer nur direkt
am Stecker.

S Bertihren Sie Netz- @
kabel und/oder Netzste- /él
cker niemals mit feuchten
oder gar nassen Handen, da
dies einen Kurzschluss oder
Stromschlag  verursachen
konnte.

2 Berlhren Sie lhre
Waschmaschine nicht, \/1l  J
wenn |hre Hande oder Fifie
feucht oder gar nass sind.

2 Wenn Netzkabel und/oder Netz-
stecker beschadigt sind, bestehen
Brand- und Stromschlaggefahr. Bei Be-
schadigung muss das Netzkabel von
qualifiziertem Personal ersetzt werden.
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A UBERSCHWEMMUNGSGE-
FAHR

< Prifen Sie den Wasserdurchfluss,
bevor Sie den Ablaufschlauch in ein
Waschbecken legen.

2 Ergreifen Sie die erforderlichen
Mafinahmen, damit der Schlauch nicht
verrutscht.

> Der Wasserfluss kann kdnnte den
Schlauch 8sen, falls er nicht richtig be-
festigt ist. Achten Sie darauf, dass der
Ablauf des Waschbeckens nicht durch
einen Stopsel oder dergleichen blo-
ckiert ist.

/N\BRANDGEFAHR

2 Bewahren Sie keine brennbaren
Flussigkeiten in der Nahe lhrer Maschi-
ne auf.

9 Der Schwefelgehalt von Farb-
entfernern kann Korrosion verursachen.
Verwenden Sie niemals Farbentfer-
nungsmittel in lhrer Maschine.

2 Verwenden Sie niemals Produkte
mit Losungsmitteln in lhrer Maschine.

2 Bitte stellen Sie sicher, dass kei-
ne Gegenstande wie Nagel, Nadeln,
Feuerzeuge oder Munzen in der in lhre
Waschmaschine eingelegten Wasche
verbleiben.

/N\GEFAHRSTURZ-
LETZUNGSGEFAHR

2 Niemand sollte auf lhre Wasch-
maschine klettern.

2 Achten Sie darauf, dass Schlauche
und Kabel keine Stolpergefahr darstel-
len.

UND VER-

DEUTSCH

> Drehen Sie lhre Waschmaschine
nicht auf den Kopf, kippen Sie sie nicht
auf die Seite.

2 Heben Sie lhre
Waschmaschine nicht an
ihrer Tur oder Waschmit-
telschublade an.

A SICHERHEIT VON KINDERN

9 Lassen Sie Kinder in die Nahe der
Maschine nicht unbeaufsichtigt. Kinder
kdnnten sich im Gerat einschlief3en, was
todliche Folgen haben kann.

9 Achten Sie darauf,
dass Kinder wahrend des
Betriebs nicht die Glastir |
beriihren. Die Tiirfliche kann |
extrem heify werden und
Verbrennungen verursachen.

> Halten Sie Verpackungsmaterial
von Kindern fern.

9 Falls Waschmittel und Reini-
gungsmaterialien verschluckt werden
oder mit Haut und Augen in Berlihrung
kommen, konnen Vergiftungen und
Reizungen auftreten. Halten Sie Reini-
gungsprodukte von Kindern fern.

1.2. Wahrend der Nutzung

2 Halten Sie Haustiere vom Gerat
fern.

> Bitte prufen Sie vor Installa-
tion lhres Gerates die Verpackung so-
wie nach Offnen der Verpackung die
AuBenflachen des Gerates. Nehmen Sie
das Gerat nicht in Betrieb, falls es be-
schadigt zu sein scheint oder die Verpa-
ckung bereits geoffnet war.

KUPPERSBERG
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2 lhr Gerat muss von einem auto-
risierten Kundendienstvertreter auf-
gestellt werden. Wenn es von einer
anderen Person als einem autorisierten
Kundendienstvertreter aufgestellt wird,
erlischt moglicherweise Ihre Garantie.

> Dieses Gerat darf nur dann von
Kindern (ab acht Jahren) oder von Per-
sonen bedient werden, die unter korper-
lichen oder geistigen Einschrankungen
leiden oder denen es an der nétigen
Erfahrung im Umgang mit solchen Ge-
raten mangelt, wenn solche Personen
aufmerksam und Llickenlos beaufsich-
tigt werden, zuvor grindlich mit der Be-
dienung des Gerates vertraut gemacht
wurden und sich der damit verbunde-
nen Gefahren voll und ganz bewusst
sind. Achten Sie darauf, dass Kinder
nicht mit dem Gerat spielen.Kinder dir-
fen das Gerat nicht ohne Aufsicht reini-
gen oder bedienen.

> Verwenden Sie lhr Gerat nur fur
Wasche, die laut Hersteller waschma-
schinengeeignet ist.

Entfernen Sie vor Inbetriebnah-
me der Waschmaschine unbedingt die
4 Transportschrauben und Gummiab-
standhalter an der Riickseite des Gera-
tes. Falls die Schrauben nicht entfernt
werden, konnen sie starke Vibrationen,
Gerausche und Fehlfunktionen des Ge-
rites verursachen und zum Erléschen
der Garantie fiihren.

> lhre Garantie deckt keine Scha-
den aufgrund von externen Faktoren
wie Feuer, Uberschwemmung und an-
deren Schadensquellen ab.

TECHNISCHER PASS
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2 Entsorgen Sie diese Bedienungs-
anleitung nicht; bewahren Sie sie zum
zuklnftigen Nachschlagen auf und han-
digen Sie sie an den nachsten Eigenti-
mer aus.

O Hinweis: Technische Daten des
Gerates konnen je nach erworbenem
Geratemodell abweichen.

Der Treibriemen sollte nur vom au-
torisierten Kundendienst ausgewech-
selt werden.

Es darf nur der Original-Ersatzrie-
men verwendet werden.

1.3. Verpackung und Umwelt

Entsorgung von Verpackungsmate-
rialien

Die Verpackungsmaterialien schiit-
zen |hr Gerat vor moglichen Trans-
portschaden. Unsere Verpackungsma-
terialien sind umweltfreundlich, da sie
recycelt werden konnen. Der Einsatz
recycelter Materialien reduziert den
Verbrauch von Rohmaterialien und ver-
ringert die Abfallproduktion.

1.4.Tipps zum Sparen

Wichtige Tipps zur
Nutzung lhrer Maschine:

2 Uberschreiten Sie nicht die ma-
ximale Beladung des ausgewahlten
Waschprogramms. Dies  ermdglicht
Ihrem Gerat, im Energiesparmodus zu
laufen.

2 Verwenden Sie die Vorwdsche-
Funktion nicht bei leicht verschmutzter
Wasche. Dies hilft bei der Verringerung
von Strom- und Wasserverbrauch.

effizienteren
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Wenn die Maschine Eingebaut:

9 Eingebaut maschine, muss mit
Sockelplatte verwendet werden.

< Bitte halten Sie den Stecker nach
der Installation zuganglich.

Bitte befolgen Sie die Anweisungen
des Eingebaut Installationsanleitung,
um das Eingebaut Maschine zu
verwenden.

A Warnung: Der Hersteller haftet
nicht fir Verletzungen oder Schaden,
die durch unsachgemafe Installation
oder Verwendung verursacht werden.

CE-Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass unsere
Produkte die einschlagigen europai-
schen Richtlinien, Entscheidungen und
Vorschriften sowie die Anforderungen
der genannten Normen erfullen.

Entsorgung lhres Altgerats

Das Symbol auf dem Produkt oder
seiner Verpackung zeigt an, dass das
Produkt nicht mit dem normalen Haus-
miill entsorgt werden darf. Ubergeben
Sie es lhrer kommunalen Sammelstel-
le fUr Elektroabfdlle. Indem Sie sicher-

DEUTSCH

stellen, dass dieses Gerat ordnungs-
gemafd entsorgt wird, helfen Sie bei
der Vermeidung moglicher negativer
Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit, die durch eine
nicht vorschriftsmaBige Entsorgung
entstehen konnen. Detailliertere Infor-
mationen zum Recyceln Ihres Altgerates
erhalten Sie bei Ihrer Stadt-/Gemeinde-
verwaltung, lhrem ortlichen Entsor-
gungsunternehmen oder dem Geschaft,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben.
Verpackung und Umwelt Verpa-
ckungsmaterialien schutzen lhr Gerat
vor Schaden, die wahrend des Trans-
ports auftreten konnen. Die Verpa-
ckungsmaterialien sind umweltfreund-
lich, da sie recycelt werden konnen. Der
Einsatz recycelter Materialien reduziert
den Verbrauch von Rohstoffen und ver-
ringert somit die Abfallproduktion.

KUPPERSBERG



DEUTSCH

A 2.TECHNISCHE DATEN

2.1. Allgemeiner Aufbau

1. Elektronisches Display
2. Programmknopf

3. Oberer Einsatz

4. Waschmittelschublade
5. Trommel

6. Pumpenfilterklappe
7.Wasserzulaufventil

8. Netzkabel

9. Ablaufschlauch

10. Transportschrauben

TECHNISCHER PASS
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2.2.Technische Daten

Netzspannung/ 220 bis 240

Netzfrequenz (V/ Hz) V Wechsel
spannung /
50 Hz

Maximale 10

Stromaufnahme (A)

Wasserdruck (bar) Maximal: 10
bar
Mindestens:
1 bar

Gesamtleistung 2100

W)

Maximale Kapazitat 8

(trockene Wasche; kg)

Schleuderdrehzahl 1400

(U/min)

Anzahl Programme 15

Abmessungen (mm)

Hohe 8174

Breite 5974

Tiefe 544,3
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A 3. INSTALLATION

3.1. Entfernen der
Transportschrauben

1. Entfernen Sie vor Inbetrieb-
nahme der Waschmaschine unbedingt
die 4 Transportschrauben und Gummi-
abstandhalter an der Riickseite des Ge-
rates. Falls die Schrauben nicht entfernt
werden, konnen sie starke Vibrationen,
Gerausche und Fehlfunktionen des Ge-
rates verursachen und die Garantie er-
léschen lassen.

2. Losen Sie die Transportschrau-
ben mit einem geeigneten Schrauben-
schlussel gegen den Uhrzeigersinn.

3. Ziehen Sie die Transport-
schrauben gerade heraus.

4. Bringen Sie die im Zubehor-
beutel enthaltenen Kunststoffsteckkap-
pen in den Lochern der Transport-
schrauben an. Die Transportschrauben
sollten fur den kiinftigen Gebrauch auf-
bewahrt werden.

DEUTSCH

O Hinweis: Entfernen Sie die
Transportschrauben vor der ersten
Inbetriebnahme der Maschine. Schaden
aufgrund des Betriebs der Maschine
mit angebrachten Transportschrauben
werden nicht durch die Garantie
abgedeckt.

3.2. Fiifse/verstellbare Streben
anpassen

— |0 [] J

1

YL

1. Installieren Sie lhre Maschine
nicht auf einem Untergrund (wie einem
Teppich), der eine angemessene Beluf-
tung der Basis verhindert.

2 Installieren Sie sie zur Gewahr-
leistung eines lautlosen, vibrationslo-
sen Betriebs auf einem festen Unter-
grund.

2 Sie konnen lhre Maschine Uber
die verstellbaren FuRe ausrichten.

2 Losen Sie die Kunststoffsiche-
rungsmutter.

KUPPERSBERG
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2.Drehen Sie die Fufde zum Anheben
der Maschine im Uhrzeigersinn. Drehen
Sie die FuBe zum Absenken der
Maschine gegen den Uhrzeigersinn.

O ZiehenSiedie Sicherungsmuttern
durch Drehen im Uhrzeigersinn an,
sobald die Maschine gerade steht.

3. Schieben Sie zum Ausgleichen
niemals Pappe, Holz oder ahnliche
Materialien unter die Maschine.

O Achten Sie beim Reinigen
des Bodens am Aufstellungsort der
Maschine darauf, sie nicht aufier Waage
bringen.

3.3. Elektrischer Anschluss

9 lhre Waschmaschine bendtigt
220 bis 240 V Netzstrom, 50.

> Das Netzkabel lhrer
Waschmaschine  ist mit  einem
geerdeten Stecker ausgestattet. Dieser
Stecker muss immer an eine geerdete
Steckdose mit 10 Ampere-Sicherung
angeschlossen werden.

9 Falls Sie keine geeignete
Steckdose mit konformer Sicherung
haben, lassen Sie eine von einem
qualifizierten Elektriker installieren.

TECHNISCHER PASS

Waschmaschine

2 Wir
Verantwortung  fir
aufgrund der Nutzung eines
geerdeten Gerates auftreten.

O HINWEIS: Der Betrieb lhres
Gerates bei niedriger Spannung verkurzt
seine Lebensdauer und reduziert seine
Leistung.

Ubernehmen keine
Schaden, die
nicht

3.4. Anschluss des
Wasserzulaufschlauchs

1010 mm

1. Ihre Maschine verfugt je nach
Spezifikationen entweder Uber einen
einzelnen Wasserzulauf (Kaltwasser)
oder einen doppelten Wasserzulauf
(Warm- und Kaltwasser). Der Schlauch
mit weifser Kappe darf nur an einem
Kaltwasserzulauf, der Schlauch mit ro-
ter Kappe kann an einem Warmwasser-
zulauf angeschlossen werden (falls zu-
treffend).

KUPPERSBERG
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9 Den Verbindungsstellen sind
1 oder 2 Muttern (je nach Spezifikatio-
nen lhrer Maschine) im Lieferumfang
des Schlauchs enthalten. Bringen Sie
diese Muttern an dem/den Ende(n) des
mit der Wasserversorgung verbundenen
Wasserzulaufschlauchs an.

2. Bringen Sie die neuen Wasser-
zulaufschlauche an einem Wasserhahn
mit %-Zoll-Gewinde an.

2 Montieren Sie die weif’e Kappe
des Wasserzulaufschlauchs auf dem
weiRen Wasserzulaufventil an der Ruck-
seite der Maschine und die rote Kappe
des Schlauchs auf dem roten Wasserzu-
laufventil (falls zutreffend).

O Ziehen Sie die Verbindungen von
Hand fest. Wenden Sie sich im Zweifels-
fall an einen qualifizierten Installateur.

> Bei einem Wasserdruck von 1 bis
10 bar arbeitet Ihre Maschine optimal
(ein Druck von 1 bar bedeutet, dass

DEUTSCH

mehr als 8 Liter Wasser pro Minute aus
einem voll aufgedrehten Wasserhahn
stromen).

3. Sobald Sie alle Anschlusse her-
gestellt haben, drehen Sie vorsichtig
den Wasserhahn auf und prufen auf
Lecks.

4. Stellen Sie sicher, dass die neu-
en Wasserzulaufschlauche nicht einge-
klemmt, geknickt, verdreht oder verbo-
gen sind.

5. Falls Ihre Maschine uber einen
Warmwasserzulauf verfugt, sollte die
Temperatur der Warmwasserversorgung
70 °C nicht Gberschreiten.

O Hinweis: Ihre Waschmaschine darf
nur Uber den neuen, mitgelieferten Zu-
laufschlauch an lhre Wasserversorgung
angeschlossen werden. Alte Schlauche
durfen nicht wiederverwendet werden.

0 —max. 100 ch
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820 mm
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3.5. Wasserablauf anschlief3en

2 Schlief’en Sie den Wasserzulauf
uber eine zusatzliche Vorrichtung an
eine Steigleitung oder einen Auslauf-
kriimmer eines Waschbeckens an.

< Versuchen Sie niemals, den Was-
serzulaufschlauch zu verlangern.

> Platzieren Sie den Wasserzulauf-
schlauch von lhrer Maschine nicht in
einem Behalter, Eimer oder einer Bade-
wanne.

2 Achten Sie darauf, dass der Was-
serzulaufschlauch nicht verbogen, ge-
knickt, eingeklemmt oder verlangert ist.

> Der Wasserzulaufschlauch muss
in einer maximalen Hohe von 100 cm
Uber dem Boden installiert werden.

DEUTSCH

4. UBERSICHT UBER DAS
BEDIENFELD

o =

1 2 3 4

1. Waschmittelschublade

2. Programmknopf

3. Elektronisches Display

4. Zusatzliche Funktionstasten
5. Start/Pause Taste

4.1. Waschmittelschublade
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1. Flissigwaschmittel-Erweite- Weichspiiler-, Starke-, Waschmittel-
rungen fach:

2. Hauptwasche-Waschmittelfach

3. Weichspulerfach

4. Vorwasche-Waschmittelfach

5. Pulverwaschmittel-Stufen

6. Pulverwaschmittel-Loffel (¥)

() Die technischen Daten konnen je nach Ge-
rat variieren.

4.2.Bereiche
Hauptwasche-Waschmittelfach:

Dieses Fach ist fur Flissig- oder
Pulverwaschmittel oder Entkalker. Die
Flussigwaschmittel-Platte wird in die
Maschine eingelegt mitgeliefert. (*)

Dieses Fach ist flir Weichspuler oder
Starke. Befolgen Sie die Anweisungen
auf der Verpackung. Wenn Weichspler
nach dem Gebrauch Spuren hinterlassen,
verdinnen Sie ihn oder verwenden Sie
Flussigweichspuler.

Vorwasche-Waschmittelfach:

Dieses Fach sollte nur genutzt
werden, wenn die  Vorwasche-
Funktion ausgewahlt ist. Sie sollten
die Vorwasche-Funktion nur bei stark

verschmutzter Wasche verwenden.
() Die technischen Daten konnen je nach
Gerat variieren.
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4.3. Programmknopf

Baumwolle

- Oko40>-60°C

: |
Schnell 15
)

Schnell 60" ———

Jeans

— Vorwasche
— Baumwolle

20°C

—  Farben

Mischgewebe —

Sportbekleidung —

Handwasche . N Wolle

Driicken/Ablassen _/ | N Spiilen

Antiallergisch

> Drehen Sie den Programmknopf
zur Auswahl des gewunschten Pro-
gramms im oder gegen den Uhrzeiger-
sinn, bis der Zeiger am Programmknopf
auf das ausgewahlte Programm zeigt.

< Achten Sie darauf, dass der Pro-
grammknopf exakt auf das gewuinschte
Programm eingestellt ist.

4.4. Elektronisches Display

8
|

=l

N

1. Elektronisches Display
2. Digitaldisplay

3. Temperatureinstelltaste
4. Schleuderdrehzahltaste

DEUTSCH

5. Zeitverzogerung-Zusatzfunktion
6. Zusatzfunktionstaste 1
7. Zusatzfunktionstaste 2
8. Start/Pause-Taste
9. Leuchte der Start/Pause-Taste

Das Display zeigt Waschverzoge-
rungszeit (falls eingestellt), Tempera-
turauswahl, Schleuderdrehzahl und
alle ausgewahlten Zusatzfunktionen.
Das Display zeigt ,Ende’, wenn das aus-
gewahlte Programm abgeschlossen ist.
Das Display zeigt auch an, wenn ein
Fehler an lhrer Maschine aufgetreten
ist.

A 5.IHRE WASCHMASCHINE
VERWENDEN

5.1. Wasche vorbereiten

1. Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Pflegeetikett der Kleidung.
> Sortieren Sie lhre Wasche je nach
Typ (Baumwolle, Synthetik, Feinwasche,
Wolle etc.), Waschtemperatur (Kalt-
wasche, 30 °, 40 °, 60 °, 90 °) und Ver-
schmutzungsgrad (leicht verschmutzt,
normal verschmutzt, stark verschmutzt).
2. Waschen Sie Bunt- und Weif-
wasche niemals gemeinsam.
> Dunkle Textilien konnen
abfarben und sollten daher zunachst
mehrmals separat gewaschen werden.
3. Stellen Sie sicher, dass sich kei-
ne Metallteile in |hrer Wasche oder in
den Taschen befinden; entfernen Sie sie
gegebenenfalls.
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4
IV \

7

A Achtung: Gerateschaden auf-
grund von Fremdkdrpern sind nicht
durch die Garantie abgedeckt.

4. SchlieRen Sie Reifdverschlisse
und Druckknopfe.

5. Entfernen Sie Metall- oder Kunst-
stoffhaken von Vorhangen oder stecken
Sie sie in ein Waschenetz oder einen
Beutel.

6. Drehen Sie Textilien, wie Hosen,
Strickwaren, T-Shirts und Sweatshirts,
auf links.

7. Waschen Sie Socken, Krawatten
und andere kleine Waschestlicke in ei-
nem Waschenetz.

TECHNISCHER PASS
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( N
Kann gebleicht Normales
werden Nicht bleichen Waschen
] | ] | =T
Maximale Maximale
Bligeltemperatur| Biligeltemperatur : o
150 °C 200 °C Nicht blgeln

O

pS <

]

\R113 ist erlaubt

Kann chemisch Keine Zum Trocknen
getrocknet chemische flach
werden Reinigung ausbreiten
Nicht im
Bugelfrei Zum Trocknen Waschetrockner
aufhangen trocknen
Chemische
Reinigung in | Perchlorethylen |Perchlorinethylen
Benzin, purem R11, R13, 11, R113,
Alkohol und Petroleum Benzin

)

5.2 Wasche in die Maschine

geben

2 Offnen Sie die Geratetdr.

> Verteilen

Sie

lhre  Wasche

gleichmafig in der Maschine.
O HINWEIS: Achten Sie darauf, die

Trommel nicht zu Uberladen, da sich
dies negativ auf die Waschergebnisse
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auswirken und Falten verursachen
kann. Informationen zur Beladung
entnehmen Sie bitte den Tabellen zu
den Waschprogrammen.

Die  folgende Tabelle zeigt
das ungefahre Gewicht typischer
Waschestucke:

WASCHETYP GEWICHT (G)
Handtuch 200

Betttuch 500
Bademantel 1200
Bettbezug 700
Kissenbezug 200
Unterwasche 100
Tischdecke 250

O Geben Sie jedes Waschestiick
einzeln hinein.

9 Achten Sie darauf, dass keine
Waschestlckezwischen Gummidichtung
und Tur eingeklemmt werden.

> Driicken Sie die Tir sanft zu, bis
sie einrastet.

iz

click

< Stellen Sie sicher, dass die Tur
vollstandig geschlossen ist. Andernfalls
startet das Programm nicht.

DEUTSCH

5.3. Waschmittel in die
Maschine geben

Wie viel Waschmittel Sie in Ihre Ma-
schine geben sollten, hangt von folgen-
den Kriterien ab:

2 Verzichten Sie auf eine Vorwa-
sche, falls Ihre Kleidung nur leicht ver-
schmutzt ist. Geben Sie eine geringe
Menge Waschmittel (entsprechend den
Anweisungen des Herstellers) in Fach Il
der Waschmittelschublade.

2 Falls Ihre Kleidung stark ver-
schmutzt ist, wahlen Sie ein Programm
mit Vorwasche und geben Sie % des zu
verwendenden Waschmittels in Fach
| der Waschmittelschublade und den
Rest in Fach II.

2 Verwenden Sie nur Waschmittel
flr automatische Waschmaschinen. Be-
folgen Sie bezlglich der Waschmittel-
menge die Anweisungen des Herstel-
lers.

2 An Orten mit hartem Wasser wird
mehr Waschmittel bendtigt.

o Die Menge des bendtigten
Waschmittels erhoht sich mit der Wa-
schemenge.

2 Geben Sie Weichspiiler in das
mittlere Fach der Waschmittelschub-
lade. Ubersteigen Sie die MAX-Markie-
rung nicht.

< Dickflussige Weichspller konnen
die Schublade zusetzen und sollten ver-
dinnt werden.

2 Sie konnen in allen Program-
men ohne Vorwdsche Flissigwasch-
mittel verwenden. Schieben Sie dazu
die Flissigwaschmittel-Platte (*) in die
Fihrungen in Fach Il der Waschmittel-
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schublade. Orientieren Sie sich beim
Befiillen der Schublade an den Linien

an der Platte.
(*) Die technischen Daten konnen je nach Ge-

rat variieren.

5.4. Ihr Gerat bedienen

1 2
J

1. Schliefsen Sie |hr Gerat an die
Stromversorgung an.
2. Drehen Sie das Wasser auf.
2 Offnen Sie die Geratetiir.
> Verteilen Sie lhre Wasche gleich-
mafiig in der Maschine.
2 Driicken Sie die Tir sanft zu, bis
sie einrastet.

5.5. Programm wahlen

2 Verwenden Sie zur Auswahl des
am besten zu lhrer Wasche passenden
Programms die Programmtabellen.

5.6. System zur Erkennung
halber Beladung

> |hr Gerat verfligt Uber ein System
zur.

9 Erkennung halber Beladung.

> Falls Sie weniger als die Halfte
der maximalen Waschemenge in lhre

TECHNISCHER PASS
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Maschine geben, stellt sie unabhangig
vom ausgewahlten Programm automa-
tisch die Halbe-Beladung-Funktion ein.
Das eutet, dass das ausgewahlte Pro-
gramm weniger Zeit benoétigt und weni-
ger Wasser und Strom verbraucht.

(") Modellabhangig

5.7. Zusatzfunktionen

1. Temperatur auswahlen

Andern Sie die automatisch pro-
grammierte  Waschwassertemperatur
Uber die Waschwassertemperatur-Ein-
stelltaste.

[uasss B

Wenn Sie ein Programm wahlen,
wird automatisch die maximale Tempe-
ratur fur dieses Programm ausgewahlt.
Passen Sie die Temperatur an, indem
Sie die Wassertemperatur-Einstelltaste
drucken, bis die gewlinschte Tempera-
tur am Digitaldisplay angezeigt wird.

Durch Driicken der Temperaturein-
stelltaste konnen Sie die Waschwasser-
temperatur stufenweise zwischen der
maximalen  Waschwassertemperatur
des ausgewahlten Programms und Kalt-
wasche (- (- C) einstellen.
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2. Schleuderdrehzahl auswahlen

7 jmmmen B

Wenn Sie ein Programm wahlen,
wird automatisch die maximale Schleu-
derzahl ausgewahlt.

Passen Sie die Schleuderdrehzahl
zwischen der maximalen Schleuder-
drehzahl und der Abbruchoption an
(- - ), indem Sie die Schleuderdreh-
zahl-Taste dricken, bis die gewlnschte
Drehzahl angezeigt wird.

Falls Sie die gewinschte Schleu-
derdrehzahl Ubersprungen haben, dru-
cken Sie weiterhin die Schleuderdreh-
zahl-Einstelltaste, bis die gewlnschte
Schleuderdrehzahl erneut angezeigt
wird.

3.Verzogerungstimer (%)

el [T TR

Sie konnen die Startzeit des Wasch-
programms mit dieser Zusatzfunktion
um 1 bis 23 Stunden verzogern.

So nutzen Sie die Verzogerungsfunk-
tion:

O Driicken Sie die Verzogerungs-
taste einmal.

DEUTSCH

2 ,01h"wird angezeigt.@ leuchtet
am elektronischen Display auf.

> Dricken Sie die Verzogerungs-
taste, bis Sie die Zeit erreichen, nach
der die Maschine das Waschprogramm
starten soll.

2 Falls Sie die gewiinschte Verzo-
gerungszeit Ubersprungen haben, dri-
cken Sie die Verzogerungstaste weiter,
bis diese Zeit erneut erreicht ist.

2 Nutzen Sie die Zeitverzogerungs-
funktion, indem Sie die Maschine Uber
die Start/Pause-Taste drucken.

Wenn Sie die Verzogerung abbrechen
mochten:

2 Wenn Sie das Gerat Uber die
Start/ Pause-Taste gestartet haben,
missen Sie die Verzdgerungstaste
nur einmal dricken. erlischt am
elektronischen Display.

2 Falls Sie die Start/Pause-Taste
nicht gedriickt haben, driicken Sie die
Verzogerungstaste kontinuierlich, bis

am elektronischen

Display erlischt. @ erlischt am elek-
tronischen Display.

O HINWEIS: Falls Sie eine Zusatz-
funktion wahlen mochten, die Zusatz-
funktion-LED aber nicht leuchtet, be-
deutet dies, dass diese Funktion in dem
von lhnen ausgewahlten Waschpro-
gramm nicht verwendet werden kann.

KUPPERSBERG



DEUTSCH

4. Dampfunterstiitzung(*)

) oooond 0

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
\ Dampfunterstiitzung

J

Mit der Dampfanwendung konnen
Sie lhre Wasche nach dem Waschen
weniger faltig machen. Der Dampf
dringt in die Kleidung ein und lockert
sie, beseitigt Falten und macht unsere
Kleidung weich und zart.

5. Anti-Allergie (%)

e 1poopoo

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Anti-Allergie

Mit dieser Zusatzfunktion konnen
Sie |hrem Programm zusatzliche
Spulgange hinzufligen. |hr Gerat nutzt
in allen Spulschritten heif3es Wasser.
Wir empfehlen diese Einstellung
fur Kleidung, die von Personen mit
empfindlicher Haut getragen wird,
Babykleidung und Unterwasche.

Drucken Sie zur Auswahl dieser
Funktion die Anti-Allergie-Taste, wenn
das Symbol ¥ angezeigt wird.

TECHNISCHER PASS
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6. Biigelleicht (*)

rrooopn O

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Bligelleicht

Durch diese Funktion ist lhre
Wasche nach Ablauf des ausgewahlten
Waschprogramms weniger faltig.

Driicken Sie zur Auswahl dieser
Funktion die Biigelleicht-Taste, wenn
das Symbol 2= angezeigt wird.

7.Vorwasche(¥)

rrooopo O

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Vorwasche

Bei dieserZusatzfunktion erhalt stark
verschmutzteWascheeineVorwaschevor
dem Hauptwaschgang. Bei Verwendung
dieser Funktion geben Sie Waschmittel
in das vorderste Waschmittelfach der
Waschmittelschublade.

Drucken Sie zur Auswahl dieser
Funktion die Vorwasche-Taste, wenn

das Symbol L_IJ angezeigt wird.
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8. Extraspiilen(¥)

) ooooo O

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Extraspllen

Mit dieser Zusatzfunktion konnen
Sie nach Ablauf des ausgewahlten
Waschprogramms zusatzliche Spulgan-
ge hinzufligen. Driicken Sie zur Auswahl
dieser Funktion die Extraspulen-Taste

wenn das Symbol angezeigt wird. L_J

9. Schnellwasche (*)

rrooong O

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Schnellwasche

Durch Auswahl dieser Zusatzfunk-
tion konnen Sie lhre Wasche schneller
und mit geringerem Strom- und Wasser-
verbrauch waschen.

Sie sollten diese Option nur verwen-
den,wenn Sie die Maschine mit weniger
als der Halfte der maximalen

Trockenbeladung flr das ausge-
wahlte Programm befillen. Driicken
Sie zur Auswahl dieser Funktion die
Schnellwasche-Taste, wenn das Symbol

. ., =
angezeigt wird. =

DEUTSCH

O HINWEIS: Falls Sie weniger als
die Halfte der maximalen Waschemen-
ge in lhre Maschine geben, stellt sie
unabhangig vom ausgewadhlten Pro-
gramm automatisch die Halbe- Bela-
dung-Funktion ein. Das bedeutet, dass
das ausgewahlte Programm weniger
Zeit bendtigt und weniger Wasser und
Strom verbraucht. Wenn |hre Maschine
eine halbe Beladung erkennt, erscheint
automatisch das Symbol.

() Modellabhingig

10. Kein Schleudern (%)

rrooooo 0

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Kein Schleudern (%)

Falls Sie Ihre Wasche nicht
auswringen mochten, kénnen sie diese
Zusatzfunktion nutzen. Sie konnen
das Programm aktivieren, indem Sie
die Auswringenabbrechen- Taste am
Display drlcken, sobald sich die LED-
Leuchte des Symbols @ einschaltet.

11. Kaltwasche (*)

rroooog O

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Kaltwasche (%)
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Sie konnen diese Zusatzfunktion
nutzen, wenn Sie lhre Wasche mit
kaltem Wasser (Leitungswasser)
waschen mochten. Sie konnen das
Programm aktivieren, indem Sie die
Kaltwasche-Taste am Display driicken,
sobald sich die LED-Leuchte des
Symbols ¢ einschaltet.

(") Die Gerateeigenschaften kénnen je nach
Geratemodell abweichen.

Start/Pause-Taste

[ [

Durch Driicken der Start/Pause-Taste
kdnnen Sie ein ausgewahltes Programm
starten oder ein bereits laufendes
Programm anhalten. Falls Sie Ilhre
Maschine in den Bereitschaftsmodus
schalten, blinkt die Start/Pause-LED am
Display.
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5.8. Kindersicherung

Die Kindersicherung ermdglicht
Ihnen die Sperrung der Tasten, damit
nicht versehentlich Anderungen am
ausgewahlten Waschprogramm vorge-
nommen werden.

Aktivieren Sie die Kindersicherung,
indem Sie Taste 4 und 5 gleichzeitig
mindestens 3 Sekunden gedrickt hal-
ten. ,CL® blinkt 2 Sekunden lang am
elektronischen Display, wenn die Kin-
dersicherung aktiviert ist.

Wenn bei aktiver Kindersicherung
eine Taste gedruckt oder das aus-
gewahlte Programm uber den Pro-
grammknopf geandert wird, blinkt das
,CL=Symbol 2 Sekunden lang am elekt-
ronischen Display.

Wenn der Programmauswahlknopf
bei aktiver Kindersicherung auf ,Abbre-
chen® eingestellt und anschlieftend ein
anderes Programm ausgewahlt wird,
lauft das zuvor ausgefiihrte Programm
weiter.

Deaktivieren Sie die Kindersiche-
rung, indem Sie Taste 4 und 5 gleich-
zeitig mindestens 3 Sekunden gedruickt
halten, bis ,CL* am elektronischen Dis-
play verschwindet.

() ooopoo O
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5.9. Programm abbrechen 9 Programmauswahlknopf auf die
So brechen Sie ein laufendes >toPp-Position einstellen.

Programm zu beliebiger Zeit ab: S Ziehen S'? den Netzstecker.
1. Programmauswahlknopf  auf < Drehen Sie den Wasserhahn zu.

die Stopp-Position einstellen.

2. Die Maschine halt an, das
Programm wird abgebrochen.

3. Programmknopfaufeinanderes
Programm einstellen, damit das Wasser
aus der Maschine abgepumpt wird.

4. Das Wasser wird abgepumpt,
das Programm danach abgebrochen.

5. Nun konnen Sie ein neues
Programm wahlen und ausfuhren.

5.10. Programmende

noooo 0

Nach Abschluss des ausgewahlten
Waschprogramms stoppt die Maschine
automatisch.

2 ,° blinkt am elektronischen
Display.

2 Sie konnen die Geratetir 6ffnen
und die Wasche herausnehmen.

> Lassen Sie die Geratetur der
Maschine einen Spalt offen stehen,
damit die restliche Feuchtigkeit
verdunsten kann.
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A 6. PROGRAMMTABELLE

TECHNISCHER PASS

 weaneane

Stark verschmutzte Baumwoll- und
Leinentextilien. (Unterwdsche,

Baumwalle 60-90-80-70-40 8,0 2 235 Bettwische, Tischtiicher, Handtiicher
(maximal 4, 0 kg), Bettzeug etc.)
Stark verschmutzte Baumwoll- und
A i 20 Leinentextilien. (Unterwdsche,
Oko 40-60 40-60 8,0 2 218 Bettwasche, Tischtlicher, Handtiicher
(maximal 4, 0 kg), Bettzeug etc.)
Stark verschmutzte Baumwoll- und
Vorwasche *60-50-40-30- 80 182 164 Leinentextilien. (Unterwdsche,
Baumwolle - ’ Bettwasche, Tischtlicher, Handtiicher
(maximal 4, 0 kg), Bettzeug etc.)
Baumwoll- und Leinentextilien,
o L leicht verschmutzt. (Unterwdsche,
Baumwolle 20 20-=-C 40 2 % Bettwdsche, Tischdecken, Handtiicher
(maximal 2, 0 kg), Bettlaken etc.)
Baumwoll- und Leinentextilien, leicht
“40-20.%.C" verschmutzt. (Unterwasche,
FARBEN 40-30 C 8,0 2 230 Bettwasche, Tischdecken, Handtlicher
(maximal 4, 0 kg), Bettlaken etc.)
Wolle *30--C" 2,5 2 43 Maschinenwaschbare Wollsachen.
Fihrt bei jeglicher Wasche nach
Spilen .o 8,0 - 30 dem Waschen einen zusatzlichen
Spulschritt aus.
20 -E0 - 40 - Z0. Babywasche
Antiallergisch 60 Sg_éo 30 4,0 2 197
Empfindliche Empfindliche Textilien und Textilien,
Textilien / *30---C" 8,0 - 90 die vonHand gewaschen missen.
Handwasche
Stark verschmutzte und Synthetik-
Outdoor / “40-30-"-C" 35 2 110 Mischfasern-Textilien. (Nylonsocken,

Pflegeleicht

Hemden, Blusen, Hosen mit
Synthetikanteil etc.)
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Verwenden Sie dieses Programm
flir jede beliebige Wascheart, wenn
Sie einen zusdtzlichen Schleudern
nach dem Waschen wiinschen./ Sie
kénnen dasAbpumpen-Programm
zum Abpumpen des im Gerat
angesammelten Wassers nutzen
we_n (Zugabe oder Herausnahme

--C 8,0 ) v von Wische. Aktivieren Sie das
Abpumpen-Programm, indem Sie den
Programmknopf auf das Programm
Schleudern / Abpumpen einstellen.
Das Programm startet, nachdem
Sie mit der Zusatzfunktionstaste
,Schleudern abgebrochen® gewahlt
haben.

Schleudern /
Abpumpen

Stark verschmutzte Baumwoll-
Mischgewebe *40-30-“-C" 35 2 105 Synthetik-, Leinen- und Buntwasche

kénnen zusammen gewaschen
werden.

Schwarze und dunkle Waschestiicke
aus Baumwolle, Mischgewebe oder
Jeans. Auf links waschen. Jeans
enthalten oftmals Gibermafiige
Farbemittel und kénnen wahrend der
ersten Waschgange abfarben. Waschen
Sie helle und dunkle Waschestticke
separat

Jeans *30---C" 3,5 2 96

%20 B0 - A0 - Z()- Zum Waschen verschmutzter
_6% °0-40-30 4,0 2 60 Baumwoll- und Leinentextilien (auch
Buntwasche) bei 60 °C in 60 Minuten.

(**) Schnell, 60’ 60°C

Hiermit konnen Sie leicht
verschmutzte Baumwoll-, Buntwasche
und Leinentextilien in nur 15 Minuten
waschen.

(***) Schnell 15 min. | *30-=-C” 2,0 2 15

HINWEIS: DIE PROGRAMMDAUER KANN SICH JE NACH WASCHEMENGE, WASSERTEMPERATUR,
UMGEBUNGSTEMPERATUR UND AUSGEWAHLTEN ZUSATZFUNKTIONEN ANDERN.

(*) Die Waschwassertemperatur des Programms ist die Werkseinstellung.

(**) Falls Ihr Gerdt die Schnellwdsche-Zusatzfunktion hat, kénnen Sie die Schnellwdsche-Option am Anzeigefeld
aktivieren und die Maschine mit bis zu 2 kg Wasche beladen, die anschlieftend in 30 Minuten gewaschen wird.

(***) Aufgrund der geringen Programmdauer sollten Sie weniger Waschmittel verwenden. Das Programm konnte
langer als 15 Minuten dauern, falls lhre Maschine eine ungleichmaRige Beladung erkennt. Sie kdnnen die Geratetir
der Waschmaschine 2 Minuten nach dem Waschen &ffnen. (Die Dauer von 2 Minuten ist in der Programmdauer nicht
enthalten.)

GemafR den Verordnungen 1015/2010 und 1061/2010 handelt es sich bei den Programmen 1 und 2 um das
“Standardprogramm Baumwolle 60 °C” bzw. das “Standardprogramm Baumwolle 40 °C".

Das Programm Oko 40-60 ist in der Lage, normal verschmutzte Baumwollwische, die als bei 40 oder 60 °C waschbar
deklariert ist,zusammen im gleichen Zyklus zu waschen. Dieses Programm dient zur Beurteilung der Ubereinstimmung
mit der Okodesign-Gesetzgebung der EU.
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> Die effizientesten Programme in
Bezug auf den Energieverbrauch sind
im Allgemeinen diejenigen, die weniger
heif} waschen, aber langer dauern.

2 Indem Sie lhre Waschmaschine
bis zu der vom Hersteller fur die jewei-
ligen Programme angegebenen Kapa-
zitat beladen, tragen Sie zum Energie-
und Wassersparen bei.

> Die Programmdauer sowie die
Energie- und Wasserverbrauchswerte
konnen je nach Gewicht und Art der
Waschladung, der ausgewahlten Zu-
satzfunktionen, der Eigenschaften des
Leitungswasser und der Umgebungs-
temperatur variieren.

9 Fir Waschprogramme mit nied-
riger Temperatur sollten Sie Flissig-
waschmittel verwenden. Die notwen-
dige Waschmittelmenge kann je nach
Menge und Verschmutzungsgrad der
Wasche variieren. Bitte richten Sie sich
fur die verwendete Waschmittelmenge
nach den Empfehlungen der Waschmit-
telhersteller.

o Die Gerauschentwicklung und
der Restfeuchtigkeitsgehalt hangen
stark von der Schleuderdrehzahl ab.
Je hoher die Schleuderdrehzahl in der
Schleuderphase, desto mehr Larm und
desto geringer der Restfeuchtigkeits-
gehalt.

2 Sie konnen auf die Produktda-
tenbank zugreifen, in der die Modell-
informationen gespeichert sind, indem
Sie den QR-Code auf dem Energieeti-
kett einscannen.
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6.1. Wichtige Informationen

2 Verwenden Sie nur flr auto-
matische Waschmaschinen geeignete
Waschmittel, Weichspiler und andere
Zusatze. Wegen zu viel Waschmittel hat
sich zu viel Schaum gebildet, so dass
das automatische Schaumabsorptions-
system aktiviert wurde.

2 Wir empfehlen eine regelmafi-
ge Reinigung der Waschmaschine alle
2 Monate. Verwenden Sie zur regel-
mafRigen Reinigung das Trommelreini-
gungsprogramm. Wenn lhre Maschine
kein Trommelreinigungsprogramm hat,
verwenden Sie das Programm Baum-
wolle 90.Verwenden Sie bei Bedarf spe-
ziell fur Waschmaschinen hergestellte
Kalkentferner.

o Offnen Sie die Tur niemals ge-
waltsam, wenn die Maschine lauft. Sie
konnen die Tur lhrer Maschine 2 Mi-
nuten nach Abschluss eines Waschvor-
gangs offnen. *

o Offnen Sie die Tur niemals ge-
waltsam, wenn die Maschine lauft. Die
Tur offnet sich unmittelbar nach Been-
digung des Waschzyklus. *

2 Die Installation und alle Repa-
raturen sollten immer von einem auto-
risierten Servicepartner durchgefihrt
werden, um maogliche Risiken zu ver-
meiden. Der Hersteller haftet nicht fur
Schaden, die sich aus Handlungen von
Unbefugten ergeben.

() Die Ausstattung kann je nach Geratemo-
dell variieren.
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7.REINIGUNG UND
WARTUNG

7.1. Warnung

Schalten Sie lhre Maschine aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Sie Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten an ihr vornehmen.

Drehen Sie den Wasserhahn zu, be-
vor Sie mit der Wartung oder Reinigung
Ihrer Maschine beginnen.

Achtung: Verwenden Sie zur
Reinigunglhrer ~ Waschmaschinekeine
Losungsmittel, Scheuermittel, Glasrei-
niger oderAllzweckreiniger. Diese konn-
tenaufgrund der darinenthaltenen Che-
mikalienKunststoffflichen undandere
Komponentenbeschadigen.

7.2. Wasserzulauffilter

Wasserzulauffilter verhindern, dass
Schmutz und Fremdkorper in lhre Ma-
schinegelangen. Sie sollten diese Filter
reinigen, falls lhre Maschine nicht ge-
nugend Wasserziehen kann, obwohl die
Wasserversorgungfunktioniert und der
Wasserhahn aufgedrehtist. Sie sollten
die Wasserzulauffilter alle 2 Monate
reinigen.

TECHNISCHER PASS
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2 Schrauben Sie den/dieWasserzu-
laufschlauch/-schlauche vonder Wasch-
maschine ab.

2 Entfernen Sie den Wasserzulauf-
filtervom Wasserzulaufventil, indem
Siemit einer Spitzzange vorsichtig am-
Kunststoffriegel im Filter ziehen.

2 Ein  zweite  Wasserzulauffil-
ter befindetsich am Wasserhahnende
desWasserzulaufschlauchs.  Entfernen
Sieden zweiten Wasserzulauffilter, in-
demSie mit einer Spitzzange vorsichtig
amKunststoffriegel im Filter ziehen.

2 Reinigen Sie den Filter grind-
lich miteiner weichen Burste in Seifen-
wasserund spllen Sie ihn sorgfaltig ab.
SetzenSie den Filter wieder ein, indem
Sieihn an der entsprechenden Stelle-
festdricken.

A Achtung: Die Filter am Wasser-
zulaufventil kdnnten aufgrund von Was-
serqualitat oder mangelnder Wartung
verstopfen und beschadigt werden.

Dadurch drohen Wasserlecks. Der-
artige Defekte werden nicht durch die
Garantie abgedeckt.

IIR)g
AL
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7.3. Pumpenfilter

Das Pumpenfiltersystem in lhrer-
Waschmaschine verlangert dielLebens-
dauer der Pumpe, indem esverhindert,
dass Fusseln in Ihr Geratgelangen.

Sie sollten den Pumpenfilter alle
2Monate reinigen.Der Pumpenfilter
befindet sich hinter derKlappe unten
rechts an der Vorderseite.So reinigen
Sie den Pumpenfilter:

1. Sie konnen die Pumpenklappe
mitder mit lhrem Gerat mitgelieferten-
Pulverwaschmittelschaufel (*) oderder
Flussigwaschmittelplatte 6ffnen.

2. Stecken Sie das Ende von
Schaufeloder Platte in die Offnung der
Klappeund driicken Sie sie leicht nach-
hinten. Die Klappe offnet sich.

o Stellen Sie zum Auffangen von-
Restwasser in der Maschine einenBe-
halter unter die Filterklappe, bevorSie
diese offnen.

DEUTSCH

> Losen Sie den Filter durch Dreh-
engegen den Uhrzeigersinn und ziehen-
Sie ihn heraus. Warten Sie, bis dasWas-
ser abgepumpt ist.

O HINWEIS: Je nach Menge des
Restwassers in der Maschine missen
Sie den Wassersammelbehalter mogli-
cherweise mehrmals leeren.

3. Entfernen Sie Fremdmaterialien
miteiner weichen Burste vom Filter.

4. Bringen Sie den Filter nach der-
Reinigung wieder an, indem Sieihn ein-
setzen und im Uhrzeigersinndrehen.

5. Achten Sie beim Schliefen der-
Pumpenklappe darauf, dass dieHalte-
rungen hinter der Klappe aufdie Off-
nungen in der Frontblendeausgerichtet
sind.

6. SchlieRen Sie die Filterklappe.

@Warnung: Das Wasser in der Pum-
pe ist moglicherweise heif3. Warten Sie,
bis es sich abgekuhlt hat, bevor Sie Rei-
nigungs- oder Wartungsarbeiten aus-

fuhren.
(*) Die technischen Daten konnen je nach Ge-
rat variieren.

7.4. Waschmittelschublade

Waschmittelrest konnen sich mit der
Zeitin der Waschmittelschublade an-
sammeln.Sie sollten die Schublade alle
2 Monateherausnehmen und angesam-
melte Resteentfernen.

So entfernen Sie dieWaschmittel-
schublade:

2 Ziehen Sie die Schublade nach
vorne, bis sie vollstandig ausgezogen ist.
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< Driicken Sie den nachstehend-
gezeigten Bereich in derWaschmittel-
schublade vollstandignach  hinten,
ziehen Sie die Waschmittelschublade
weiter undnehmen Sie sie heraus.

< Entfernen Sie die Waschmittel-
schublade unddemontieren Sie den
Spulstopp. Entfernen Sie sorgfaltig alle
Weichsplilerreste. Bringen Sie nachder
Reinigung den Spulstopp wiederan und
prufen Sie, ob er richtig sitzt.

TECHNISCHER PASS
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2 Mit einer Biirste und reichlich
Wasserausspllen.

2 Entfernen Sie alle Reste vomS-
teckplatz der Waschmittelschublade,
damit sie nicht in lhr Gerat fallen.

2 Trocknen Sie die Waschmittel-
schublade mit einemtrockenen Tuch
und setzen Sie siewieder ein.

Reinigen Sie die Waschmittelschub-
lade nicht im Geschirrspiiler.

Fliissigwaschmittelvorrichtung (%)

2 Zur Reinigung und Wartung der-
Flussigwaschmittelvorrichtung entfer-
nenSie die Vorrichtung aus der nachste-
hendgezeigten Position und befreien
Sie siegrindlich von Waschmittelres-
ten. BringenSie die Vorrichtung wieder
an. AchtenSie darauf, dass keine Reste

im Siphonverbleiben.
(*) Die Technische Daten konnen je nach Ge-
rat variieren.
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A 8.GEHAUSE/TROMMEL

1. Gehduse

Verwenden Sie zur Reinigung desAu-
Bengehduses ein mildes, nichtscheu-
erndes Reinigungsmittel oder Seifeund
Wasser. Wischen Sie es mit einemwei-
chen Tuch trocken.

2. Trommel Priifen

Sie Trommel auf aus derWasche
herausgefallene Metallteile, wieNa-
deln, Buroklammern, Miinzen etc., und
nehmen Sie sie heraus. SolcheGegen-
stande konnen dazu flhren, dass sich
Rostflecken in der Trommelbilden. Zur
Beseitigung von Rostfleckenverwenden
Sie einen chlorfreien Reinigerund be-
folgen Sie die Anweisungen des Reini-
gungsmittelherstellers. VerwendenSie
niemals Stahlwolle oder ahnlicheharte
Gegenstande zur Beseitigung vonRost-
flecken.

KUPPERSBERG
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9. PROBLEMLOSUNG

Jegliche Reparatur lhrer Maschine sollte von einem autorisierten
Serviceunternehmen durchgefiihrt werden. Falls lhre Maschine repariert werden
muss oder sich ein Problem mit den nachstehenden Informationen nicht beheben

lasst:

< Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
< Drehen Sie den Wasserhahn zu.

Fehler

Mégliche Ursache

Problemlésung

lhr Gerat startet nicht.

Das Gerat ist nicht eingesteckt.

Gerat einstecken.

Sicherung(en) defekt.

Sicherung(en) ersetzen.

Keine Netzstromversorgung.

Stromversorgung priifen.

Start/Pause-Taste nicht gedriickt.

Driicken Sie die Start/Pause-Taste.

Programmknopf ist auf ,Stopp™
Position eingestellt.

Programmauswahlknopf auf die gewiinschte
Position einstellen.

Geratetur ist nicht
vollstandiggeschlossen.

Geratetur schliefen.

lhr Gerat zieht kein Wasser.

Wasserhahn ist zugedreht.

Wasserhahn aufdrehen.

Wasserzulaufschlauchmaoglicherwe
ise verdreht.

Wasserzulaufschlauch priifen undgegebenenfalls
begradigen.

Wasserzulaufschlauch istverstopft.

Filter des Wasserzulaufschlauchs reinigen. (%)

Zulauffilter ist verstopft.

Zulauffilter reinigen. (%)

Geratetur ist nicht
vollstandiggeschlossen.

Geratetur schliefRen.

lhr Gerat pumpt das
Wassernicht ab.

Ablaufschlauch ist verstopft
oderverdreht.

Ablaufschlauch priifen und reinigen oder
begradigen.

Pumpenfilter ist verstopft.

Reinigen Sie den Pumpenfilter. ()

Wasche wurde zu kompakt in
dieTrommel gegeben.

Wasche gleichmaBig in der Maschine verteilen.

Ihre Maschine vibriert.

Die FliRe wurden nicht angepasst.

FiiBe anpassen. (*)

Transportschrauben wurden
nichtentfernt.

Transportschrauben von der Maschine entfernen.
"

()

Trommel nur gering beladen.

Dadurch arbeitet |hr Gerdt nicht richtig.

Ihr Gerat ist mit Wasche tberladen
oder die Wasche ist ungleichmaBig
verteilt.

Uberladen Sie die Trommel nicht. Verteilen Sie
Ihre Wasche gleichmaBig in der Trommel.

lhre Maschine steht auf
einemharten Untergrund.

Waschmaschine nicht auf einem
hartenUntergrund aufstellen.
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Uberméaige

Schaumbildung in der
Waschmittelschublade.

Zu viel Waschmittel verwendet.

Driicken Sie die Start/Pause-Taste. Stoppen Sie
die Schaumbildung, indem Sie einen Essloffel
Weichspiiler in 1/2 Liter Wasser verdiinnen und
in die Waschmittelschublade geben. Driicken Sie
nach 5 bis 10 Minuten die Start/Pause-Taste.

Falsches Waschmittel verwendet.

Verwenden Sie nur Waschmittel fiir automatische
Waschmaschinen.

Waschergebnis.

Kein zufriedenstellendes

lhre Wasche ist fur das

verschmutzt.

ausgewahlte Programm zu stark

Orientieren Sie sich zur Auswahl des am besten
geeigneten Programms an den Programmtabellen.

Nicht genligend

Waschmittelverwendet.

Halten Sie sich bei der Waschmittelmenge an die
Anweisungen auf der Verpackung.

lhrer Maschine.

Es befindet sich zu viel Wasche in

Prifen Sie, ob die maximale Kapazitat fiir das
ausgewahlte Programm Uberschritten wurde.

A 10.AUTOMATISCHE FEHLERWARNUNGEN UND

ABHILFEMASSNAHMEN

lhre Waschmaschine ist mit einem integrierten Fehlererkennungssystem

ausgestattet, das aus einer Kombination von blinkenden Leuchten besteht.
Nachstehend werden die haufigsten Fehlercodes angezeigt.

Fehlercode Méglicher Fehler Abhilfemaftnahme
Die Geratetdr ist nicht richtig Ein Klickgerdusch zeigt an, dass die Tiir richtig geschlossen
geschlossen. ist. Falls Ihr Gerdt den Fehler weiterhin anzeigt, schalten Sie
EO1 es umgehend ab, ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie
sich an den ndchstgelegenen autorisierten Kundendienst.
Wasserdruck oder Wasserstand in Priifen Sie, ob der Wasserhahn vollstdndig aufgedreht ist.
der Maschine sind zu gering. Wasserversorgung ist unterbrochen. Falls das Problem
£02 weiterhin auftritt, stoppt I|hre Maschine nach einiger Zeit
automatisch. Ziehen Sie den Netzstecker, drehen Sie den
Wasserhahn zu und wenden Sie sich an die nachstgelegene
autorisierte Servicestelle.
Die Pumpe ist defekt oder der Reinigen Sie den Pumpenfilter. Falls sich das Problem nicht
Pumpenfilter ist verstopft oder der | beheben lasst, wenden Sie sich an den nachstgelegenen
EO3 elektrische Anschluss der Pumpe autorisierten Kundendienst.
ist defekt.
In Ihrem Gerat befindet sich zu Ihr Gerat pumpt Wasser automatisch ab. Schalten Sie lhre
viel Wasser. Maschine aus und ziehen Sie den Netzstecker, sobald das
E04 Wasser abgepumpt wurde. Drehen Sie den Wasserhahn zu
und wenden Sie sich an den ndchstgelegenen autorisierten
Kundendienst.

(") Beachten Sie das Kapitel zur Wartung und Reinigung lhrer Maschine.
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

Importeur in Russland:
Vestel-GUS GMBH

601655 Alexandrow, Gebiet Wladimir,
Gagarin Str. 16 Tel.: (495) 980 50 43

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:
«Vestel Beyaz Esya Sanayi Ve Ticaret A.S.»
Adresse: Organize Sanayi Bolgesi

45030 Manisa / TURKEI

Organisation, die Anspriiche annimmt:
LLC «MG Rusland», 141400 Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Konfiguration
und Design von Geraten vorzunehmen.
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Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important safety information and instructions on the
operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this User Manual before using your appliance and
keep this book for future reference.
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/\ 1.SAFETY INSTRUCTIONS

ENGLISH

Operating voltage / frequency

(220-240) V~/50Hz

Total current (A)

10

Water pressure (Mpa)

Maximum 1 Mpa /
Minimum 0. 1Mpa

Total power (W)

2100

Maximum washing capacity (dry laundry) (kg)

8

2 Do not install your machine on
a carpet or such grounds that would
prevent the ventilation of its base.

> The appliance is not intended for
use by people (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge unless they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person
responsible for their safety.

2 Children of less than 3 years
should be kept away unless continuously
supervised.

9 (Call the nearest authorized
service centre for a replacement if the
power cord malfunctions.

9 Use only the new water inlet
hose coming with your machine when
making water inlet connections to
your machine. Never use old, used or
damaged water inlet hoses.

2 Children should not play with
the appliance. Cleaning and user
maintenance should not be made by
children without supervision.

Read
carefully.

Your machine is for domestic
use only. Using it for commercial

this user manual

purposes will cause your
warranty to be cancelled.
This manual has been

prepared for more than one
model therefore your appliance
may not have some of the
features described within.

For this reason, it isimportant
to pay particular attention to
any figures whilst reading the
operating manual.
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1.1. General Safety Warnings

<2 The necessary ambient tempera-
ture for operation of your Washing Ma-
chine is 15-25 °C.

2 Where the temperature is below
0 °C, hoses may split or the electronic
card may not operate correctly.

2 Please ensure that garments
loaded into your Washing Machine are
free from foreign objects such as nails,
needles, lighters and coins.

2 It is recommended that for your
first wash, you select the 90° Cotton
programme without laundry and half fill
compartment Il of the detergent drawer
with a suitable detergent.

2 Residue may build up on deter-
gent and softeners exposed to air for
a long period of time. Only put softener
or detergent in the drawer at the begin-
ning of each wash.

2 Unplug your Washing Machine
and switch off the water supply if the
Washing Machine is left unused for
a long time. We also recommend that
you leave the door open to prevent
build up of humidity inside the Washing
Machine.

2 Some water may be left in your
Washing Machine as a result of quality
checks during production. This will not
affect the operation of your Washing
Machine.

2 The packaging of the machine
could be hazardous to children. Do not
allow children to play with the pack-
aging or small parts from the Washing
Machine.

TECHNICAL PASSPORT
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2 Keep the packaging materials in
a place where children cannot reach
them, or dispose of them appropriately.

S Use pre-wash programs only for
very dirty laundry.

Never open the detergent draw-
er while the machine is running.

2 In the event of a breakdown, un-
plug the machine from the mains sup-
ply and turn the water supply off. Do not
attempt to carry out any repairs. Always
contact an authorised service agent.

2 Do not exceed the maximum
load for the washing programme you
have chosen.

AN\ Never force the door open when
your Washing Machine is running.

2 Washing laundry containing flour
may damage your machine.

2 Please follow the manufacturers’
instructions regarding the use of fabric
conditioner or any similar products that
you intend to use in your Washing Ma-
chine.

> Make sure that the door of your
Washing Machine is not restricted and
can be opened fully.

Install your machine in a location
that can be fully ventilated and prefer-
ably has constant air circulation.

Door emergency opening function

2 When the machine is running,
any power cut or when the program is
not yet complete, the door will remain
locked.
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To open the door:

1. Please turn off the machine.
Take off the power plug from the mains
socket.

2. To drain the waste water, fol-
low the instructions given in cleaning
the pump filter section.

3. Pull the down the emergency
opening mechanism with the help of
a tool and open the door at the same
time.

4, Doors, move the
emergency opening handle
to the open position after
being closed again, if the
door remains locked.

Read these warnings. Follow the
advice given to protect yourself and
others from risks and fatal injuries.

/A\ RISK OF BURNS

Do not touch the drain hose or any
discharged water while your Washing
Machine is running. The high tempera-
tures involved pose a burn risk.

/\ RISK OF DEATH FROM
ELECTRICAL CURRENT

2 Do not connect your
Washing Machine to the
mains electricity supply us-
ing an extension lead.

2 Do not insert a dam-
aged plug into a socket.

2 Never remove the
plug from the socket by pull-

ENGLISH

ing the cord. Always hold
the plug.

2 Never touch the
power cord/plug with wet
hands as this could cause
a short circuit or electric
shock.

2 Do not touch your
Washing Machine if your
hands or feet are wet.

2 A damaged power
cord/plug can cause fire or
give you an electric shock. When dam-
aged it must be replaced, this should
only be done by qualified personnel.

/N\ RISK OF FLOODING

2 Check the speed of water flow
before placing the drain hose in a sink.

> Take necessary measures to pre-
vent the hose from slipping.

S Water flow may dislodge the
hose if it is not properly secured. Make
sure the plug in your sink does not block
the plug hole.

/N DANGER OF FIRE

2 Do not store inflammable liquids
near your machine.

2 The sulphur content of paint re-
movers may cause corrosion. Never use
paint removing materials in your ma-
chine.

2 Never use products that contain
solvents in your machine.

O Please ensure that garments
loaded into your Washing Machine are
free from foreign objects such as nails,
needles, lighters and coins.
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/\ RISK OF FALLING AND IN-
JURY

2 Do not climb on your Washing
Machine.

> Make sure hoses and cables do
not cause a trip hazard.

2 Do not turn your
Washing Machine upside
down or on its side.

> Do not lift your Wash-
ing Machine using the door
or detergent drawer.

/\ CHILD SAFETY

2 Do not leave children unattend-
ed near the machine. Children might
lock themselves in the machine result-
ing in risk of death.

2 Do not allow children to touch
the glass door during operation. The
surface becomes extremely hot and may
cause damage to skin.

> Keep packaging material away
from children.

2 Poisoning and irrita-
tion may occur if detergent |,
and cleaning materials are |*
consumed or come into con-
tact with the skin and eyes.
Keep cleaning materials out
of the reach of children.

1.2. During Use

> Keep pets away from your ma-
chine.

9 Please check the packaging of
your machine before installation and
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the outer surface of the machine once
the packaging has been removed. Do
not operate the machine if it appears
damaged or if the packaging has been
opened.

2 Your machine must only be in-
stalled by an authorised service agent.
Installation by anyone other than an au-
thorised agent may cause your warranty
to be void.

2 This appliance can be used by
children aged 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experi-
ence and knowledge if they have been
given supervision or instruction con-
cerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards in-
volved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user main-
tenance shall not be done by children
without supervision.

2 Only use your machine for laun-
dry that is labelled as suitable for wash-
ing by the manufacturer.

Before operating the washing
machine, remove the 4 transit bolts
and rubber spacers from the rear of the
machine. If the bolts are not removed
they may cause heavy vibration, noise
and malfunction of the machine and
cause the guarantee to be void.

2 Your warranty does not cover
damage caused by external factors such
as fire, flooding and other sources of
damage.

2 Please do not throw away this
user manual; keep it for future refer-
ence and pass it onto the next owner.
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O NOTE: Specifications for the ma-
chine may vary depending on the prod-
uct purchased.

Replacement of drive belt, only by
authorized service.

Only original spare belt must use.

1.3. Packaging and Environment

Removal of packaging materials

Packaging materials protect your
machine from any damage that might
occur during transportation. The pack-
aging materials are environmentally
friendly as they are recyclable. Use of
recycled material reduces raw material
consumption and decreases waste pro-
duction.

1.4. Savings Information

Some important information to get
the most efficient use out of your ma-
chine:

2 Do not exceed the maximum
load for the washing programme you
have chosen. This will allow your ma-
chine to run in energy saving mode.

2 Do not use the pre-wash feature
for lightly soiled laundry. This will help
you save on the amount of electricity
and water consumed.

ENGLISH

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet
the applicable European Directives,
Decisions and Regulations and the re-
quirements listed in the standards ref-
erenced.

Disposal of your old machine

The symbol on the product or on its
packaging indicates that this product
may not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recy-
cling of electrical and electronic equip-
ment. By ensuring this product is dis-
posed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health, which
could otherwise be caused by inappro-
priate waste handling of this product.
For more detailed information about
recycling of this product, please con-
tact your local city office, your house-
hold waste disposal service or the shop
where you purchased the product.
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A 2. TECHNICAL SPECIFICATIONS

2.2. Technical specifications

Operating (220-240)

voltage / frequency V~/50Hz

(V/Hz)

Total current (A) 10

Waterpressure (Mpa) Maximum:
1 Mpa
Minimum :
0.1 Mpa

Total power (W) 2100

Maximum dry laundry 8

capacity (kg)

Spinning revolution 1400
(rev/ min)

Programme 15
number

Dimensions (mm)

Height 8174
2.1. General Appearance Width 5974
Depth 5443

1. Electronic Display
2. Programme Dial
3. Upper Tray

4. Detergent Drawer
5.Drum

6. Pump Filter Cover
7.Water Inlet Valve
8. Power Cable
9.Discharging Hose
10. Transit Bolts
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A 3. INSTALLATION

3.1. Removing the Transit Bolts

1. Before operating the washing
machine, remove the 4 transit bolts
and rubber spacers from the rear of the
machine. If the bolts are not removed,
they may cause heavy vibration, noise
and malfunction of the machine and
void the warranty.

2. Loosen the ftransit bolts by
turning them anticlockwise with an
appropriate spanner.

3. Remove the transit bolts with
a straight pull.

4, Fit the plastic blanking caps
supplied in the accessories bag into the
gaps left by the removal of the transit
bolts. The transit bolts should be stored
for future use.

ENGLISH

O NOTE: Remove the transit bolts
before using the machine for the first
time.

Faults occurring due to the machine
being operated with transit bolts fitted
are out of the scope of the warranty.

3.2. Adjusting the Feet /
Adjusting Adjustable Stays

Y4

l=]o [ \\J

Qs TN 1

1. Do not install your machine on
a surface (such as carpet) that would
prevent ventilation at the base.

2. To ensure silent and vibration-
free operation of your machine, install it
on a firm surface.

3. You can level your machine
using the adjustable feet.
4, Loosen the plastic locking nut.

J

x4

- :

KUPPERSBERG



ENGLISH

2. To increase the height of the
machine, turn the feet clockwise. To
decrease the height of the machine,
turn the feet anticlockwise.

2 Once the machine is level,
tighten the locking nuts by turning
them clockwise.

3. Never insert cardboard, wood
or other similar materials under the
machine to level it.

2 When cleaning the ground on
which the machine is located, take care
not to disturb the level of the machine.

3.3. Electrical Connection

2 Your Washing Machine requires
a 220-240V, 50 mains supply.

2 The mains cord of your washing
machine is equipped with an earthed
plug. This plug should always be
inserted to an earthed socket of 10
amps.

2 If you do not have a suitable
socket and fuse conforming with this,
please ensure the work is carried out by
a qualified electrician.

> We do not take responsibility for
damage that occurs due to the use of
ungrounded equipment.

TECHNICAL PASSPORT
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O NOTE: Operating your machine
with low voltage will cause the life
cycle of your machine to be reduced and
its performance to be restricted.

3.4. Water Inlet Hose
Connection

1. Your machine may have either
a single water inlet connection (cold)
or double water inlet connection (hot
and cold) depending on the machine
specifications. The white capped hose
should be connected to cold water inlet
and red capped hose to the hot water
inlet (if applicable).

9 To prevent water leaks at the
joints, either 1 or 2 nuts (depending
on your machine’s specifications) are
supplied in the packaging with the
hose. Fit these nuts to the end(s) of the
water inlet hose that connect to the
water supply.

2. Connect new water inlet hoses
to a % 7, threaded tap. ¢ Connect the
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white capped end of the water inlet
hose to the white water inlet valve on
the rear side of the machine and the red
capped end of the hose to the red water
inlet valve (if applicable).

2 Hand tighten the connections.
If in any doubt, consult a qualified
plumber.

> Water flow with pressure of O.
1-1 Mpa will allow your machine to
operate at optimum efficiency (pressure
of 0. 1 Mpa means that more than
8 litres of water per minute will flow
through a fully opened tap).
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3. Once you have made all of the
connections, carefully turn the water
supply on and check for leaks. 4. Ensure
that the new water inlet hoses are
not trapped, kinked, twisted, folded or
crushed.

2 If your machine has a hot water
inlet connection, the temperature of the
hot water supply should not be higher
than 70°C.

O NOTE: Your Washing Machine
must only be connected to your water
supply using the supplied new fill hose.
Old hoses must not be reused.

0 —max. 100 ch

KUPPERSBERG



ENGLISH TECHNICAL PASSPORT
Washing machine

% A 3 mm go7.AMM

820 mm

o —

817.4 mm
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3.5. Water Discharge Connection

< Connect the water drain hose
to a standpipe or to the outlet elbow
of a household sink, using additional
equipment.

> Never attempt to extend the
water drain hose.

2 Do not put the water drain hose
from your machine into a container,
bucket or bathtub.

2 Make sure that the water drain
hose is not bent, buckled, crushed or
extended.

2 The water drain hose must be
installed at a maximum height of 100
cm from the ground.

ENGLISH

4. CONTROL PANEL
OVERVIEW

o =

1. Detergent Drawer

2. Programme Dial

3. Electronic Display

4. Additional function buttons
5. Start/Pause buttons

4.1. Detergent Drawer (%)
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1 Liquid Detergent Attachments (%)

2. Main Wash Detergent Compart-
ment

3 Softener Compartment

4. Pre-Wash Detergent Compart-
ment

5. Powder Detergent Levels (%)

6. Powder Detergent Scoop ()
(") Specifications may vary depending on the
machine purchased.

4.2. Sections
Main wash detergent compartment:

This compartment is for liquid
or powder detergents or Llimescale
remover. The fluid detergent level plate
will be supplied inside your machine. (*)

Fabric conditioner, starch, detergent
compartment:

ﬁ\

Il [
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This compartment is for softeners,
conditioners or starch. Follow the
instructions on the packaging. |If
softeners leave residue after use, try
diluting them or using a liquid softener.

Pre-wash detergent compartment:

This compartment should be used
only when the pre-wash feature is
selected. We recommend that the pre-
wash feature is used only for very dirty

laundry.
(*) Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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4.3. Program Dial

Quick 15 ﬁ @ o Cotton
Quick 60 ' —— ,~ ECO40°-60°C
Jeans — Pre-Wash
Mixed —— —Cotton20°C
Sportswear —— Colours
Handwash ___ N Wool

| N Rinse

Spin/Drain -7
. Allergy safe

> To select the desired programme,
turn the programme dial either
clockwise or anti-clockwise until the
marker on the programme dial points to
the chosen programme.

> Make sure that the programme
dial is set exactly to the programme you
want.

4.4. Electronic Display

8
|

=l

N

1. Electronic Display
2. Digital Display

ENGLISH

3. Water Temperature Adjustment
Button

4, RPM Speed Adjustment Button
5. Delayed  Start  Additional
Function

6. Additional Function Button 1
7. Additional Function Button 2
8. Start/Pause Button

9. Start/Pause Button Lamp

The display panel shows the
washing delay timer (if set), temperature
selection, spin speed, any additional
functions selected.

The display panel shows “End” when
the selected programme is complete.
The display panel also indicates if
a fault has occurred with your machine.

5. USING YOUR WASHING

MACHINE
5.1. Preparing Your Laundry
1. Follow the instructions given

in the care labels on the clothing.

9 Separate your laundry according
to type (cotton, synthetic, sensitive,
wool etc.), washing temperature (cold,
30°, 40°, 60°, 90°) and the degree of

dirtiness  (slightly stained, stained,
highly stained).
2. Never wash coloured and white

laundry together.

2 Dark textiles may contain excess
dye and should be washed separately
several times.
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3. Ensure that there are no metallic
materials on your laundry or in the
pockets; if so, remove them.

CAUTION: Any malfunctions
which occur due to foreign materials
damaging your machine are not covered
by the warranty.

4. Close zips and fasten any hooks
and eyes.

5. Remove the metallic or plastic
hooks of curtains or place them in
a washing net or bag.

6. Reverse textiles such as pants,
knitwear, t-shirts and sweat shirts.

7. Wash socks, handkerchiefs and
other small items in a washing net.

TECHNICAL PASSPORT

Washing machine

( N
Can be Normal
bleached Do not bleach washing
—w] | ] | =
Maximum Maximum
ironing ironing Do not iron
temperature temperature
150°C 200°C
Can be dry No dry Dry flat
cleaned cleaning
Drip dry Hang to dry Do not tumble
dry
Dry cleaning
in gas oil, Perchloroethylene [Perchlorinetyhlene
pure alcohol R11, R13, R11, R113, Gas
GNd”Rﬂ:é is Petroleum oil
| allowe )

5.2. Putting Laundry in the
Machine

< Open the door of your machine.
< Spread your laundry evenly in the
machine.
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O NOTE: Take care not to exceed
the maximum load of the drum as
this will give poor wash results and
cause creasing. Refer to the washing
programme tables for information on
load capacities.

The  following table  shows
approximate weights of typical laundry
items:

LAUNDRY TYPE WEIGHT (gr)
Towel 200
Linen 500
Bathrobe 1200
Quilt cover 700
Pillow slip 200
Underwear 100
Tablecloth 250
9 lLoad each item of laundry
separately.

2 Check that no items of laundry
are trapped between the rubber seal
and the door.

S Gently push the door until it
clicks shut.

click

2 Make sure the door is fully
closed, otherwise the programme will
not start.
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5.3 Adding Detergent to the
Machine

The amount of detergent you will
need to put in your machine will de-
pend on the following criteria:

2 If your clothes are only slight-
ly soiled, do not pre-wash. Put a small
amount of detergent (as specified by
the manufacturer) into compartment Il
of the detergent drawer.

2 If your clothes are excessively
soiled, select a programme with pre-
wash and put % of the detergent to be
used into compartment | of the deter-
gent drawer and the rest in compart-
ment 1.

9 Use detergents produced for
automatic washing machines. Follow
the manufacturer’s instructions on the
amount of detergent to use.

2 In areas of hard water, more de-
tergent will be required.

2 The amount of the detergent re-
quired will increase with higher wash-
ing loads.

< Put softener in the middle com-
partment of the detergent drawer. Do
not exceed the MAX level.

9 Thick softeners may cause clog-
ging of the drawer and should be dilut-
ed.

2 It is possible to use fluid deter-
gents in all programmes without a pre-
wash. To do this, slide the fluid deter-
gent level plate (*) into the guides in
compartment Il of the detergent drawer.
Use the lines on the plate as a guide to
fill the drawer to the required level.

(") Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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5.4. Operating Your Machine

~

L |
1 2
J
1. Plug your machine in to the
mains supply.
2. Turn on the water supply.

2 Open the machine door.

> Evenly spread your laundry in the
machine.

o Gently push the door until it
clicks shut.

5.5. Selecting a Programme

2 Use the programme tables to se-
lect the most appropriate programme
for your laundry.

5.6. Half-Load Detection System

< Your machine features a half-
load detection system.

2 If you put less than half the max-
imum load of laundry into your machine
it will automatically set the half-load
function, regardless of the programme
you selected. This means that the
selected programme will take less time
to complete and will use less water and
energy.

(") Machinery specifications may vary de-
pending on the product purchased.
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5.7. Additional Functions

1. Temperature Selection

9 Use the washing water temper-
ature adjustment button to alter the
automatically programmed washing
water temperature.

[ umsun B

When you select a programme the
maximum temperature for that pro-
gramme is automatically selected. To
adjust the temperature, press the water
temperature adjustment button until
the desired temperature is displayed on
the digital display.

You can gradually decrease the
washing water temperature between
the maximum washing water tempera-
ture of the selected programme and
cold washing (- - C) selections by press-
ing the temperature adjustment button.

2. Spin Speed Selection

iy ummes B

When you select a programme, the
maximum spin speed is automatically
selected.

To adjust the spin speed between
the maximum spin speed and the cancel
spinning option (- - -), press the Spin
speed button until the desired speed is
displayed.
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If you have skipped the spin speed
you want to set, keep pressing the spin

speed adjustment button until the
desired spin speed is displayed again.

3. Delay Timer

[ euuan B

You can use this auxiliary function
to delay the start time of the washing
cycle for 1 to 23 hours.

To use the delay function:

> Press the delay key once.

2 “01h” will be displayed.
light up on the electronic display.

O Press the delay key until you
reach the time after which you want the
machine to start the washing cycle.

will
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2 If you have skipped the delay
time you would like to set, you can keep
pressing the delay key until you reach
that time again.

2 To use the time delay function,
you need to press the Start/Pause key to
start the machine.

If you want to cancel the delay:

2 If you have pressed the Start/
Pause key to start the machine, you just
need to press the delay key once ) will
go off on the electronic display.

9 If you have not pressed the
Start/ Pause key, press the delay key
continuously until goes off on the
electronic display.@ will go off on the
electronic display.

O NOTE: In the case that you want
to select the auxiliary function feature,
if the auxiliary function LED is not on,
this means that this feature is not being
used in the washing programme you
have selected.
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4. Steam Assist (%)

) oooond 0

Auxiliary function button 4 or 5

Steam Assist
. J

Owing to the steam system ironing
has become quick and as easy. The
steam used dream washing penetrates
and loosens the fibres, eliminates
creases and leaves our clothes soft and
delicate.

5. Anti- Allergic(*)

e 1poopoo

Auxiliary function button 4 or 5
Anti- Allergic

You can add an additional rinse
operation to your laundry using this
additional function. Your machine will
carry out all rinsing steps with hot water.
We recommend this setting for laundry
worn on delicate skin, baby clothes and
underwear.

To select this function, press the
Antiallergic button when the . symbol
is displayed.

TECHNICAL PASSPORT

Washing machine

6. Easy Ironing(¥)

rrooopn O

Auxiliary function button 4 or 5 Easy
Ironing

Using this function will result in your
laundry being less wrinkled at the end
of the selected washing programme.

To select this function, press the Easy
ironing button when the £=" symbol is
displayed.

7. Pre-Wash(¥)

rrooopo O

Auxiliary function button 4 or 5

Pre-Wash
This additional function allows
you to give heavily soiled laundry

a pre-wash before the main washing
programme takes place.When using this
function, put detergent in front washing
compartment of the detergent drawer.

To select this function, press the Pre-
wash button when the L_IJ symbol is
displayed.

KUPPERSBERG



TECHNICAL PASSPORT

Washing machine

8. Rapid Wash(*)

) ooooo O

Auxiliary function button 4 or 5
Rapid Wash

You can add an additional rinse
operation to the end of the selected
wash programme using this additional
function. To select this function, press

the Extra rinse button when the Lj
symbol is displayed.

9. Rapid Wash(*)

rrooong O

Auxiliary function button 4 or 5
Rapid Wash

You can wash your laundry in
a shorter time, using less energy and
water by selecting this additional
function.

We recommend that you only use
this option if you are washing less than
half the maximum dry load for the
selected programme.
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To select this function, press the
Rapid wash button when the 9 symbol
is displayed.

O NOTE: If you put less than half
the maximum load of laundry into your
machine the half-load function will
be automatically set, regardless of the
programme you selected. This means

that the selected programme will
take less time to complete and will
use less water and energy. When your
machine detects half load, the =
symbol is displayed automatically.

10. No Spin(*)

rrooono 0

Auxiliary function button 4 or 5
No Spin

If you don't want to perform
wringing on your laundry, you can use
this auxiliary function. You may make
the programme active by pressing the
wringing cancel button on the display
panel when the led light of the @
symbol turns on.

11. Cold Wash(¥)

rroooog O

Auxiliary function button 4 or 5
Cold Wash
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You can use this auxiliary function
when you want to wash your laundry
with cold water (tap water). You may
make the programme active by pressing
the cold washing button on the display
panel when the led light of the %
symbol turns on.

(") Machinery specifications
depending on the product purchased.

may vary

Start/Pause button

[ [

By pressing on the Start/Pause
button, you may start the programme
you have selected or suspend a running
programme. If you switch your machine
to the standby mode, the Start/Pause
led on the electronic display will blink.
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5.8. Child Lock

The Child Lock function allows
you to lock the buttons so that the
wash cycle you have chosen cannot be
changed unintentionally.

To activate child lock, press and hold
button 4 and 5 simultaneously for at
least 3 seconds. “CL” will flash on the
electronic display for 2 seconds when
the child lock is activated.

If any button is pressed or selected
programme is changed by the
programme dial while the child lock is
active, the “CL” symbol will flash on the
electronic display for 2 seconds.

If the child lock function is active
and a programme is running, when the

programme dial is turned to
the CANCEL position and another
programme is selected the previously
selected programme continues from
where it was left.

To deactivate the child lock, press
and hold button 4 and 5 simultaneously
for at least 3 seconds until the “CL”
symbol on the electronic display
disappears.

(noop0 O
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5.9. Cancelling the Programme

To cancel a running programme at
any time:

1. Turn the programme dial to the
“STOP” position.

2. Your machine will stop the
washing operation and the programme
will be cancelled.

3. Turn the programme dial to any
other programme to drain the machine.

4. Your machine will perform the
necessary draining operation and cancel
the programme.

5. You can now select and run
a new programme.
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5.10. Programme End

- ooooo 0

Your machine will stop by itself
as soon as the programme you have
selected finishes.

2 “END”will flash on the electronic
display.

2 You can open the machine’s door
and remove the laundry.

2 Leave the door of your machine
open to allow the inner part of your
machine to dry.

o Switch the programme dial to
STOP position.

< Unplug your machine.

2 Turn the water tap off.

KUPPERSBERG



ENGLISH

& 6. PROGRAMME TABLE
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Very dirty, cotton and flax textiles.
Cotton *60-90-80-70-40 8,0 2 235 (Underwear, linen, tablecloth, towel
(maximum 4,0 kg), bedclothes, etc.)
Dirty cotton and flax textiles.
ECO 40-60 *40- 60 8,0 2 218 (Underwear, linen, tablecloth, towel
(maximum 4,0 kg), bedclothes, etc.)
Dirty cotton and flax textiles.
Cotton Pre-Wash *60-50-40-30---C" 8.0 1&2 | 164 | (Underwear, linen, tablecloth, towel
’ (maximum 4,0 kg), bedclothes, etc.)
Less dirty, cotton and linen textiles.
Cotton 20 *20---C" 4.0 2 96 (Underwear, bedsheet, tablecloth,
towel (max. 2,0 kg) bedcloth, etc.)
Less dirty, cotton and linen textiles.
Colours *40-30-=-C 8,0 2 230 | (Underwear, bedsheet, tablecloth,
towel (max. 4,0 kg) bedcloth, etc.)
Wool *30-.C” 25 ) 43 Woollen laundries with machine wash
labels.
Provides an additional rinse to any
Rinse hee 8,0 - 30 type of laundry after the washing
cycle.
Allergy safe “60-50-40-30---C" | 4,0 2 | 197 | Babylaundry
You can use this program for any type
of laundry if you want an additional
spin step after the washing cycle./
You can use the drain program to
drain the water accumulated inside
Spin/Drain “_C” 8,0 - 17 the machine (adding or removing
laundry). To enable the drain program,
turn the program knob to the spin/
drain program. After you select “spin
cancelled” using the auxiliary function
key, the program will start to run.
o« Laundry recommended for hand wash
Hand wash 50-=-C 25 2 90 | or sensitive laundry.
Very dirty or synthetic-mixed textiles.
Easy care / Outdoor *40-30---C" 3,5 2 110 (Nylon socks, shirts, blouses, synthetic-
including trousers etc.)
Mixed *40-30-“-C" 35 7 105 Dirty cotton, synthetics, colour and

flax textiles can be washed together.
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Black and dark items made of cotton,
mixed fibre or jeans. Wash inside out.,

Jeans / Dark 20« _n Jeans often contains excess dye and
Garments 30-=-C 35 2 96 may run during the first few washes.
Wash light and dark coloured items
separately
) . Dirty, cotton, coloured and linen
(*")Quick 60 “60-50-40-30-%-C 4,0 2 60 | textiles washed at 60°C in 60 minutes.

In a short time of 15 minutes, Lightly
(***) Quick 15 *30---C" 2,0 2 15 soiled, cotton, colored and linen
textiles your can wash.

NOTE: PROGRAMME DURATION MAY CHANGE ACCORDING TO THE AMOUNT OF LAUNDRY, TAP WATER, AMBIENT
TEMPERATURE AND SELECTED ADDITIONAL FUNCTIONS.

(*) Washing water temperature of the programme is the factory default.

(**) If your machine has the rapid wash auxiliary function, you can enable the quick wash option on the display
panel and load the machine with 2 kg or less laundry to wash it in 30 minutes.

(***) Due to the short washing time of this programme, we recommend that less detergent is used. The programme
may last longer than 15 minutes if your machine detects an uneven load. You can open the door of your machine
2 minutes after the completion of a washing operation. (The 2 minute period is not included in the programme duration).

According to regulation 1015/2010 and 1061/2010, the programme 1 and the programme 2 are respectively the
‘Standard 60°C cotton programme’ and the ‘Standard 40°C cotton programme’.

The Eco 40-60 programme is able to clean normally soiled cotton laundry declared to be washable at 40°C or 60°C,
together in the same cycle, and that this programme is used to assess the compiance with the EU ecodesign legislation.
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2 The most efficient programmes
in terms of energy consumption are
generally those that perform at lower
temperatures and longer duration.

2 Loading the household washing
machine up to the capacity indicated
by the manufacturer for the respective
programmes will contribute to energy
and water savings.

9 Program duration, energy con-
sumption and water consumption val-
ues may vary according to wash load
weight and type, selected extra func-
tions, tap water and ambient tempera-
ture.

2 It's recommended to use liquid
detergent for the washing programmes
at low temperature. The amount of de-
tergent to be used may vary depending
on the amount of laundry and the level
of dirtiness of the laundry. Please follow
the detergent manufacturers’ recom-
mendations for the amount of the de-
tergent to be used.

2 The noise and remaining mois-
ture content are influenced by the spin-
ning speed. The higher spinning speed
in the spinning phase, the higher noise
and the lower remaining moisture con-
tent.

2 You can access the product da-
tabase where the model information is
stored by reading the QR code on the
energy label.
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6.1. Important Informations

9 Use detergents, softeners and
other additives suitable for automatic
washing machines only. Excessive
foam has occurred and automatic foam
absorption system has been activated
due to too much detergent usage.

2 We recommend that periodic
cleaning for washing machine every
2 months. For periodic cleaning please
use Drum Clean programme. If your
machine do not have Drum Clean
programme, use Cottons-90 programme.
When required, use limescale removers
manufactured specifically for washing
machines only.

2 Never force the door open when
your Washing Machine is running. You
can open the door of your machine
2 minutes after the completion of
a washing operation. *

2 Never force the door open when
your Washing Machine is running. The
door will open immediately after the
washing cycle has ended. *

9 The installation and repairing
procedures should always carried out by
the Authorised Service Agent in order to
avoid possible risks. The manufacturer
shall not be held liable for damages
that may arise from procedures carried

out by unauthorised persons.
(") Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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7.CLEANING AND
MAINTENANCE

7.1. Warning

Turn your mains power supply off
and remove the plug from the socket
before carrying out maintenance and
cleaning of your machine.

Turn off the water supply before
starting maintenance and cleaning of
your machine.

A CAUTION: Do not use solvents,
abrasive cleaners, glass cleaners or all-
purpose cleaning agents to clean your
Washing Machine.They may damage the
plastic surfaces and other components
with the chemicals they contain.

7.2. Water Inlet Filters

> Water inlet filters prevent dirt
and foreign materials from entering
your machine. We recommend that
these filters are cleaned when your
machine is unable to receive sufficient
water, although your water supply is
on and the tap is open. We recommend
that you clean your water inlet filters
every 2 months.

2 Unscrew the water inlet hose(s)
from the Washing Machine.

TECHNICAL PASSPORT

Washing machine

> To remove the water inlet filter
from the water inlet valve, use a pair of
long- nosed pliers to gently pull on the
plastic bar in the filter.

2 A second water inlet filter is
located in the tap end of the water inlet
hose. To remove the second water inlet
filter, use a pair of long-nosed pliers
to gently pull on the plastic bar in the
filter.

2 Clean the filter thoroughly with
a soft brush and wash with soapy water
and rinse thoroughly. Re-insert the filter
by gently pushing it back into place.

CAUTION: The filters at the
water inlet valve may become clogged
due to water quality or lack of required
maintenance and may break down.

This may cause a water leak. Any
such breakdowns are out of the scope
of the warranty.
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7.3. Pump Filter

The pump filter system in vyour
Washing Machine prolongs the life
of the pump by preventing lint from
entering your machine.

We recommend that you clean the
pump filter every 2 months.

The pump filter is located behind the
cover on the front-lower right corner.

To clean the pump filter:

1. You may use the washing powder
spade (*) supplied with your machine or
liquid detergent level plate to open the
pump cover.

2. Lodge the end of the powder
spade or liquid detergent level plate
in the opening of the cover and gently
press backwards. The cover will open.

> Before opening the filter cover,
place a container under the filter cover
to collect any water left in the machine.

ENGLISH

9 Loosen the filter by turning
anticlockwise and remove by pulling.
Wait for the water to drain.

O NOTE: Depending on the amount
of water inside the machine, you may
have to empty the water collection
container a few times.

3. Remove any foreign materials
from the filter with a soft brush.

4.  After cleaning, re-fit the filter
by inserting it and turning clockwise.

5. When closing the pump cover,
ensure that the mountings inside the
cover meet the holes on the front panel
side.

6. Close the filter cover.

O WARNING: The water in the pump
may be hot, wait until it has cooled
down before carrying out any cleaning

or maintenance.
(") Specifications may vary depending on the
machine purchased.

7.4. Detergent Drawer

The use of detergent may cause
residual build up in the detergent
drawer over time. We recommend that
you remove the drawer every 2 months
to clean the accumulated residue.

To remove the detergent drawer:

> Pull the drawer forwards until it
is fully extended.
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> Press the region shown below
inside the detergent drawer you have
pulled all the way back, and continue
pulling and remove the detergent
drawer from its place.

2 Remove the detergent drawer
and disassemble the flush stopper.
Clean thoroughly to completely remove
any softener residue. Refit the flush
stopper after cleaning and check that it
is seated properly.

TECHNICAL PASSPORT

Washing machine

2 Rinse with a brush and lots of
water.

9 Collect the residues inside the
detergent drawer slot so that they
don’t fall inside your machine.

2 Dry the detergent drawer with
a towel or dry cloth and place it back.

Do not wash your detergent drawer
in a dishwasher.

Liquid detergent apparatus(*)

2 For the cleaning and mainte-
nance of the liquid level detergent ap-
paratus, remove the apparatus from its
location as shown in the picture below,
and thoroughly clean the remaining de-
tergent residues. Replace the apparatus.
Make sure that no residual material re-

mains inside the siphon.
(*) Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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A 8.BODY/DRUM

1. Body

Use a mild, non-abrasive cleaning
agent, or soap and water, to clean the
external casing. Wipe dry with a soft
cloth.

2. Drum

Do not leave metallic objects such
as needles, paper clips, coins etc. in
your machine. These objects lead to the
formation of rust stains in the drum.
To clean such rust stains, use a non-
chlorine cleaning agent and follow
the instructions of manufacturer of the
cleaning agent.

Never use wire wool or similar hard
objects for cleaning rust stains.

88
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A 9. TROUBLESHOOTING

Repair of your machine should be carried out by an authorised service company.
If your machine requires repair or if you cannot solve an issue with the information

provided below, then you should:
2 Unplug your machine from the mains power supply.
> Turn off the water supply.

FAULT

POSSIBLE CAUSE

TROUBLESHOOTING

Your machine does not start.

Machine not plugged in.

Plug machine in.

Fuses are faulty.

Replace the fuses.

No mains power supply.

Check mains power.

Start/Pause button not pressed.

Press the Start/Pause button.

Programme dial ‘stop’ position.

Turn the programme dial to the desired
position.

The machine door is not
completely closed.

Close the machine door.

Your machine does not
intake water.

Water tap is turned off.

Turn tap on.

Water inlet hose may be twisted.

Check water inlet hose and untwist.

Water inlet hose clogged.

Clean water inlet hose filters. (*)

Inlet filter clogged.

Clean the inlet filters. ()

The machine door is not
completely closed.

Close the machine door.

Your machine does not
discharge water.

Drain hose clogged or twisted.

Check the drain hose, then either clean or
untwist.

Pump filter clogged.

Clean the pump filter. (%)

Laundry is too tighly packed
together in the drum.

Spread your laundry in the machine evenly.

Your machine vibrates.

The feet have not been adjusted.

Adjust the feet. (**)

Transit bolts fitted for
transportation have not been
removed.

Remove the transit bolts from the machine.

(*"

Small load in the drum.

This will not prevent operation of your
machine.

Your machine is overloaded with
laundry or laundry is unevenly
spread.

Do not overload the drum. Spread laundry
evenly in the drum.

Your machine rests on a hard
surface.

Do not set up your Washing Machine on
a hard surface.
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the detergent drawer.

Excessive foam is formed in

used.

Excessive amount of detergent

Press the Start/Pause button. To stop the
foam, dilute one tablespoon of softener into
1/2 litre of water and pour into the detergent
drawer. Press the Start/Pause button after
5-10 mins.

Wrong detergent used.

Only use detergents produced for automatic
Washing Machines.

Unsatisfactory washing
result.

programme selected.

Your washing is too dirty for the

Use the information in the programme tables
to select the most appropriate programme.

Amount of detergent used
insufficient.

Use the amount of detergent as instructed on
the packaging.

machine.

There is too much laundry in your

Check that the maximum capacity for the
selected programme has not been exceeded.

A 10. AUTOMATIC FAULT WARNINGS AND WHATTO DO

Your Washing Machine is equipped with a built-in fault detection system,
indicated by a combination of flashing wash operation lights. The most common
failure codes are shown below.

TROUBLE CODE POSSIBLE FAULT WHAT TO DO
The door of your machine is Shut the door properly until you hear
not shut properly. a click. If your machine persists to indicate
EO1 fault, turn off your machine, unplug it and
contact the nearest authorised service agent
immediately.
The water pressure or Check the tap is fully turned on. Mains water
the water level inside the may be cut-off. If the problem still continues,
£02 machine may be low. your machine will stop after a while
automatically. Unplug the machine, turn off
your tap and contact the nearest authorised
service agent.
The pump is faulty or pump Clean the pump filter. If the problem
E03 filter is clogged or electrical persists, contact the nearest authorised
connection of the pump is service agent. (%)
faulty.
Your machine has excessive Your machine will discharge water by itself.
amount of water. Once the water has drained, turn off your
E04 machine and unplug it. Turn off the tap and
contact the nearest authorised service agent.

(*) See the chapter regarding maintenance and cleaning of your machine.
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Excessive foam is formed in
the detergent drawer.

Excessive amount of detergent
used.

Press the Start/Pause button. To stop the
foam, dilute one tablespoon of softener into
1/2 litre of water and pour into the detergent
drawer. Press the Start/Pause button after
5-10 mins.

Wrong detergent used.

Only use detergents produced for automatic
Washing Machines.

Unsatisfactory washing
result.

Your washing is too dirty for the
programme selected.

Use the information in the programme tables
to select the most appropriate programme.

Amount of detergent used
insufficient.

Use the amount of detergent as instructed on
the packaging.

There is too much laundry in your
machine.

Check that the maximum capacity for the
selected programme has not been exceeded.

Please note!

The following shall not be considered as defects of the Product:

Discoloration of product materials during operation

Residual small amount of water in the folds of the door seal gasket after washing

Slight vibration and shaking of the machine when working at high spin speeds

High-frequency noise of the drive belt when the product is in spin mode

Washing machines

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation period
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Washing machine
SERIAL NUMBER:
XX XX XXXXX
L | ITH I

Week  Year Serial Number

Importer in Russia:
LLC «Vestel-CIS», 601655 Alexandrov, Vladimir region,
16 Gagarin St.Tel: (495) 980 50 43

Factories-branches of the manufacturer:
«Vestel Beyaz Esya Sanayi Ve Ticaret A.S.» Adress: Organize Sanayi Bolgesi 45030
Manisa / TURKEY

Organization accepting claims:
LLC «MG Rusland», 141400 Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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Cnacmbo, 4to BbIGpanM Hally NPoAYKLMHO.

PykoBoacTBO no akcniyatauum COOEPXMT BaKHY MHMOPMauUMo O npasBuiax
TEXHUKM 6@30MaCHOCTU U MHCTPYKLIMKM MO IKCMAyaTaLMn U TEXHUUYECKOMY 06CTyXU-
BaHMIO BalleW MALIMHbI.

O3HakoMmbTech ¢ PykoBoACTBOM MO 3KCMAyaTauMM A0 Havana 3KChayatauuu Ba-
e MalmHbl U cOXpaHuTe PyKOBOACTBO Ha Cyyalt BOSHUKHOBEHMWS BOMPOCOB B Oy-
AYLLEM.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CTI/IpaﬂbHaﬂ MallUHa

PYCCKUWN

/\ 1.NPABMNA TEXHUKM BE3OMACHOCTH

Pabouee HanpspkeHue / yacToTa

(220-240) B~ /50 iy

MoTpebnsemsbliii Tok (A)

10

[asnexune soabl (MI1a)

Makcumym 1 MMa /
MuHumym 0, 1 Mla

O6wasa mowHocTb (BT)

2100

MakcumanbHas 3arpyska ans ctupku (cyxoe 6enbe) (kr) 8

2 He yctaHaBnauBaiTe MalUMHY Ha
KoBep WM nofobHble MOBEPXHOCTU —
3TO HapyWWT BEHTUASLMIO ee OCHOBaA-
HuS.

O YCTpoicTBO He npefHa3HauvyeHo
LN UCMONb30BaHUS NOAbBMU (BK/KOYAS
[eTei) C orpaHuMyeHHbIMU (U3UYECKU-
MW, CEHCOPHbIMU U YMCTBEHHbIMU BO3-
MOXXHOCTSIMWU W/ K€ HEXBATKOM OMbITa
U 3HaHWI, KpOMeE TeX CIy4YaeB, KOrA4a OHU
HaxoAsATCs NoA, NPUCMOTPOM UM NMPOUH-
CTPYKTUPOBAHbI NIULOM, OTBETCTBEHHbIM
3a ux 6e3onacHoCTb.

2 [etv no 3 neT MOryT HaxoamTbCs
BO/IM3M MALLMHbI TONTbKO MOJ HEMpPEpbIB-
HbIM KOHTPO/EM.

2 Ob6patutech B GMKaMLLKIA aBTO-
PV30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTp AN4 3a-
MeHbl MOBPEXAEHHOTO LHYPa NUTAHWS.

O [lpu nopknw4veHun BoAabl K Ba-
Wwer MaluHe MCNoNb3ynTe TONMbKO HO-
BbI/i WAAHr nNojayu BOAbl, MOCTaBse-
MblA BMecCTe C MallMHoM. Hukorma He
noNb3yMTecb CTapbiMK, MOObLIBABLIMMM
B 3KCMyaTauum WAM MNOBPEXAEHHbIMM
LWNAHraMu NoAayvun Boabl.

2 He no3Bongiite petam wrpatb
C MaWWHOM. YMCTKa U TeXHUYeCcKoe 0b-
CNYXXMBaHWE He LOMKHbI OCYLLEeCTBAATb-
cs fneTbMU 6e3 NpUCcMoTpa B3pOCSIbIX.

BHumaTenbHo wu3yuute 3TO
PYKOBOACTBO No/b3oBaTensl.

Bawa MawuHa npepHasHa-
4YeHa TO/IbKO AN GbITOBOro MC-
nonb3oBaHusa. Mcnonb3oBaHue
B KOMMEpYeCcKuX uensx npuee-
AET K aHHY/IMPOBaHUIO FAPAHTUMN.

[aHHoe pykoBOACTBO noaro-
TOBNEHO ANl HECKOJIbKUX Moje-
Nieil, N03TOMY Y Ballel MallUHbI
MOFyT OTCYTCTBOBaTb HEKOTOpblE
¢yHKUMK, onucaHHble B HeM. Mo
3TOM MpUYMHE BAXKHO 06paTUTb
ocob6oe BHMMaHMe Ha niobble
uncdpbl NpU 03HAKOMAEHUM C py-
KOBOZACTBOM MO 3KCIUTyaTaLuu.
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PYCCKUN

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTMpaﬂbHaﬂ MalluHa

1.1. NpepynpexaeHus o cobnopaeHnn o6l TEXHUKM 6e30nacHOCTH

2 Heobxoanmas Temnepartypa
OKpYXXatoLlen cpenbl ANs Balen CTu-
panbHOM MawwuHbl coctasnset 15-25 °C.

2 Ecm temnepatypa Hmxke 0 °C,
B LUMAHrax MOXeT ObiTb TpewuHa wan
3IeKTPOHHAsA NnaTa MoxeT paboTaTtb He-
NpaBuIbHO.

2 TllpoBepbTe, 4TOOBLI B OAEXKIE, 3a-
FPY>KEHHOM B BaLLy CTUPabHYH MaLUUHY,
He BblfI0 MOCTOPOHHMX NPEeLMETOB, TaKMX
Kak rBO34M, UIMbl, 3aXKMIaNKM U MOHETbI.

> PekomeHayeTca npu  nepsoit
cTMpke Bbl6paTb nporpammy 90° Xno-
nok 6e3 6enbsi U HanoJI0BUHY 3aNO/IHUTb
otpenenue |l KoHTelHEpa AN MoKOLWMX
CpeacTB NOAXOASLWMM MOIOLWMUM Cpea-
CTBOM.

2 Ha ™Motowmx cpeactBax u cmar-
4nTeNsX, NOABEPXKEHHbIX BO3AEUCTBUIO
BO34yXa B TEYEHMWE AJIUTENbHOMO nepu-
0[la BpEMEHW, MOXeT 0Opa30BbIBATHCA
Hanet. B Hauyane kaxnon cTmpku 0obas-
NANTE B KOHTEWHEpP TONbKO CMSArYuTeNb
WK MotoLLee CpeacTBo.

9 Ecnm cTvpanbHas MallmHa He uc-
MoNb3yeTcs B Te4eHUe AJIMTENIbHOIO Bpe-
MEHM, OTK/IIOUUTE CTUPASIbHYIO MalUMHY
OT CETU U BbIK/KOUMUTE NoAavy BoAbl. Mbl
TakXKe peKOMeHAyeM OCTaB/ATb ABepLy
OTKpPbITOM, YTOObI NpenoTBpaTMTL 0bpa-
30BaHWe B/arM BHYTPU CTUPaNbHON Ma-
LWMHbI.

o Hekotopoe KOMM4YecTtBO  BOAb!
MOXeT OCTaTbCsl B Balleil CTUPanbHOWM
MallMHe B pe3ysbTaTe NpoBEpKM Kauye-
CTBa BO BpeEMS NPOM3BOACTBA. JTO He
NnoB/MSeT Ha paboTy Ballen CTUPaNbHOM
MaLUMHBI.

> YnakoBka MallUMHbl MOXET ObITb
onacHa gns petei. He no3sonsiite nge-
TAM UrpaThb C YNakoBKOW MM HeBONbLLK-
MW YaCTIMK CTUPAJSIbHOW MALLMUHBI.

2 XpaHuTe ynakoBOYHble MaTepu-
anbl B HeOOCTYNHOM Ans AeTer Mmecte
WU YTUNU3UPYITE MX HaZ/exallum 0b-
pasoMm.

2 Wcnonb3yite nporpammbl npeg-
BApUTENbHOM CTUPKM TONbKO A1 OYEHb
rpsi3sHOro 6enbs.

He oTkpbiBaliTe KOHTelHep Ans
MOILLMX CPeAcTB BO BpeMs paboTtbl Ma-
LUMHBbI.

S B cnyyae MOMOMKM  OTKAKYUTE
MalLMHY OT CETU SNEKTPONUTAHUS U Bbl-
KnouMTe nopady BoAbl. He nbiTantech
BbIMOMIHATb  PEMOHT  CaMOCTOSATENbHO.
Bcerpa obpaluaitecb B aBTOPM30BaH-
Hbl1 CEPBUCHbIV LLEHTP.

S He npesbiwanTe MakcMManbHYy
3arpy3ky 6enbsi ans BblGpaHHOM MNpo-
rpamMMbl CTUPKM.

Hukorpa He nbiTaMTecb cuaom
OTKpbITb ABepuy Npu padoTe CTUpasib-
HOM MaLUUHbI.

2 Cmvpka 6enbsi, MCNa4ykaHHOro
B MyKe, MOXXET MOBPEAMTb BaLly MaLLMUHY.

2 (nenyiite MHCTPYKUMSAM MPOU3-
BOAMTENS OTHOCUTENbHO MCMO/b30Ba-
HMS KOHOMUMOHEepa TKaHew ana 6enbs
M nobbiX aHaANOrMYHbIX NPOAYKTOB,
KoTopble Bbl cOBMpaeTech MCMONb30BaTb
B CTMpPanbHOM MaLUMHe.

> Ybegutecb, UTO OTKPbITUIO ABEp-
Lbl Ballen CTUPANbHOW MalMHbl HUYe-
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CTI/IpaﬂbHaﬂ MallUHa

ro He MeLaeT, U YTO ee MOXKHO OTKPbITb
MOJIHOCTbHO.

< YcTaHOBWTE MalIMHY B XOpPOLUO
MPOBETPUMBAEMOM MECTE C MOCTOSAHHOM
LMPKyNsaLMel Bo3ayxa.

MDYHKUMA aBapUIHOTO OTKPbIBaHUS
ABepubl

> Bo Bpemsa paboTbl MalwMHbI, Npu
nobom cboe nuTaHMa MAM Koraa npo-
rpamMMa €elle He 3aBeplieHa, ABepua
OCTaHeTCs 3a610KMPOBAHHOWA.

[na oTKpbiTUA ABepubl BbINOAHUTE
cnepyowme nencTeus:

1. Bbik/ilouMTE CTUPANbHYO MalLK-
Hy. OTcoeanHuUTe BUAKY Kabens nuTaHus
OT pO3€eTKMU.

2. [na Bbinycka oTpaboTaHHOM
BOIblI ClefyWTe MHCTPYKLMAM, YKa3aH-
HbIM B pa3gene, NOCBALWEHHOM OYUCTKe
dunbTpa Hacoca, Ha cTp. 28

3. Mpu HeobxoaMMOCTU MOTSHMTE
BHM3 MEXaHW3M aBapuiHOW pa3bnoku-
POBKM C TMOMOLLbI0 MOAXOASLEro WH-
CTPYMEHTa M OQHOBPEMEHHO OTKpbIBaM-
Te ABepLy.

4. Ecnm nBepua ocraet-
€ 3abNOKMpPOBAHHOM, nocne
ee NMOBTOPHOro 3aKpbITUs ne-
pemMecTuTe pyKosiTKy aBapuii-
HOro OTKPbITUS B NMONOXEHME
«OTKpbITO®.

MU3yuute 3T npepynpexpeHus.
Cnepyiite yKasaHHbIM PEKOMEHAALMUAM
AN 3alWuTbl Ce69 U ApPYrux OT pUCKOB
M CMepTeNbHbIX TPaBM.

PYCCKUWN

/\ PUCK NONYYEHUS OXOrOB

He npwukacaittecb K CIMBHOMY WWNAH-
ry Uin CMBaeMoit Boae BO BpeMsi pabo-
Tbl CTUPAsbHOM MALUMHBbI. BbicokMe TEM-
nepaTypbl Npy paboTe MallKHbI CO3Aa0T
PUCK OXOra.

A PUCK CMEPTE/IbHOIO
NOPAXXEHNA SNEKTPUYECKUM
TOKOM

2 He noaknwovanTe ctu-
pasibHYl0 MallMHYy K 3/ek-
TPOCETM C MOMOLbIO YAIN-
HUTENS.

2 He BcraBnante no-
BPEXIAEHHYIO BUJIKY B pO-
3eTKY.

> BblHMMag WHyp nuTa-
HUS U3 PO3ETKM, HUKOTAA He
TAHWUTe 3a WHYyp. Bceroa aep-
XKWUTE ero 3a BUJIKY.

S Hukorgpa He kacaii- @
TeCb WHypa NuTaHus / BUA- /Q&l
KM MOKpPbIMM pyKaMM, Tak
Kak 3TO MOXEeT NpuBECTU
K KOpPOTKOMY 3aMbIKaHMIO

S
WK NOPAKEHUIO INEKTpUYe-
CKUM TOKOM. A

2 He npukacamTecb

K CTUpPaNbHOM MawuHe, ecim \L 1L J
BallM PYKU WAU HOTU MO-
Kpble.

> ToBpeXAeHHbIN LWHYP NUTaHus /
BMJIKA MOXET MPUBECTM K BO3rOPaHMI0
WK NOPAKEHUIO NEKTPUYECKMM TOKOM.
Mpn noBpexXaeHUMM 3T YacTu Heobxo-
[LMMO 3aMeHUTb. 3aMeHa AO/KHa ocCy-
LeCTBNATLCS TOMbKO KBaNUPULMPOBAH-
HbIM MepCOHasoM.
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PYCCKUN

/N\ PUCK PA3NMBA BOAbI

< TpoBepbTe  CKOpPOCTb  MOTOKA
BOAbI 1O TOrO, Kak HanpaBWTb C/MBHOM
LUNAHT B PAKOBMHY.

O lpumute Bce  HeobxoguMmble
Mepbl A5 NPefoTBPALLEHNS COCKaNb3bl-
BaHMS LWNAHra.

O TloToKk BOAbl MOXET CMeCTUTb
LUNAHT, €C/IM OH 3aKpernieH HeHaAeXHo.
Y6enutecb, uto npobka He 3akpbiBaeT
OTBEpCTME B PAKOBUHE.

/N ONACHOCTb MOXAPA

2 He xpaHuTe nerkoBocniaMeHs-
toLLMecs KMAKOCTU BO3Mle CTUPANbHOM
MaLUMHbI.

9 Cepa, copepxalasnca B pacTBo-
pUTENSIX KPACKM, MOXKET NMPUBECTU K KOP-
po3un. HuKorga He Mcnonb3yinTe pacTBo-
pUTENU KPACKM A1 OYUCTKM MALUMHbI.

2 Hwukorga He ucnonb3yiTe B CBOEN
MallMHe NpOoAYKTbl, COAepXaliue pac-
TBOPUTENM.

2 TpoBepsbTe, 4TOOHLI B 0OEX4E, 3a-
TPY>KEHHOM B BaLly CTUPAbHYH MaLUUHY,
He Hbl10 MOCTOPOHHMX NMPEAMETOB, TAKUX
Kak rBO3AM, UIMbl, 3aXMUFaKK U MOHETbI.

/N\ PUCK NALEHUA U TPABMb

2 He BcTaBaiite Ha CTUpanbHyto Ma-
LUKHY.

S Ybenutech, YTO WNAHTM U Kabenu
He CO3[at0T OMACHOCTb CMOTKHYTbCS.

2 He nepeBopauymBainTe MalUUHY
BBEPX OHOM M He CTaBbTe Ha BOK.

> He nogHwMaiiTe CTMpanbHyto Ma-
LWIMHY, AepXacb 3a ABEpLYy WAU KOHTeW-
Hep A5 MOIOLLMX CPeacTB.

PYKOBOACTBO NMNOJIb3OBATEJNA
CTupanbHasi MalUMHa
S MawuHy LOJKHbBI

nepeHoCnTb He MeHee 2 ye-
NnoBekK.

/N\ BE3OMACHOCTb AETEN

2 He ocraBnante peteit 6e3 npwu-
CMOTpa psaoM C MawuHon. [letn moryt
3aKpbITbCS B MALLUMHE, YTO MOXKET NpuBe-
CTU K CMEpPTW.

2 He no3Bongite geTaMm KacaTbCs
CTEKNSIHHOM OBepLbl BO BpeMS paboThbl.
lMoBEepXHOCTb CTAHOBMTCA OYEHb ropsi-
Yyer, U MOXET BbI3BaTb MOBPEXAEHUE
KOXMU.

S XpaHute  ynakoBOY-
Hble MaTepuarbl B HEAOCTYN- |
HOM ANs JeTeil MecTe. i

2 B cnyyae npornatbi-
BaHUS MOKLWMUX U YNCTALLUX
CpencTs MM UX MOMALAHWUS Ha KOXY
M B rnasa CneacTtBMEM MOTYT CTaTb OT-
paBNeHME WU pasfpaxeHue. XpaHuTe
BCE MOKLIME CPeAcTBa B HELOCTYNMHOM
ANna neten mecre.

1.2. Bo BpeMa Ucnonb3oBaHUs

2 He nopgnyckarTte K CTMpanbHOWM
MallMHe LOMALUHUX XXMBOTHbIX.

> TpoBepbTe yNakoBKY CTUPAbHOM
MalUMHbl nepen yCTaHOBKOM M Hapyx-
HYK NOBEPXHOCTb MaLUMHbI CPa3y nocne
yoaneHus ynakoBku. He wcnonb3ynte
MallMHy, eCnu OHa MOBpeXAeHa WK
ecnm ynakoBka 6biia oTKpbITa.

O YcTaHOBKa MalMHbl JOMKHA Bbl-
MONMHATBCS  COTPYAHMKAMM  aBTOPU30-
BAHHOIO CEPBMCHOrO LieHTpa. YCTaHOBKa
N06bIM NNLLOM, KPOME YNOTHOMOYEHHO-
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CTI/IpaﬂbHaﬂ MallUHa

ro areHTa, MOXeT NPUBECTU K aHHYNIMPO-
BAHUIO Balleln rapaHTUu.

2 [aHHOEe YCTPOWCTBO MOXET MC-
NMonb30BaThCs AEeTbMM CTapwe 8 ner
M NULAMU C OrpaHUYeHHbIMU (ur3nye-
CKMMW, CEHCOPHbIMU U YMCTBEHHbIMMU
BO3MOXHOCTSIMU MM XK€ HEXBATKOM
OMbiTa M 3HAHWK, €CIM OHU HAXOAsT-
€S Nof MPUCMOTPOM UAU MPOUHCTPYK-
TMPOBaHbl MO BoMpocam 6e30nacHom
3KCnyaTaumMm yCTPOMCTBA M MOHUMAKT
COMpPSKEHHblE C 3TMM omacHoctu. He
No3BONIINTE [LETAM UrpaTb C MALIMHOMN.
Uuctka M TexHuyeckoe ob6CnyxuBaHWe
He [OMKHbI OCYLLEeCTBASATLCS fAeTbMU 6e3
NpUCMOTpPa B3POC/bIX.

2 Mcnonb3yiiTe MalUMHY Ans CTUp-
KM TONbKO TeX BeLllel, KOTopble MMeKT
COOTBETCTBYHLLYO MapKMpOBKY MpPOU3-
BoauTeENs.

Mepen ucnonb3oBaHUEM CTUPANIbHOM
MaluHbl He06X0AUMO yaANUTb 4 TpaHCc-
NOpPTUPOBOYHbLIX 60NnTa M pesnHOBble
NpoOKNagKu B 3aAHei 4YacTM MaLUMHBbI.
Ecnu 6onTbl He yaaneHbl, OHU MOTYT Bbl-
3BaTb CMJIbHYI0 BUOpaumio, WWyM U Bbl-
XO0JA, MaLUMHbI U3 CTPOS, a TaKXXe npuBe-
CTU K aHHYIMPOBAHUIO FapaHTUMN.

2 Bawa rapaHTvsa He pacnpocTpa-
HAEeTCS Ha MOBPEXAEHUS, Bbi3BaHHble
BHELWHUMM (HAKTOpaMK, TaKMMK KaK Mo-
ap, HaBOOHEeHMe W Apyrve MnpUdUHbI
NOBPEXAEHUMN.

2 He BblbpacbiBaiiTe 3T0 pyKOBOA-
CTBO MO 3KCMyaTauuu; COXpaHUTe ero
LNS AaNbHENLLEero UCnonb3oBaHus 1 ne-
pefaiiTe cnegyloulemMy BnagenbLy.

O NPUMEYAHME: TexHuueckme Xa-
PaKTEPUCTUKM MALLUMHbI MOTYT OTINYATb-

PYCCKUWN

€9 B 3aBUCMMOCTM OT MpUOBpeTeHHOoro
usnenus.
3aMeHy NpUMBOAHONO PEMHS LOJIKEH
BbINOJIHATb TONIbKO CMELUanucT aBTopm-
30BaHHOr0 CEPBUCHOrO LEHTpa.
HdonxeH wucnonb3oBaTbC TOJNbKO
OPUrMHaNbHbINA 3aMacHON peMeHb.

1.3. YnakoBKa 1 oKpyatoLwias

cpena

CHsiTUE YNaKOBKU

YNakoBOYHbIE MaTepuanbl 3alMLa-
0T Bally MaLUMHY OT NOObIX MOBpEX-
LEHWIA, KOTOpble MOTYyT BO3HMKHYTb BO
BpPeMs TPaHCMOPTUPOBKM. YNAKOBOYHbIE
MaTepuanbl 3KOMOrM4yecku 6GesonacHbl,
MOCKOMIbKY MNPWUroAHbl A1S1 MOBTOPHOIO
ncnosnb3oBaHus. Mcnonb3oBaHue nepe-
paboTaHHOrO MaTepuana CHWXAEeT mno-
TpebneHune Cbipbs U yMeHbLIaeT 06paso-
BaHWe OTXOLOB.

1.4. Uudopmauusa no
obecnevyeHn0 SIKOHOMUM

BaxHas wuHdoOpMauus Ons Makcu-
ManbHO 3(PGHEKTUBHOIO MCMONb30BAHUS
Ballen MaLUMHbI:

2 He npesblluarTe MakCUMManbHy
3arpysky 6enbsi onsi BbiGpaHHOM npo-
rpamMMbl CTUPKW. JTO MO3BONAUT Ballen
MalmnHe paboTaTb B peXMMe 3Heproc-
bepexeHus.

2 He ncnonb3yiTte dyHKUMIO Npea-
BapUTENIbHOM CTUPKM [Ns Cnerka 3a-
rpsisHeHHoro 6enbs. 3TO MOMOXET BaM
C3KOHOMUTb Ha NOTPeBNeHUU 3neKTpo-
SHEepruu u Boapl.
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Ecnu mawuHa BcTpoeHHas”

2 BcTpoeHHas MawuHa foMXKHa MC-
MoJIb30BaThCA C LLOKOMEM.

2 Tocne ycTaHOBKM OepXKUTE BUIKY
LOCTYMHOM.

MoxanyicTa, cnenymte MHCTPYKUMSIM
BCTPOEHHOIO0 PYKOBOACTBA MO YCTAaHOB-
Ke, 4ToObl MCMOMb30BaTb BCTPOEHHYH
MaLLUHY.

A NPEAYNPEXXOEHME: Mpousso-
OUTENb HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a
TpaBMbl UNK yiep6, Bbi3BaHHbIE Hemnpa-
BUNbHOM YCTAaHOBKOM MM UCMONb30Ba-
HUeM.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTMpaﬂbHaﬂ MalluHa

Heknapauusa cooTBeTcTBUSA
Hopmam EC

Mbl 3asBNSIEM, UTO Halla NPOAYKLMS
COOTBETCTBYET MPUMEHWUMbBIM  AMPEK-
TMBaM, pelleHnsaM u pernamentam EC
n Tpe6oBaHUsM, yKa3aHHbIM B CTaHAap-
Tax, Ha KOTOpble AeNaeTcs CCbliKa.

YTunusaumsa ctapoii MalliMHbI

ITOT CMMBON Ha U3AENMU UK Ha ero
YyMNaKOBKe YKa3blBAET, YTO C 3TUM u3ge-
NIMeM Henb3s 06paLaTbCst Kak C ObITOBbI-
MW oTXoAamu. BMecTo 3Toro oHa Ao/xk-
Ha ObITb NepeaaHa B COOTBETCTBYIOLLMIA
MYHKT cbopa Ang yTuaM3aumm snekTpu-
4eCKOro M 3N1eKTPOHHOro 060pyn0BaHMS.
ObecneyvB NpaBUIbHY YTUAM3ALMIO
[AHHOTO U3aenns Bbl NOMOXETe NpeaoT-
BPaTUTb MOTEHUMANbHbIE HEraTUBHbIE
nocnencTBusl ONS OKpYXaloLwen cpefbl
U 300pOBbS YeNoBeEKa, KOTOPblE B NPO-
TUBHOM C/ly4ae MOMMM 6bl BO3HUKHYTb
BCNeACTBME HeMpaBMIbHOro obpalleHns
C OTXOAAMW [JaHHOro usgenus. 3a pdo-
NOMHUTENbHON MHbOPMaLMen OTHOCU-
TeNIbHO YTUAM3ALMKU [AHHOMO WU3AENuns
obpaTutecb B aAMMHUCTPALMIO ropoja,
CNy0y yTUAM3aLUMK 4OMALLHUX OTXOL0B
WKW B MarasuH, rae Bbl npuobpenu us-
nenve.
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PYKOBOACTBO NOJIb3OBATEJIA PYCCKWUN
CTupanbHas MalinHa
A 2. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU
2.2. TexHU4eCKHe
XapPaKTEePUCTUKU
Pabouee (220-240)
HanpskeHue / B~ /50Ty
yacroTta (B/)
MoTtpebnsemsbliit 10
TOK (A)
[aBneHue Boabl Makcumym:
(MMa) 1 MMa
MUHUMYM:
0,1 Mla
Obwwas 2100
MoLHOCTb (BT)
MakcumanbHas 8
3arpysKka cyxoro
6enbs (kr)
YacroTa 1400
BPALLEHMSA NpK
omkume (06/
MWH)
Konunuecteo 15
nporpamm
2.1. 06wwnii BuA, Pasmepsi (MM)
1. DNeKTPOHHbIM gucnnen BbicoTa 817,7
2. lnck BbiGopa nporpamMm LWunpura 5974
3. BepxHuit notok [nybuna >44,3
4. KoHTenHep s MOKLWMX CpeacTs
5.bapabaH

6. Kpblwwka punbtpa Hacoca

7. BnyckHoM knanaH

8. lUHyp nuTaHus

9. (IMBHOM WnaHr

10. TpaHCNOPTMPOBOYHbIE BONTHI
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PYCCKUN

A 3.YCTAHOBKA

3.1.YpaneHue
TPAHCNOPTUPOBOUYHbIX 60NTOB

1. Mepen ucnonb3oBaHWEM CTU-
panbHOM MaluHbl HeobxoauMo yaa-
mTb 4 TPaHCMOPTMPOBOYHbLIX 6onTa
W pe3nHOBblE NMPOKAALKM B 3afHEN Ya-
CTM MawwuHbl. Ecnn 6onTbl He yaaneHs,
OHM MOTYT BbI3BaTb CU/bHYH BUOPALLMIO,
LWYM M BbIXOA MaLUMHbI U3 CTPOS, A TakXKe
MPUBECTU K aHHYIMPOBAHMIO FapaHTUu.

2. OcnabbTe  TpaHCMOPTUPOBOY-
Hble 6ONTbI, MOBEPHYB MX NPOTUB Yaco-
BOW CTPENKM COOTBETCTBYIOLMM raeuy-
HbIM KJTHOYOM.

3. MoTaHuTEe 3@ TpaHCMOpTUpO-
BOYHbIE B6ONTbI, YTOObI MX BbITALWUTb.

4, YcTaHOBMTE NNaCcTMaCCoOBbIE 3a-
FNYLUKK, BXOASLLME B KOMMIEKT.

5. NPUHALNEXHOCTeN, B OTBep-
CTMS,, OCTaBLIMECS MOC/Ae yAaneHus

TPaHCNOPTUPOBOYHbLIX 60nTOB. TpaHC-
MOPTMPOBOYHbIE BONTHI CleAyeT coxpa-
HUTb AJ19 UCMO/Ib30BaHUS B OYAYLLEM.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTMpaﬂbHaﬂ MalluHa

O NPUMEYAHUE: Ypanute TpaHc-
NMOpTMPOBOYHbIE BONTbI 4O MEPBOrO MUC-
Nofb30BaHMS MallMHbl. HencrnpaBHOCTH,
BO3HMKAlOWME M3-33 paboTbl MaLIWHbI
C YCTAHOB/IEHHbIMU TPAHCMOPTUPOBOY-
HbIMM OONTaMu, He BXOOAT B 0b6beM ra-
paHTUK.

3.2. PerynupoBaHue HOXeK /
perynupyembix onop

Y4

l=]o [ \\J

Qs TN 1

1. He ycTtaHaBnmBanTe MaliMHy Ha
NOBEPXHOCTb (HampuMmep, KOBep), KOTO-
pas nomelana 6bl BEHTUNALMUM B OCHO-
BaHWUU.

2 [na obecneyeHns 6GeclwymHOM
paboTbl MalMHbl U NpeaynpexaeHus
BMOGpaLMM MawmHy HeobxoauMo ycTa-
HOBMTb Ha TBEPLY NOBEPXHOCTb.

O Bbl MOXeTe BbIPOBHATb MaLUUHY,
MCNONb3Ys PErynupyemMble HOXKM.

2 C(CHavana ocnabbTe NIACTUKOBYHO
CTOMOPHYHO FaWKYy.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CTI/IpaﬂbHaﬂ MallUHa

2.4T106bI YBENMYUTD BbICOTY MaLUMHBI,

MOBEPHMUTE HOXKM NO  4YaCOBOM
cTpenke. Ytobbl yMEHbLWKTb BbICOTY Ma-
LUMHBI, MOBEPHUTE HOXKW MPOTMUB 4aco-
BOW CTPEesikM.

> Tllocne Toro, Kak MaLiMHa YCTaHOB-
NeHa pOBHO, 3aTSHUTE CTOMOPHbIE rarkuy,
NMOBEPHYB MX MO YaCOBOW CTpenke.

3. Hwukorna He noaknagbiBanTe
KapToH, OepeBO unuM Apyrue nopob-
Hble MaTepuanbl MO MaLUUHY, YTOObI
BbIPOBHSATD €ee.

O lpu ounCTKe NOBEPXHOCTH, Ha
KOTOpPOM HaXOAMTCS MalUUHa, cieguTe 3a
TeM, 4yTobObl He HapyLUTb FOPU30HTaNb-
HOe NONOXeHMe MaLLUHbI.

3.3. Moaknw4eHue
K IEKTPUYECKON CETU

9 Bawa ctvpanbHas MaluHa pac-
CYMTaHa Ha ceTb nuTaHus 220-240 B,
50 Tu.

9 LWHyp nuTaHus Bawewn CTMpanb-
HOM MallMHbl OCHALLEH 3a3eM/IeHHOW
BMAKOW. DTa BWIKa BCerga [AO/MKHA
BKJ/1H04ATbCS TOMIbKO B 3a3€MJIEHHYIO pO-
3eTKky ¢ Tokom 10 amnep.

9 Ecam y Bac HeT nopxoasuiero
pasbeMa W NpefoXpaHuTensi, COOTBET-
CTBYIOLLErO €My, mpurnacuTe ANns Bbl-

PYCCKUWN

nofHeHMst paboT KBaNIUMULMPOBAHHOIO
3M1eKTpUKa.

S Mbl HE HeceM OTBETCTBEHHOCTU
33 MOBPEX[OEHMS, KOTOpble MOTyT BO3-
HWUKHYTb B CBSAI3M C UCMOMIb30BAHWEM He-
3a3eMJ/IEHHOI0 060pyA0BaHMS.

O nNPUMEYAHUE: JKcnayaTaums
MaLUMHbI MPU MOHMXKXEHHOM HarmpsiXKeHUM
MOXET MPUBECTU 3HAYMTENILHOMY COKpa-
WEHMIO CpoKa CNyObl Ballel MallMHbI
M OFpaHUYEHMIO €€ NMPOU3BOAUTENBHOCTU.

3.4.MNopcoepuHeHue WwnaHra
noAayv BoAbl

1. Bawa MawwuHa MOXeT WMeTb
O[HO MOAK/IOYEHWE K JIMHUKM BOAONPO-
Boga (C MoABOAOM XONOAHOM BOAbI)
WaM LOBa MOAKMOYeHMs (C NoaBoLOM
XONOAHOM/ ropsiyei Boabl) B 3aBMCUMO-
CTM OT cneundurkaumm MawmHbl. WnaHr
c 6ebIM HaKOHEYHUKOM MpefHa3HayeH
NS NOAK/KYEHUS K JIMHUWM XONOAHOMO
BOLOCHAOXeHMS), C KpacHbIM — ropsyero
(ecnu npuMeHnmMo).
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PYCCKUN

2 Ytobbl npemoTBpaTUTL  YTEYUKY
BObl B COEMHEHUSIX, B YNIAaKOBKe B Me-
CTe CO lWwnaHroM noctasngwTcs 1 wnm
2 raviku (B 3aBMCUMMOCTM OT Crneuudu-
Kauuu Ballei MaluuHbl). YCTaHOBUTE 3TU
raMku Ha KOHeL(Ubl) LWIaHra nojaym
BOZbl, KOTOPbIA MOAK/HOYAETCS K BOAO-
npoBozay.

2. MpucoeamHuTe HOBbIM  LWAAHT
nojayn BoAbl K KpaHy C pe3bboi %4
aronma.

O TllopcoenuHUTe  KOHEL,  LWinaHra
nogayn BoAbl C 6enbiM HaKOHEYHUKOM
K 6enoMy BNyCKHOMY K/1anaHy Ha 3afHel
CTOPOHE MaLlUHBbI, @ KOHEL, LWaaHra no-
[laun BOAbl C KPACHbIM HAaKOHEYHUKOM —
K KpacHOMYy BMYCKHOMY KJianaHy (ecniu
NPUMEHUMO).

2 3aTaHWUTE COEAMHEHMS BPYYHYHO.
Ecnm y Bac ecTb Kakue-nMbo COMHeHwus,
obpatntecb K KBaNMOULMPOBAHHOMY
CaHTEXHUKY.

O TlloTok BOAbI MOA [OABNEHUEM
0.1-1 Mrlla no3BonMT Ballen MaliMHe

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa

paboTaTb C oNTMMaNbHOM 3(PDEKTUBHO-
ctbto (maBnenune 0. 1 Mla o3HavaerT, 4yto
yepes NoJIHOCTbIO OTKPLITbIV KpaH byaeT
noctynatb 6onee 8 nNUTPOB BOAbI B MU-
HYTY).

3. lMocne Toro, Kak Bbl BbIMOAHWUAU
BCE COeAMHEHMS, AaKKYpaTHO BKIHOUMUTE
nopavy Boabl 1 ybenmTecb B OTCYTCTBUM
yTeuex.

4, Yb6enutecb, YTO HOBbIE LIAHTU
nojAaym BoAbl He 3aCOPEHbI, He Nepekpy-
YeHbl, He MNepenoM/IeHbl, HE CBEPHYTHI
WAKU He CNJTIOLLEHDI.

9 Ecnn Bawa MawuMHa MMeeT noa-
K/JlYeHue Ang MNogayu ropsuyert BOAbl,
TemMnepaTypa MOCTynawLlen ropsyen
BOAbI He fo/kHa npesbiwatb 70 °C.

O NMPUMEYAHME: Bawa ctupanb-
Has MallMHa JOMKHA ObITb Noakye-
Ha TONbKO K Ballel BOAONPOBOAHOM
CeTU C UCMOJIb30BaHNEM MOCTABASEMOrO
HOBOro liaHra nofayn BoAbl. Crapble
LWNAHTU HENb35 UCMOb30BaTb MOBTOPHO.

0 —max. 100 ch
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA PYCCKUW

CTMpaanau MalluHa

597.4 MM a

4. vy

817.4 mm
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PYCCKUW PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENSA

CTVIpaﬂbHaﬂ MallHa
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA PYCCKUW

CTupaanaﬂ MallUHa
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTI/IpaﬂbHaﬂ MalluHa

ECIU OBEPb LUKA®A OTKPLIBAETCA HAJNIEBO
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA PYCCKUW

CTupaanaﬂ MallUHa

ECINX OBEPb LUKA®A OTKPLIBAETCA HANEBO
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PYCCKUW PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENSA

CTupaanaﬂ MallHa

ECINU OBEPb LUKA®A OTKPbIBAETCS BIMPABO
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA PYCCKUW

CTupaanaﬂ MallUHa

ECNY ABEPb LLKA®A OTKPbLIBAETCA BIMPABO

110
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PYCCKUW PYKOBOJLCTBO NMNOJIb3OBATEJIA
CTupanbHas MalunHa

16-22

/- /

36.5

/ oo
o’
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PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATEJISA PYCCKUW

CTMpaﬂbHaﬂ MalluHa

))))))) 4x
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PYCCKUW PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENSA
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PYKOBOJACTBO NMOJIb3OBATEJISA PYCCKUW

Friaia s s mamasans -
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTMpaﬂbHaﬂ MalluHa

3.5.MoacoenmHeHmne cnuBHOro 4.0630P NAHENU
LW1AQHra YNOPABJNIEHUA

2 lopcoeouHuTe  WaHr  CvBa
BOAbl K CTOSIKY MM K OTBOAALLEMY Na-
TPYOKY pakoBMHbI C WCMOMb30BaHWUEM
[IOMONHUTENbHOTO 060PYA0BaHMS. —

2 Hu B KOeM cC/lyyae He Hapauwu- — @ f r“““T
5

BaMlTe C/IMBHOM LUMAHT.

< He nomMewanTe wnaHr ong cnmsa
BOAbl M3 MallMHbI B KOHTEWHep, Beapo 1 3 4
WK BaHHY.

< Yb6eautecb B TOM, YTO C/IMBHOW 1 KoHTelHep A9 MOKWLWMX CPeacTs
WNAHT He CBEPHYT, He MepekpyyeH, He ) Nyck suiGopa NporpamMMm
MOBPE&KAEH W HE PACTAHYT. 3. INeKTPOHHbIi AuCrNet

< lnaHr ana cnvBa BOALI AOMKEH 4 KHOMKKM LONOMHUTENbHBIX DYHKLMIA
6biTb YCTaHOBNEH Ha MAaKCUManNbHOM BbI- 5 Kuonka «[lyck/May3a

cote 100 cm oT nona.

4.1. KoHTeitHep AnA MOKOLWKNX
cpencTB
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CTI/IpaﬂbHaﬂ MallUHa

1. MpucnocobnexHms ong >KUOKUX
MOIOLLMX CPeaCTB

2. OcHOBHOe oTAeneHue Ang Mo-
OLMX CpeacTB

3. OToenexHve ona cMarduTens

4, OTpeneHne  Onga  MoOKOLWEro

CpencTBa Af1s pexuMa npenBapuTenb-
HOM CTUPKMK

5. YpOBHM CTMPanbHOro NOpoLLKa
6. JNlonatka pna ctupanbHoro no-
pouuka (¥)

(") TexHuyeckue XapaKTepuUCTUKM MOryT pas-
NNYATbCS B 3aBMCMMOCTH OT NPUOBPETEHHOTO U3-
nenvs.

4.2.0Ttpenenus

OcHOBHOE OTAeneHue ANS MOILMX
Cpencrs:

JT0 oTheneHue npefHasHayeHo Ang
XUIOKUX UK CbIMYYUX MOIOLMX CPeacTB
WM CpencTBa AN YAANEHUS HaKMMW.
MnacTMHa ¢ ypoBHEM A8 XMOKMX MO0~
LWMX CPeACTB MOXET NMOCTaBNATbCS BHY-
TpW Balen CTUpanbHOM MawmHbl. ()

PYCCKUWN

OTtpeneHue pans KOHAULUOHEPA,
Kpaxmana, MOKLLero cpeacrtea:

JT0  oTaeneHue  npegHa3HayYeHo
4N cMsiryuTenen, KOHAMUMOHEPOB UK
kpaxmana. CnegyiTe MHCTPYKUMAM, NpU-
BELEHHbIM Ha ynakoBke. [locne ncnosnb-
30BaHMA CMArYMTENS OCTAeTCs Haner,
nocTapanTecb pacTBOPUTb WUX UAWU MUC-
NONIb3YMTe XNAKUI CMATYMTEND.

OToeneHue ANns MOKLLEro CpeacTBa
Ans peXxuma npeABapuTeanoﬁ CTUPKHU:

JT0 oTmeneHue cneayeT MCMosb30-
BATb TO/IbKO KOTAa BbIOpaH pexxuMm npes-
BApUTENIbHOM CTUPKK. Mbl peKOMEHAYEM
MCnosb30BaTb MYHKLMIO NpeaBapUTENb-
HOM CTUPKM TONbKO A1 OYEHb MPS3HOIO
6enbs.

() TexHnyeckne XxapaKTepuUCTUKM MOTYT pas-
NIMYaTbCS B 3aBUCUMOCTU OT NPUOBPETEHHOTO U3-
nenus.
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4.3. Auck BbIGOpa NnporpaMm

Xnorok

Bbictpas 15' ﬁ Q)

Boictpas 60— ~ ECO 40°- 60°C

. Mpens.
e CTVpKa
CmelwaHHble
TKaHM

- Xnonok 20°C

CnopTtvBHas
opexpa
PyuHasctvpka — ~— llepctb

Omxm/Crve -7 | N lNonockaHve

AHTVRNIEPTUS

LiBeTHoE
6enbe

2 UYtobbl BbIOpaTb HYXHYH nNpo-
rpaMMmy, MoBOpayuMBaiTe AMCK BbIOO-
pa MporpamMMm Mo YacoBOM CTPEsKe Un
MpOTMB 4YaCOBOM CTpPeNKM LO Tex nop,
moka yKasaTesnb Ha AMCKE He YKAXKET Ha
BbIOpaHHY Mporpammy.

2 Yb6egutech, UTo yKasaTesb Ha pyy-
Ke BbI6Opa NMpoOrpaMM yCTaHOB/IEH TOYHO
Ha TpebyeMmyto nporpammy.

4.4. DneKTpOHHbIN Aucnaen

T

9

1. DNeKTpOHHbIM gucnnen

2. Undposoit gucnnen

3. KHonka perynanpoBku TemnepaTypsl
BOZb!

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA
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4. KHonka perynMpoBKM CKOPOCTU
BpaLLEHMS
5. [JononHutencHas dyHKUKUS
OT/IOXKEHHOTO 3amnycka
6. KHonka 1 0ononHUTENbHOM DYHKLMM
7.KHOMKa 2 fONONHUTENBHOM DYHKLMM
8. KHonka «[yck/May3a»
9. Mnpukatop kHonku «[lyck/Tay3a»
Oucnner Ha naHenu ynpaBAeHUs
MOKa3blBaeT TakiMep OT/OXEHHOro 3a-
nycka (ecnvu TakoBOMW 3ajaH), BblbpaH-
Hyl TemnepaTtypy, CKOpPOCTb OTXMMa
M nobble BbIOpaHHbIE AOMONHUTENbHbIE
dyHKUMK. Korpa BbibpaHHasi mporpamMma
BbIMNOMHEHA, AUCNNEN HA MAHeNM ynpaBs-
neHuns nokasbiBaeT «End». Aucnnen na-
HeNu ynpaBneHUs TakKe CUrHANM3npyeT
0 HEWCNpPaBHOCTAX, KOTOPblE BO3HWMKW
B CTMPasbHOM MalUMHe.

5.UCMNOJIb30BAHUE
CTUPANIbHOW MALUMHDI

5.1.NoprotoBka 6enbga

1. Cnenyite MHCTPYKUMSM, KOTO-
pble yKa3aHbl Ha 3TMKETKax npegmMeToB
oLexapl.

> Pa3bepute 6enbe no BMAY TKaHeW
(xnonoK, CMHTETWKA, AeNUKATHbIE TKaHMU,
LepCTb M T. N.), B COOTBETCTBUU C TEMIE-
paTypHbIM pEXMMOM (X0N04Has BOZAa,
30°, 40°, 60°, 90°) u cTeneHblo 3arps3-
HeHwus (cnabo, cpeaHe M CUNTbHO 3arpss-
HeHHoe).

2. Hu B KoeM cnyyae He cTupaiiTe
O0[lHOBpeMeHHO benoe U LBeTHOe benbe.
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2 TeMHble TKaHWM MOTYT COAEPXATb
M3BbITOK KpacuTtens, No3TOMy UX cnemy-
€T CTUpaTb OTAENbHO HECKOJIbKO pa3.

3.YbenuTecb B TOM, YTO B KapMaHax
o4ex[abl HeT MeTannuyeckux npegme-
ToB. Cnegute 3a TeM, YTOObI KapMaHbl
6blM NYCTbIMK.

BHUMAHUE: Ha ntobble He-
MCMPABHOCTU, BO3HMKLIME WM3-33 MNO-
CTOPOHHUX MaTepuanos, KOTOpble Mo-
BpeAMAM BalWly MALIMHY, FapaHTUS He
pacnpocTpaHaeTcs.

4. 3acTterHuMTe BCE MOJHWUW, KPHOYKK
M KHOMKMW.

5. MNepep, ctupkon Bcerpa ypansu-
Te NNAacTUKOBbIE WAM METaNIMyeckune
KPHOUKM CO LITOP MM CTUPANTE UX B 3a-
KPbITOM TKAHEBOM MELLOYKE 418 CTUPKM.

PYCCKUWN

6. bptoku, Ba3aHble m3genus, dyT-
60NKM U CNOPTUBHbIE KOCTHOMbI CTU-
paWTe BbIBEPHYTbIMWU HAaU3HAHKY.

7.Hocku, HoCOBbIe NaTku U apyrue
Menkue npeaMeTbl CTUpaiTe B CTU-
panbHOM ceTke.

( I
MO>HO He O6bluHast
oT6enmeath ot6enueatb cTUpKa
= | | =1
MmapuTb npun mapguTb npu
Temnepatype | Temnepatype
He Bbile 150 He Bbilwe 200 He mapure
Cywmtb Ha
Xumuncrka XumumcTka | FOPUSOHTANbBHOMN
paspetueHa 3anpetyeHa NOBEpXHOCTN
CywuTb B
Cywmtb 6e3 BEPTUKANEHOM He omxumarb
oTHMMA NONoXeHNN
PaapeLueHa YncTKa
C Ucnonb3oBakeM | MenxnopatuneH | MepxnopatuneH
YIMEeBoA0POAos, R11, R13, R11, R113,
cnupTa it xnajona 6eHanH 6eH3NH
R113. )

5.2 3arpy3ka 6enbsl B MalLUHY
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2 OtkpoiiTe aBepuy 3arpy304HOro
JOKA MaLUMHbI.

> PaBHOMepHO pacnpepenute Ge-
Nbe B MaLLMHE.

O NPUMEYAHUE: Cneoute 3a TeM,
4TOObI HE MPEBbLICUTH MAaKCUMaJIbHO A0-
MyCTMMbIA BeC 3arpy3ku H6apabaHa, Tak
Kak 3TO OTPMLATENIbHO MOBAMSIET HA pe-
3yNbTaThbl CTUPKM U MPUBELET K CMMHA-
Huto. MHdopMaums o fLonycTMMOM Bece
3arpysku npvBeneHa B Tabauue onwuca-
HUSI MPOrpamM.

B maHHOM Tabnuue npuBeseH npu-
OAU3UTENbHBIA  BEC TUMWYHLIX BWUOOB
6enbs:

TWN BENbA BEC (r)
MonoTeHue 200
MpocTbiHb 500
Xanat 1200
[MTononesanbHUK 700
Hasonouka 200
HuxHee benbe 100
CkaTtepTb 250

S 3arpyxaiTe no ogHOMy U3aenuio.

2 Yb6eputech, uTo Gesbe He 3acTps-
N0 MeXy ABEpLEN U PE3UHOBbIM YM/IOT-
HEeHMEM.

O AKKYpaTHO MpWXMUTE aBepLy,
MoKa OHa He 3aKpPOoeTcs CO LEMYKOM.

=0 O

wenyok
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> Ybegutecb, 4TO ABepuUa MAOTHO
3aKkpbiTa, MHa4ye nporpaMMma He 3any-
cTUTCA.

5.3. Jo6aBneHue mMowoLero
CpeAncTBa B MalMHY

KonuuyectBo 3acbinaeMoro B MalliMHy
MOIOLLEro CpencTBa 3aBUCUT OT HUXKEC-
NefyoLWmMX KpUTEpPUEB:

2 Ecnn Bawa ogexnaa WMMeeT He-
3HAUUTENbHOE 3arpsi3HEHME, He UCMOoNb-
3yiTe peXunM NpeaBapuUTeNibHON CTUPKMU.
MNMomecTnTe HeboNbLIOE KONMYECTBO MO-
loLLero CpeacTBa (Kak ykasaHo npowus-
BoguTteneM) B otaeneHue |l KoHTerHepa
L4NS MOMOLWMX CPeacTB.

2 EcnnM  Bawa odexna  CUMAbHO
3arpsi3HeHa, BbibepuTe  nporpammy
C PeXMMOM MnpeaBapUTENIbHOM CTUPKM,
M nomectute % [03bl MOKLWEFO Cpea-
CTBa B OTAeNeHuWe | KOHTelHepa [Ans
MOILMX CPEACTB, @ OCTAaTOK MOMecTUTe
B otaenexue l.

2 WMcnonb3yiiTe TONbKO Te MooLme
CpeacTBa, KOTopble NpefHa3HaYeHbl 4ns
ABTOMATUYECKMX CTUPAbHbIX MALUMH.
KonnyectBo ucnonb3yemMoro MorLLero
CpencTBa AO/MKHO COOTBETCTBOBATb WMH-
CTPYKLMSM NPOU3BOAUTENS.

S B Mectax c XecTtkol BoAoM no-
TpebyeTca 6Gonbluee KONMYECTBO MOHKO-
WMX CPeacTs.

2 KonuuyectBo HeobxoguMMoro Mo-
toLlero cpeactsa bymeT yBeNMUMBATLCS
Npy YBENUYEHUMN 3aTPY3KMU.

2 lMomecTuTe cmarumTens B Cpea-
HUIM OTCEeK KOHTerHepa A1 MOLWMUX
cpencTs. He npeBbiwaiTe OTMETKY Mak-
CMMaNbHOroO YpOBHS.
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2 [ycTble cMsrunTenn MoryT Bbl-
3BaTb 3aCOPEHME KOHTEMHEPA A9 MOIO-
WMX CpeacTBs, MO3TOMY MX CnedyeT pas-
6aBNATh.

2 Bo Bcex nporpammax, He npep-
yCMaTpMBaKLWMX npenBapuTeNbHON
CTUPKM, MOXHO MCMONb30BaTbh XUAKMKE
Motowme cpencrtea. ns storo cnepyet
COBMHYTb MAACTMHY YPOBHSI MOHOLLErO
cpenctsa (), pacnonoXeHHy B Hanpas-
nawwmux otgenenms |l KoHTeMHepa ang
MoKLWMX cpenctB. Mcnonb3ynte MeTKu
Ha naacTMHe, YToObl 3aMONHUTb KOHTEN-
Hep 40 TpebyeMoro ypoBHS.

(") TexHuyeckne XapaKTepuUCTUKM MOTyT pas-
NNYATbCS B 3aBMCMMOCTH OT NPUOBPETEHHOTO U3-

nenus.

5.4. YnpaBneHue MalMHOM

1. Mopoknounte CBOK  MaLUMHY
K 2NeKTpOCeTU.
2. OTKpoMTE KpaH Nogayu BOAbI.

2 OTkpoiiTe aBepuy 3arpy304HOro
NHOKa.

> PaBHOMepHO pacnpepenute be-
Nbe B MaLLUHe,

O AKKYpaTHO npwxmuTe OBepLy,
MOKa OHa He 3aKPOeTcs CO LWeNYKOoM.

~
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5.5. Bbi6op nporpammbl

2 Yrtobbl BbibpaTh Hambonee noa-
XOASLLYI0 MpOrpamMmMy Ans CBoero 6esbs,
BOCMOJIb3YMTECHh TaBAMLAMM NPOrpamMm.

5.6. Cuctema onpepeneHus
NONOBUHHOM 3arpy3ku

S Bawa MalwmuHa ocHalleHa cucTe-
MOW onpepeneHust NoJOBMHHOM 3arpys-
ku. Ecnu Bbl nomMellaeTe MeHblLe Noso-
BMHbl MakKCMManbHOW 3arpysku 6enbs
B CBOK MalUMHY, OHa aBTOMAaTMYeECKM
YCTAaHOBMT (YHKLMIO MOMOBMHHOW 3a-
rpy3Kn HE3aBMCMMO OT BbIOpaAHHOM BaMM
NporpamMmbl. JTO 03HAYAET, YTO BbIOpaAH-
Hasi NnporpamMma 3aMeT MeHbLLE BpeMe-
HM 1 By[eT MCNoNb30BaTb MEHbLLE BOAbI
M SHEPIUM.

(*) B 3aBucKuMocTH oT Mogenu

5.7. lononHuTtenbHble PYHKLUM

1. Bbibop TeMnepatypbl

2 Yt06bl U3MEHUTL aBTOMATUYECKHU
3anporpaMMMpPOBaHHy0  TeMnepaTypy
BOZb! AN CTUPKM, BOCNONb3YHTECh KHOM-
KOWM perynMpoBku TemrepaTypbl BOAbI.

([usnss B

Koroa Bbl BbibMpaeTe nporpammy,
MaKCcMManbHas Temnepatypa Ans 3ToW
nporpammbl  BbIGMpaeTcs  aBTOMaTu-
yecku. [lns v3MeHeHus TemnepaTypsbl
HaXXMMalTe KHOMKY PeryiMpoBKW TeM-
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nepaTypbl BOAbl [0 Tex Mop, Moka Ha
uMbpoBOM Aaucniee He o0TO6pasuUTCs
TpebyemMas TemMnepaTtypa.

Haxmmas Ha KHOMKY peryiMpoBKu
TemnepaTypbl BOAbI 415 CTUPKK, Bbl MO-
)KETEe NOCTENEHHO CHWXaTb TEMMEepaTypy
BOAbl AN CTMPKM B npepenax Mmexay
MaKCMMasnbHOWM TemnepaTypoi Ans Bbl-
6paHHOW NporpamMMbl U XONOAHOWM CTUP-
kot (-- C).

2. Bbi6op CKOPOCTH OTXKMMa

e = i

Korma Bbl BblbupaeTe nporpammy,
MaKCMManbHas CKOpPOCTb OTXKMMa [Ans
3TOM NporpaMMbl BbibMpaeTcs aBTOMa-
Tyecku. YTobbl HACTPOUTbL CKOPOCTb OT-
XMMa MeXAay MakCMMasbHOM CKOPOCTbIO
OTKMMa M BapMaHTOM OTMEHbI OTXMMA
(- - =), HAXXMMaKMTe KHOMKY CKOPOCTU OT-
XMMa [0 Tex nop, noka He oTobpasutcs
Xenaemas cKopocTb.

Ecan Bbl mponycTuaM cKopocTb OT-
XWMMa, KOTOPYK XOTUTE YCTaHOBUTD,
NPpOAO/HKANTE HaXMMaTb KHOMKY pery-
NMPOBKK CKOPOCTK OTKMMA, MOKa CHOBA
He oTobpasuTcs xenaemas CKopoCTb OT-
XUMa.

3. OTNOXKEHHbIN 3anyCK

ol | 1 L]
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JTy  [OMNOAHWUTENbHYD  (QYHKLMIO
MOXHO WMCMONb30BaTb, YTOObI OTNOXMTb
3anyck LuKna CTMpku Ha nepuof ot 1 no
23 yacos.

YT06bI MCMONB30BaTh QYHKLMIO OTNO-
YKEHHOTO 3anycka:

S Haxmute KHOMKY OTNOXEHHOrOo
3anycka OguH pas.

2 «01h» 6ypet oTobpaxeHO O ua
3/1eKTPOHHOM JiMCnnee.

2 HaxkumaiTe KHOMKY OTN0XEHHOMO
3anycka, Noka He foiaere A0 XenaeMon
OTMETKM BPEMEHM 3arnycka UMKIa CTup-
KM.

2 Ecnm Bbl nponyctunm xenaemoe
BpEMS OTNOXEHHOMO 3anyCKa, HAKUMaM-
Te KHOMKY OTNOXEHHOro 3anycka, noka
CHOBA He JoKuaeTe [0 XenaeMon oTMeT-
KW BPEMEHM.

2 Ytobbl mMcnonb3oBaTh QYHKLMIO
OT/IOXKEHHOrO 3aMycKa, 3anyCcTuTe Mallu-
Hy, HaXKaB kHonky [yck/lMay3a.

Ecnu Bbl XOTUTE OTMEHUTL NPOrpaMm-
MY OT/IOXKEHHOr0 3anycka:

2 Ecnm Bbl Haxanu kHonky [lyck/
May3a ong 3anycka MallMHbl, HAXMUTE
KHOMKY OT/IOXXEHHOT0 3anycka OfMH pas.

MCYE3HET C 3IeKTPOHHOro Aucnnes.

S Ecm Bbl He HaxkuMManu KHOMKY
Myck/May3a, HaxuManTe KHOMKY OT/I0-
YKEHHOrO 3amnycka noka He ucyes-
HeT C 3/1eKTPOHHOro AMcnnes. ucHesHeT
C 2/IEKTPOHHOr0 gucnnes.

O NPUMEYAHME: B cnyuae, koraa
Bbl XOTUTE BbIOPaTb [LOMOMHUTENbHYIO
(YHKLMIO, €CNN CBETOAMOHbIN MHAMKA-
TOp AOMOSIHUTENBHON (MYHKLMU He CBe-
TUTCS, 3TO 03HAYAET, YTO 3Ta PYHKLMA He
MCNONb3yeTcs B BbIOpaHHOW NporpamMme
CTUPKMU.
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4. TMpoTtuBoannepruuyeckas ob6pa-
6oTka (*)

L 0oopoo

KHonka 4 pononHutenbHon GyHKUum unm 5
MpotuBoannepruyeckas obpaboTka

C nNoMoLLb0 3TOM OONONHWUTENBHOM
dyHKUMKM Bbl MOXeTe [06aBuTb B Mpo-
Llecc CTMPKM [OOMNONHUTENbHYI0 onepa-
umto nonockanus. CtupanbHas MawwMHa
BbINOJIHWAT BCE 3Tarbl NOJOCKAHWUS rops-
yen BomOM. Mbl pekomeHayeMm 3Ty Ha-
CTPOMKY ANS OAeXAbl, HAAeBAeMOM Ha
HEXHYH KOXY, LETCKOM OAeXAbl U HUX-
Hero 6enbs.

YTto6bl BbIOpPATb 3Ty (YHKLMIO, Ha-
XMuUTe KHonky [poTnBoannepruyeckas
obpaboTka, Koroa oTtobpaxkaercs CUM-
BON .

0 L2 /00000
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5. Jlerkoe rnaxeHue (%)

0

KHonka 4 nononHuTensHon GyHKUMM nnmn 5
Jlerkoe rnaxexue

Mcnonb3oBaHue 3Ton QYHKUMM NpU-
BeAeT K TOMy, YTO B KOHLE BblOpaHHOWA
MporpamMMmbl CTUPKKM Benbe CTaHeT MeHee
MSATbIM.

YT00bl BbIOPATL 3Ty (YHKUMIO, Ha-
XMUTe KHOMKY Jlerkoe rnaxeHue, Koraa
oTobpaxaeTtcs cuMBoN L=,

5. MpenBaputenbHas ctupka (*)

rrooopo O

KHonka 4 nononHutenbHom dyHKUMM unm 5
MpenBapuTenbHas cTMpka

JTa [ONONHUTENbHAs (YHKUMS no-
3BOJISET BbINOAHWUTL MPEABAPUTENBHYHO
CTUPKY CWNbHO 3arpssHeHHOro 6esnbs
nepen HayasoM OCHOBHOW NPOrpaMMbl
CTMpKK. [TpM UCNONb30BaHMM 3TON PYHK-
umn  pobaBnsanTe MoKllee CpeacTso
B NepefHee oTAeNeHUe KOHTelHepa Ans
MOILLMX CPeacTB.

UTob6bl BbIOpPATh 3Ty (YHKLMIO, Ha-
XMuTe KHonky lNpeaaputenbHas cTup-

Ka, Korga 0To6pa>|<aeTcn CMMBON L_IJ
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7. DononHutenbHoe nonockaHue (*)

o ooooo 0

KHonka 4 nononHutenbHon QyHKLuum uam 5
[lononHuTenbHoe nonockaHue

B KkoHew BbIOpaHHOM MNpOrpamMmsl
CTUPKM C MOMOLLbIO 3TOW AONONHUTENb-
HOW YHKUMM Bbl MOXeTe [06aBUTb 40-
MONHUTENbHYHO Onepauuio NMOMOCKaHMS.
YTto6bl BbIOPATL 3TY QYHKLMIO, HAXKMUTE
KHOMKY [onosHuTeNnbHOe MONOCKaHUe,

=
Korga OTOGDa)KaETCFI cnumBoOn L_J

8. bbicTpas ctupka (*)

rrooong O

KHOMKa 4 AONOMHUTENBHON QYHKLMU UK 5
BbicTpas ctupka

C nomolLbo 3TOM AOMNONHUTENBHOM
dYHKUMM Bbl MOXETe nocTupaTb benbe
3a bonee KOpOTKOe BpeMs, 3aTpaTMB Ha
3TO MEHbLUE 3/1eKTPO3HEPTMM 1 BOAbI.

Mbl pekoMeHAyeM UCMNONb30BaTh 3Ty
OMNuMI0, TONbKO eCcan ANs BblOpaHHOWM
nporpamMmbl 6enbe COCTaBASIET MeHee
MONOBMHbI MaKCUManbHOM CyXOW 3a-
rpy3ku. Utobbl BbIOpaTh 3Ty (YHKLMIO,

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA
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HaXXMWTE KHOMKY bbicTpas cTupka, koraa

0TOBpaxXaeTcs cuMBoON =,

O NMPUMEYAHME: Ecnu Bbl nome-
LlaeTe B CBOK MALIMHY MEHbLUe MoJo-
BMHbI MaKCMMaNbHOM 3arpysku OGesnbs,
aBTOMaTMUeCckU ByneT 3apaHa QyHKUMS
MONIOBMHHOWM 3arpysku, He3aBUCUMO OT
BbIOpaHHOM BaMM NPOrpaMMbl. ITO 03Ha-
yaeT, yTo BbIbpaHHas NnporpaMma 3anmet
MeHblLEe BPeMeHU 1 ByLeT UCNo/b30BaTh
MeHblle BOAbl U 3Hepruu. Koraa mawu-
Ha onpenensieT MOMOBUMHHYK Harpysky,
CMMBOJN OTOBpAXKaeTcs aBTOMATUMYECKM.
(*) B 3aBucumoctu ot mogenu

9. bes omkuma (*)

rrooono 0

KHonka 4 pononHuTenbHOM GyHKUMM unm 5
bes omxuma

Ecnu Bbl HE XOTUTE BbIMONHATH OTKMM
6enbs, Bbl MOXXETE OTMEHUTb €ro C MOMO-
Wb 3TOW [OMOSHUTENbHOW (QYHKUMM.
Bbl MoxeTe akTMBMpPOBaTb Mporpammy,
HaXXaB Ha KHOMKY OTMEHbl OTKMMA Ha
AVCniee naHenun ynpasfieHus, Koraa ro-
pUT CUMBON @.

10. Crupka B xonogHoit Boge (*)

rroooog O

KHonka 4 pononHuTensHoM GyHKUumMM unu 5
Crupka B XonoaHoM Boae
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Bbl MOXeTe Mcrnonb3oBaTb 3Ty BCMO-
MoraTesibHyt yHKLMIO, Koraa TpebyeT-
CS1 BbINOMHUTbL CTUPKY 6ENbs B XONOLHOM
BOoLe (BOLOMPOBOAHOW BoAag). Bbl Mo-
KeTe aKTMBMPOBaTb NMPOrpamMMy, HaXaB
Ha KHOMKY CTUPKM B XOJI0A4HOW BOAE Ha
MaHenu ynpaBneHus, Koraa Ha aucnnee

CBETUTCA CMMBON .

() TexHMueckne xapakTepUCTUKM MOFYT pas-
JINYATLCS B 3aBUCMMOCTU OT NPUOBPETEHHOTO U3-
nenvs.

Knonka «[Myck/May3a»

L poooo

Haxatnem «kHonku «[lyck/May3a»
Bbl MOXETe 3anyCTUTb BbIGPaHHYO Mpo-
rpamMmy WM MPUOCTAHOBUTL BbINOAHS-
eMylo nporpammy. pu nepeknoyeHnn
MaLlUMHbI B PEXUM OXMIOAHUS, HA dNnek-
TPOHHOM AMCMee HaYHeT MUraTb MHAN-
katop «[lyck/MMay3a».

PYCCKUWN

5.8. bnokupoBka ot geteu

®YHKUMS BNOKMPOBKKM OT AEeTeN no-
3BONSIET 3a0/I0KMPOBATb KHOMKM, YTOObI
BbIOpPAHHbIA LUMKN CTUPKM HE MOr 6biTb
M3MEHEH CJTyYanHo.

YT06bI aKTMBMPOBATL GIOKMPOBKY OT
LLleTel, HAKMUTE W YOePXKUBANATE KHOMKK
4 1 5 oOHOBpPEMEHHO He MeHee 3 ce-
KyHA. Koroa 610KMpoBKa OT aeTei ak-
TUBMPOBAHA, HA 3NIEKTPOHHOM Aucniee
B TeYeHWe 2 cekyHp, Oyner Muratb cur-
Han «CLy.

Echu npu aktuBupoBaHHOM 6n0-
KMpOBKE OT AeTeiM HaxaTa Kakas-nmbo
KHOMKa WM BblbpaHHasi nporpamMma
M3MEHEHA C MOMOLLbI AMCKA Bblbopa
NMporpamMM, Ha 3N1EKTPOHHOM AMchnee
B TeYeHWe 2 cekyHp, Oyner Muratb cur-
Han «CLy.

Echu npu aktuBupoBaHHOM 6n0-
KMpOBKE OT pAeTer u paboTatolen
nporpamMme MOBEPHYTb [AMCK Bbl6Opa
nporpaMmm B nonoxenne «OTMEHA»
u BblIOpaTb Apyryw nporpammy, paHee
BblIOpaHHag nporpamMma Bo306HOBUT pa-
60Ty C TOro MOMEHTa, Ha KOTOPOM OHa
Oblna npepeaHa.

Ytobbl AeakTMBMPOBATb OGNOKMPOB-
Ky OT OeTel, HaXMUTE U yAepXuBaiTe
KHOMKN 4 1 5 0oHOBpEMEHHO He MeHee
3 CeKyH[ [0 Tex nop, noka curHan «CLy»
Ha 3/1EKTPOHHOM AMCI/Iee He UCYE3HET.

() ooopno O

KUPPERSBERG



PYCCKUN

5.9. OTMeHa nporpammbl

YT06bI OTMEHUTbL 3aMYLLEHHYH NPO-
rpammy B ntoboe Bpems:

1. lMNoBepHuTe AMCK BblibOpa mnpo-
rpamm B nonoxeHune «CTOlM».

2. Bawa MalmnHa npekpaTtuT BbINoN-
HeHWe CTUpKW, U MporpamMMa bynet oT-
MeHeHa.

3. lMNoBepHuTe AMCK BblibOpa mnpo-
rpamMM Ha nobyr Lpyrylo Mnporpammy,
4TOObI CINTH BOAY M3 MALUMHBbI.

4. Bawa ™MawwuHa BbLINOMAHUT Heob-
XOAMMble onepauuu Ans CMBA BOLbI,
a nporpamMMma 6ynet otMeHeHa. 5. Tenepb
Bbl MOXeTe BblOpaTb U 3aMyCTUTb HOBYHO
nporpammy.

5.10. 3aBepuieHune nporpammbl

noooo 0

Mocne 3aBepleHMs  BbIOPAaHHOM
BaMM NpOrpamMmbl CTUPKU MalMHA aBTO-
MaTU4eCKM OCTaHOBUTCS.

2 Ha anekTpoHHOM gucnnee byget
MWraTb CO0BLLEHME «».

> Bbl MOXeTe OTKpbITb ABepLy 3a-
FPYy304YHOro JNi0Ka MaliMHbl U U3BNEYb
6enbe.

2 [ns npocylwKkM BHYTPEHHEN Mo-
BEPXHOCTM MaluMHbl OCTaBbTE [BepLy
NMPUOTKPbITOM.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA
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> TloBepHuTe AuMCK Bbibopa npo-
rpamm B nonoxeHue «CTOl».

2 OTKAOUUTE CTUPANbHYHO MALLUMHY
OT 3N1eKTPUYECKON CETH.

> 3aKpoiTe KpaH noaayun BoApbl.
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& 6. TABJINUA MPOrPAMM

OueHb rpa3Hoe, X10noK 1 neH.(HwkHee
Xnonok 8,0 2 235 | 6enbe, NPOCTbIHM, CKaTEPTH, MONOTEHLIA

*60-90-80-

70-40
(MakcuMmyM Kr), noctenbHoe benve u T.A4.)

I'ps3Hoe, xnonok v neH. (HuxHee Genbe,
Eco 40-60 *40-60 8,0 2 218 | NpoCTbIHM, CKATEPTH, MONOTEHLA (MAaKCUMYM
4,0 Kr), nocTenbHoe 6e/be 1 T.4.)

I'ps3Hoe, xnonok v neH. (HuxHee Genbe,
8,0 | 1&2 164 | NpoCTbIHK, CKAaTEPTH, NONOTEHLA (MAaKCMMYM
4,0 Kr), nocTenbHoe 6e/be 1 T.4.)

MNpepBapuTenbHas cTvpka: *60-50- 40
X0MOK -30---C”

Cnabo 3arpsisHeHHOe, X10nok 1 neH (HuxHee
Xnonok 20 *20---C” 4,0 2 96 6enbe, NPOCTbIHK, CKaTEPTH, (MaKcMMyM 2,0
Kr), noctenbHoe b6enbe u T.4.)

Cnabo 3arps3HeHHoe, X10MoK U NeH
LiseTa *40-30---C" | 8,0 2 230 | (HwkHee 6enbe, NpOCTbIHM, CKaTepTH,
(MakcuMmyM 4,0 kr), noctenbHoe 6enbe u T.4.)

LlJepCTﬂHbIe TKaHW, KOTOPblE€ MOXHO CTUPATb

Wepctb *30---C" 2,5 2 43 .
B CTUPa/bHOM MalIuHe
[nsa noboro Tuna 6enbs nocne uukia
MonockaHue - 8,0 - 30 | CTUpKM NpesycMOTPEHO AOMNONHUTENbHOE
nonockaHue
MpoTtuBoannepruyeckuii *60-50- 40

pexum 30- 4,0 2 197 | Oetckoe benbe

370 NporpamMMy MOXHO MCMONb30BaTb

LAns no6oro BuAa 6enbs, eCiv Bbl XOTUTE
[06aBUTb AOMNONHUTENBHOE NO0CKaHKWe
nocne uukna cTupku./ Bel MoxeTte
MCMOb30BaTh NPOrpamMMy CIMBA ANs CIUBA
BOAbl, HAKOMNEHHOWM B CTUPANbHOM MalUUHE
Omkum / Cnus o 8,0 - 17 | (nobaBnexue unu ussneyeHue enbs). Ans
3anycka nporpamMMsl CIMBa NOBEPHUTE
PY4Ky BblI6Opa NporpamMM Hanporpammy
omkum/cnumB. Mocne BbiGopa OTMEHbI OTKMMA
C MOMOLLBIO KHOMKM [OMONHUTENbHOM
(YHKLMU, HAYHETCS BbINONHEHME
nporpaMmbl.
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[LenukatHas / PyyHas ctupka

*30-2-C”

2,5

90

U3penus, Tpebytowime aenukaTHom unm
PYYHOI CTUPKM

MpocToit yxon /
BepxHss opexaa

*40-30--C”

3,5

110

OueHb rps3HOe UK C COLEPXKAHNEM
CUHTETUYECKMX TKaHel. (HelinoHoBble
HOCKM, pybaLuku, 61y3ku, Bproku 13 TKaHK
C fo6aBNeHNEM CUHTETUKM U T. A.)

CMelwaHHble

*40-30---C”

3,5

105

[psa3Hoe 6enbe 13 xNon4aTobyMaxHbIX,
CUHTETUYECKMX, LIBETHBIX U JIbHSHbIX TKaHe
MOXHO CTMpaTb BMecTe

[xuHcbl / TeMHas opexaa

*30-4-C"

3,5

96

‘-Ieprle 1 TeMHbI€ BeLWM U3 X10rKa,
CMELUAHHOro BOMIOKHA MU OXXUHCbI. CTI/IpaTb
HaU3HaHKY. [IXXMHCbI YacTo cogepxar
M36bITOK Kpacutena n MoryT JIMHATb BO
BpeMA HECKOIbKMX MepPBbIX CTUPOK. Ceetnble
W TEMHbIE U3aenua cnegyet ctupatb
OTAENbHO

(**) boictpas 60’ 60°c.

*60-50- 40
-30--C’

4,0

60

[psA3HOE, XI0NKOBOE, LIBETHOE U JIbHHOE
6enbe ctupaetcsa npu 60°C B TeueHue 60
MUHYT

(***) beicTpas 15 MuH.

*30-4-C”

2,0

15

lMo3BonsieT cTpaTh cnabosarpsisHeHHoe
6enbe 13 X/10MKa, IbHa U LiBeTHOe Genbe 3a
KOPOTKMI LMKN MPOAOMKUTENBHOCTBIO 15
MUHYT

MPUMEYAHUE: MPOOO/IXUTENBHOCTb MPOMPAMMbI MOXET MEHATHCA 3ABUCMMOCTU OT 3ATPY3KU BEJTbS,
SKECTKOCTW BOAbI, TEMMEPATYPbI OKPYXXAIOLLLEM CPEAbI M BbIBPAHHbBIX AOMONHUTENbHbIX GYHKLAN.

(*) TeMnepaTypa BoAbl ANs CTUPKM YCTAHOBNEHA MO YMONYAHMIO.

(**) Ecnn y Balweit MalMHbl eCTb AOMONHUTENbHAs NPOrpaMMa bbICTPO CTUPKM, HA NaHeNN YNpaBAeHUs MOXKHO Bbl-
6paTb QYHKLMIO BbICTPOIA CTUPKU U 3arpy3uTb 2 KI A MeHblue 6enbs Ans 30-MUHYTHOM CTUPKK.

(***) U13-3a KOPOTKOrO BPEMEHU UCMONHEHMUS 3TOM NMPOrpaMMbl Mbl PEKOMEHAYEM UCMO/b30BaTb MEHbLUE MOILLETO
cpencTsa. [porpaMMa MoXeT AUTbCS Aonblue 15 MUHYT, ecin Balla MallMHA 06HapYXMBaeT HepaBHOMEPHYIO Harpysky.
[lBepLy MalLMHbI MOXHO ByAeT OTKPbITb Yepe3 2 MUHYTbI NOC/E OKOHYAHMS CTUPKM. (3TOT 2-MUHYTHbIN Nepuos, He BXOAMT
B NPOAOIKUTENBHOCTb NPOrPaMMbl)

CornacHo pernamenTam 1015/2010 1 1061/2010, nporpamMmam «1» u «2» cooTBeTCTBYIOT «CTaHAapTHAs NporpamMma
ons xnonka 60 °C» u «CraHaapTHas nporpamMma ans xnonka 40 °C».

Lnkn «3ko 40-60» npeaHasHayeH AN OYMLLEHMS XIIOMNKOBOrO 6eNbsi HOPManbHOM CTeNeHU 3arps3HeHus, paccum-
TaHHOro Ha ctupky npu 40 unn 60 °C, BMecTe B 0AHOM LMKAe. Takas nporpamMma Mcnonb3yeTcs Ans obecneyeHns coot-
BETCTBUSA 3aKoHoaaTenscTBy EC no skonorusaumu.
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2 Hanbonee 3chdeKTUBHbIE C TOUKM
3peHust 3HepronoTpebneHns nporpam-
Mbl — T€, NPY KOTOPbIX CTUPKA NPOMUCXO-
OMT [ofblue U npu Bonee HU3KMUX TEM-

nepartypax.
> [ononHuUTeNbHbIM dakTopom
YMEHbLUEHUS  NOTPebNeHus  3Hepruu

M pacxopa Bopbl Byaet 3arpyska 6apa-
6aHa [0 pekoMeHAYyeMOro Ans NAaHupy-
€MOI MporpamMmbl YPOBHS, KaK yKa3aHo
B PYKOBOACTBE K CTUPASIbHOW MaLUUHe.

O [OnutenbHOCTb MNpOrpammel, Mo-
TpebneHne 3Heprum u pacxon, BoLbl MO-
ryT OTAMYaTbCS B 3aBUCMMOCTM OT TMNa
M Beca BeLlei, BKIOYEHUS [OOMNOMHM-
TeNbHbIX QYHKLMKA, TeMOepaTypbl BOAbI
B KpaHe U B NMOMELLEHUMU.

> [nga nporpaMm, npegycMaTtpuBa-
OLLMX CTUPKY NPW HWU3KOW TemnepaTy-
pe, peKOMEHAYeTCs UCNOMb30BaTbh XWA-
Kue cpencrtsa ansg CTupku. Konuuecrtso
CpencTBa AN18 CTUPKM MOXET OT/IMYaThCS
B 3aBMCMMOCTM OT KONMYeCTBa CTMpae-
MbIX BELLeW U CTEMEHU UX 3arps3HeHUs.
[ins onpeneneHns Heo6xoAMMOro KOJKU-
4eCcTBO CPenCTBA AN CTUPKWM PYKOBOA-
CTBYMTECH PEKOMEHAALMAMMU MPOU3BO-
AuTens cpencrsaa.

2 lym BO Bpems npouecca CyLku
M OCTaTOYHAs BNAXHOCTb BELLEN nocne
CYWKM 3aBMCAT OT CKOPOCTW BpaLLeHus
H6apabaHa. Yem bbicTpee Bpawaetca 6a-
pabaH BO BpeMs CyLIKK, TeM cywe byayT
BewWwM, HO TeM Bonble wyma bynet BO
BpPEMSi CaMOro npouecca.

9 Ha Hakneiike € MapKMpOBKOM
3HeproaddekTuBHocTM ecTb  QR-kop,
CYMTaB KOTOPbIA, MOXHO MONYYNTb O0-
cTyn K 6ase AaHHbIX NpoAyKUMM C Moa-
pobHOM MHDOPMaLMen 06 3ToN Moaenu.

PYCCKUWN

6.1. BaxxHas uHdopmaums

2 lpuMeHanTe TONbKO CpeacTea
LNS CTUPKM, KOHOMLMOHEpPbI U Apyrue
LLOMONHUTENbHbIE CPeACTBa, NpefHa3Ha-
YeHHble A9 MalWHHOM cTupKu. [Mpu ne-
peun3bbiTke CpefCTBa AN CTUPKU MOXKET
00pa3oBaThCs CAULIKOM MHOMO MEHbl,
M3-3a Yero BK/IOYWUTCS aBTOMaTM4YeckKas
cUcTeMa yaneHus nexbl.

S MawunHy pekoMeHAyeTcs 0ouu-
Wwatb Kaxnable 2 Mecsaua. [ns oumcr-
KM MalUWHbl UCMONb3yMTE MpOrpammy
«Ynctka 6apabaHa». Ecnu nporpammbl
«Yuctka GapabaHa» HeT, MCnonb3yiTe
nporpammy «Xnonok 90». [pu Heobxo-
LMMOCTM MOXHO MCMNONb30BaTb Cpea-
CTBa ANS yOANEeHWs HakuMu, cneumanb-
HO MpefHa3HaYeHHble AN CTUPaNbHbIX
MaLUWH.

< Hukorga He nbiTaliTeCh CUNOW OT-
KpbITb ABepLy Npu paboTte CTMpanbHON
MaluMHbl. [1BepLy MallnHbl MOXHO ByaeT
OTKPbITb Yepe3 2 MUHYTbI MoCNe 3aBep-
LWEHUS CTUPKK. ™

< Hukorga He nbiTalTeCh CUNOW OT-
KpbITb ABeEpLy Npu paboTe CTMpanbHOM
MalUMHbI. [1BepLy MallnHbl MOXHO byaeT
OTKPbITb, KaK TO/IbKO 33aBEPLIMUTCS LMK
CTUPKK. *

> Bo mn3bexaHue HenpeaBUOEHHbIX
CUTyaLMn, Nobble AENCTBUS MO MOHTaXY
WAW PEMOHTY [LOJIKEH OCYLLEeCTBAATb UC-
KNHYUTENbHO NpencTaBuTeNb aBTOPU-
30BaHHOr0 CEpPBUCHOrO LieHTpa. MNpous-
BOJMTENb HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a
yuepb BCnencTBMe BbINOAHEHUS paboT

HEeYyNnO/THOMOYEHHbIM JINLLOM.

() TexHMYeckne XapakTepuCTUKM MOTyT pas-
NINYaThCs B 3aBMCMMOCTU OT NPUOBPETEHHOTO U3-
nenus.
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7.0OMUCTKA
N OBCNYXUBAHUE

7.1.MpepynpexaeHue

Mpexxge 4emM MpUCTYNUTb K Tex-
HMYECKOMY OOCAYXKMBAHWMIO M YUCTKE
MallUMHbl, OTKJIOYMTE 3NEKTPOMMUTaHME
M BblHbTE BWIKY M3 pO3eTKU. [pexae
YyeM NPUCTYNUTb K TEXHUYECKOMY 06C/y-
XMBAHMIO M YUCTKE MaLLUMHbI, 3aKpOMTe
KpaH noJayu Bofbl.

BHUMAHMUE: [na uuctkmu cu-
panbHOV MallWHbl He CneayeT UCNoNb30-
BaTb PacTBOpUTENM, abpasmBHbIE YUCTSI-
WMe CpeacTBa, YMCTALLME CpeacTBa Ans
CTeKNa WM YHUBEPCasNbHble YUCTALLME
cpeactea. TakMe yuCTAWME CpencTsa
MOryT NOBPeAMTb MIACTUKOBbIE NOBEpPX-
HOCTU W1 Apyrue KOMMOHEHTbI BelLeCcTBa-
MM, KOTOPbIE B HUX COAEPKATCS.

7.2. ®unbTpbl Ha NOAAYE BOAbI

@unbTpbl Ha Nojadye BOAbl NPeAoT-
BpaLLAtOT nonafaHue rpsisv U NoCTOPoH-
HUX MaTepuanoB B Bally MalWHY. Mol
PEKOMEHAYEM OuUMWATb 3TU QUNLTPSI,
KOrza Npu OTKPbITOM KpaHe W BK/IOYEH-
HOV MoJaye B MalUMHY He MOCTYNaeT Jo-
CTaTOYHOE KOJMYECTBO BOAbI. Mbl peko-
MEHAYEM UYUCTUTb DUALTPLI Ha Mojave
BOAbI KaXaple 2 Mecaua.

PYCCKUWN

o OtcoeauHuTe wWnaHr(u) ans no-
[laun BOAbl OT CTUPANIbHOW MALUUHBI.

2 UYtobbl CHATb GUALTP Ha nogaye
BOZbl C BMYCKHOrO KAanaHa, Crnonb3yn-
Te naockorybubl C ANMHHBIM 3aXBaToM,
4TOObl OCTOPOXHO MOTSHYTb 33 MAACTU-
KOBYIO NMNIaHKy dunbTpa.

> Btopoi ¢unbTp Ha nogadve BoAbl
pacrofioKeH Ha KOHLE LiaHra nogayu
BOZbl CO CTOPOHbI KpaHa. YTobbl CHATb
BTOpOW GuAbTp Ha nogadve BOAbl, UC-
nonb3yinTe NIOCKOrybupl C ANIMHHbLIM 3a-
XBaTOM, YTOObI OCTOPOXHO MOTSHYTb 33
MNaCTUKOBYIO NNAHKy GUAbTpa.

o TwaTtenbHo ouynctute  GUALTP
MSIFKOW  LLETKOW, MPOMOMTE Mbl/IbHOM
BOAOM M TWATENbHO NponosowuTe. Ycta-
HOBUTE UNBLTP, OCTOPOXXHO BCTABMB €ro
Ha MecTo.

A BHUMAHMUE: ®unbTpbl Ha BYCK-
HOM KJlamaHe Ans BOAbl MOTyT 3aco-
pWUTbCS M3-3a KauyecTBa BOAbl WM OT-
CYyTCTBUSI HEOOXOAMMOr0 TEXHUYECKOro
00CNY>XXMBaAHUS, U BbINTU M3 CTPOS. ITO
MOXET MPUBECTM K yTeuke BoAbl. Jllobbie
MOMIOMKM TaKOro TUMa He MOKPbIBAKTCS
rapaHTuen.
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7.3. ®unbTp Hacoca

®unbTpoBanbHas cucTeMa Hacoca
MalUMHbl NPOAAEeBaeT CPOK CNYXObl Ha-
coca, NnpenoTepallas nonafaHue BOpCU-
HOK B MalUUHY. Mbl pEKOMEHAYEM 0UU-
WwaTb GUNLTP Hacoca pas B 2 MecsLa.

®unbTp Hacoca pa3MeLLeH 3a Kpbill-
KOV B MepefHEeM HUXHEM MPaBOM Yrny.
[ins BbINONHEHUS OYUCTKM PUALTPA Ha-
coca:

1. YT06blI OTKPbITH KPbIWKY Hacoca
MOXHO MCMOMb30BaThb JI0NATKY AN CTU-
panbHoro nopouwka (*), nocTtaBnsgemMy
BMeCTe C MaluHOM, nMbo ypoBeHb AN
M3MepeHus KONM4YecTBa MOKLLEro cpea-
cTBa.

2. MoppoeHbTe nonaTkoM png CTu-
panbHOro MopoLKa, NMMbo ypoBHEM Ans
M3MepeHus KONMYecTBa MOKLLEro cpea-
CTBA KPbILLKY 32 OTBEPCTUE U aKKYpaTHO
HaxkmuTe. Kpblwka oTKpoeTcs.

O lepen  OTKPbITUEM  KPBILIKM
dunbTpa HEOHXOAMMO NOLCTABUTbL KOH-

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTMpaﬂbHaﬂ MalluHa

TerHep NoA KPbIWKY GUAbTpa Ha cayyan
CNIMBA BOAbI.

2 O0Tnyctute GuUnbTp, NOBEPHYB €ro
NPOTUB YaCOBOW CTPENIKU U CHUMUTE MO~
TAHYB 33 Hero. [1logoXAanTe, NoKa conbeT-
cs BOAA.

O NPUMEYAHME: B 3asucumocTy ot
KONMYeCTBa COAEpKaLlLencs BHYTpU Ma-
WMHbI BOAbI MOXET noTpeboBaTbCs Mo-
BTOPUTb NPOLLEAYPY HECKOBKO pa3 Noka
BCS BOJA HE CONbETCS.

3.Ypnanute ntobble MHOPOAHbIE Npes-
MeTbl U3 PUNbTPA MATKOM LLLETKOM.

4.Tlocne 04MCTKM yCTaHOBUTE DUNBTP
06paTHO, BCTaBMB M MOBEPHYB €ro no 4a-
COBOM CTpenke.

5. 3akpbIBas KpbIWKy Hacoca, yoenm-
TeCb B TOM, YTO KpenneHUs Ha BHYTPEH-
Hel CTOpOHEe KpbILWKM COBMNAAAKT C OT-
BEPCTUAMM HA NepefHel NaHenu.

6. 3aKpoviTe KpbIWKy hunbTpa

O nPEAYNPEXIEHMUE: Boga
B dunbTpe MOXeT ObITb ropsyein, No3To-
My nepepn TeM, Kak MpPOBOAWUTb OUYMCTKY
UK TeEXHMYecKoe obcnyxnBaHue, Heob-

XOAUMO MOA0XAAaTb MOKA OHA OCTbIHET.

() TexHuueckue XapaKTepUCTUKM MOryT pas-
NIMYaTbCS B 3aBUCMMOCTM OT NPUOBPETEHHOO MU3-
nenus.

7.4. KoHTeliHep ANng MOIOLWMUX

cpencTs

Mcnonb3oBaHWe MOLOLLEro BellecTsa
MOXET NPUBECTU K HAKOMIEHWUID 0CaLKa
B KOHTelHepe A/ MOILLEero BellecTsa.
Mbl pekoMeHayeM 13BNeKaTb KOHTeMHep
M NPOBOAMTb €r0 OYMCTKY OT HaKOMWB-
LIerocs ocafka Kaxzable 2 Mecsua.
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2 [ns T0ro ytobbl BbIHYTb KOHTEW-
Hep 415 MOKLWMX CPeacTB:

2 ToTaHMTe KOHTeMHep Bnepen Ao
€ro NONHOro U3BNEYEHMS.

J

S Haxmute po ynopa Ha 06nactb
BHYTPU BbIABMXHOIO KOHTEMHepa [Ans
MOILLEr0 CPefCTBa, MOKA3aHHYK HUXe,
M NPOAO/MKANTE BbITAIMBATb BblABUXHOM
KOHTEMHEep 4N MOKLLErO CPeacTBa.

2 CHMMUTE KOHTEMHEep [Ans Mo-
IOWMX CPEACTB U OTAENWUTE 3ariyLKy
Ans cTpyu. TiwatenbHO 0YUCTUTE KOHTEN-
Hep, YTOObl MOAHOCTbIO YAASIUTb OCTATKK
cMAruuTens. YCTaHoBMTE 3aryWwKy Ha
MEeCTO MoC/e OYUCTKM U y6eanTech, YTo
OHa cefla NpaBUJIbHO.

PYCCKUWN

2 [llpononowmTe C NOMOoLLblo 60/b-
LIOro KOMMYECTBA BOAbI U LLETKM.

> Cobepute OCTAaTKM BHYTPM Masa
KOHTEeMHepa AN MOMLWMX CPeLCTB, YTo-
6bl OHM He MoMnanu BHYTPb MalUMHbI.

2 [lpocywunTe KOHTeMHep C oTae-
NEHUSIMU AN MOKLWMX CPeacTB CyXOM
TKaHbl0, 3aTeM YCTAaHOBMUTE ero Ha MecTo.

He cnepyet MbITb KOHTEHHEpP B no-
CYyAOMOEYHOM MaLUMHe.

MpucnocobneHune anga XMAKUX MOIO-
wmx cpeacTs (*)

2 [Ons ounctkm u obcayxkmBaHus
NpUCcNocobieHns Ans XUAKUX MOOLLMX
CpencTB, CHUMUTE €ero C MocafovHoro
MEeCTa, KaK MOKa3aHO Ha pUCYHKe HWXKe,
M TWATENbHO YydanuTe WMMelowmecs
OCTaTKM MOIOLLEr0 CpeacTBa. YCTaHOBU-
Te npucnocobneHne Ha mecto. Yoegu-
Tecb, YTO BHYTPU CMPOHA He OCTanuUChb

yacTuLbl ocagKa.

() TexHMyeckne xapakTepUCTMKM MOFYT pas-
NINYaTbCS B 3aBMCMMOCTU OT NMPUOBPETEHHOrO M3-
nenus.
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CTMpaﬂbHaﬂ MalluHa

A 8.KOPNMYC/ BAPABAH

1. Kopnyc

[na ouncTkM BHewHero Kopnyca
abpasuBHOE uMCTALLEe CpencTBo, IMbHo
MblI0 M BoAy. Hacyxo npoTtpute MArkon
TKaHbIO.

2. bapabaH

He ocTtaBnaite B MalUMHE WIOJKH,
CKpenku, Menodb, Apyrue Metaninye-
ckue npegmeTsl. [TpegMeTbl Takoro Tmna
MOryT CTaTb NpuMYMHOM 0Opa3oBaHMS
pXXaBblX NATeH BHYTpu OGapabaHa. [ns
TOro 4Tobbl M36aBUTLCSA OT TaKMX NATEH
B C/yyae MX MOSIBNEHMS, MONb3yWhTech
CpencTBOM A9 YMCTKM Be3 copepxaHus
X/10pa B COOTBETCTBUM C peKOMeHAaLM-
MU U3rotoBuTens. Hu B koeM cnyyae He
NPUMEHSINTE METANIMYECKYIO LWeTKY ANs
MbITbSl MOCYAbl UKW AHANOTUYHbIE XKeCT-
Kue npucnocobneHms.
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CTI/IpaﬂbHaﬂ MallUHa

A 9.YCTPAHEHUE HEUCTMPABHOCTEM

PeMOHT MalUKHbl JOMKEH BbIMOMHATLCSA COTPYLAHMKAMU aBTOPU30BAHHOM CEPBUC-
HOM KoMnaHuwu. [Mpu HeobXoLMMOCTU PEMOHTA, UM eCNU B pe3ynbTaTe NpUMeHe-
HWS yKa3aHHbIxAaneepekoMeHaalUniiBaMHeyaanoCbyCTpaHUTbNpo6aeMy, BbINOAHUTE
cnepyowne oencTBus:

2 OTKNUUTE CTUPANbHYK MALUUHY OT 3N1EKTPUYECKOW CeTU.
2 OTtkntounTe nogady Bopl.

BW I HEMCNPABHOCTM

BO3MOXHAA MPUYNHA

YCTPAHEHWE HEUCMPABHOCTEN

MawwuHa He
3anyckaercs

MalwwnHa He noakaYeHa K cetT

Bkntounte MalnHy B ceTb

He ncnpasHble npenoxpaxHutenu

3aMeHuTe npenoxpaHuTenu

Het anekTpo nuTaHus ot cetn

[poBepbTe HanUuMe HanpsKeHUs B CETU

He Haxata kHonka «[yck/Taysa»

Haxmute kHonky «[yck/May3a»

MonoxeHne «Cron» amcka
Bbl6Opa NporpamMm

MoBepHUTe AUCK BbiBOpa NporpamMm B TpebyemMoe
NoNoXKeHUe

ﬂBepLLa MallWHbI 3aKpbiTa HE
NNOTHO

MnoTHo 3akpoiiTe ABepLy

B MaluHy He noctynaer
BOAA

Boa0NpPOBOAHbIN KpaH 3aKpbIT

OTKpoiTe noaavy BoAbl

LLnaHr nogaun Bofbl MOXET 6bITb
nepekpyyeH

MpoBepbTe WNaHr NoAayM BoAbl M PacKpyTUTe ero

CDVIﬂpr Ha wnadre noga4yv soabl
3acopeH

Ounctute GunbTpbI Ha WNaHre nogaun Boapi(*)

(‘Dwnb'rp Ha nopaye BOAbl 3aCOpeH

Ouuctute dunbTpbl Ha B nycke(*)

ﬂBepLI,a MallUWHbI 3aKpbITa
HenIoTHO

MnoTHO 3akpoiiTe ABepuy

MaluHa He cimMBaeT
Boay

CNMBHO WNAHT 3aCOpUNCs Umn
nepekpyyeH

lpoBepbTe CAMBHO WAAHT, 3aTEM NPOYUCTUTE MW
packpyTuTe ero

®unbTp Hacoca 3acopeH

Ounctute dunbtp Hacoca(’)

Balwue 6enbe CMWKOM NNOTHO
3arpyxeHo B 6apabaH

PagHOMepHO pacnpenenure 6enbe B MaluuHe

MawmuHa Bubpupyet

HeoTperynnpoBaHbl HOXKM
MaLLUHbI

OTperynupyiTte HOXKM(™)

He ynaneHbl
TPaHCMOPTUPOBOYHbIE
60NTbl, yCTAaHOBNEHHbIE ANS
TPaHCMOPTUPOBKM

BbiKpyTMTE TPaHCNOPTUPOBOYHbIE 6ONTHI U3
MaLmHbI(*)

HeoTperynupoBaHbl HOXKM
MaLUMHBbI

OTperynupyiite HOXKM(*")

He ynaneHbl
TPaHCNOPTUPOBOYHbIE
60nTbl, yCTAHOBNEHHbIE ANS
TPaHCNOPTUPOBKU

BbIKpyTUTE TPAHCMOPTMPOBOUHbIE 6ONTHI 13
MaLUmHBbI(**)

ManeHbKas 3arpy3ka 6apabaHa

370 HebnokupyeT paboTy MalMHbI
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MawmuHa neperpyxeHa 6enbem
unu 6enbe pacnpeneneHo
HepaBHOMepHO

He ponyckaiite neperpysku 6apabaHa.
PaBHoMepHo pacnpenensiite 6enbe B 6apabaHe

MalwmHa cTouT Ha TBEpAOH
NOBEPXHOCTH

HeyctaHaBnu1BaiiTe CTUPabHYO MaLLMHY HA TBEPAYHO
MOBEPXHOCTb

MoBblWweHHoe
neHoobpasoBaHue
B KOHTEHepe Ans
MOIOLLMX CPEeAcTB

M3nuwHee konmyecteo
MCMONb3yeMOro MOLLErO
cpeacTsa

Haxmute kHonky «[lyck/May3a». Ytobbl npekpaTUTbL
neHoobpaszoBaHue, pa3BeauTe CTONOBYHO OXKKY
CMArunTens B NONOBMHE NNTPA BOAbI U HaneunTe

B KOHTEMHep Ans Motowwumx cpeacTs. Yepes 5-10
MUHYT HaxxmuTe KHonky «[lyck/Tay3a»

Mcnonb3yetcs Henomnyctumoe
MotoLLee CPEACTBO

Mcnonb3yiTe ToNbKO Te MOKOLWME CPeaCTBa, KOTOpbIe
npeaHasHayeHbl 419 aBTOMATUYECKMX CTUPANbHBIX
MaLmH

HeynosneTtsopu-
TeNbHble pe3ynbTaThl
CTUPKK

Bawe 6enbe cuwKoMm rpsisHoe
N5 BbIGPaHHOM NporpamMMbl

Mcnonb3yiite nHdopmaumio B Tabanuax nporpamm,
4ToObI BbIGPATh HaMbonee NoAXOAALLYI0 NporpaMMy

HepocraTtouHoe konnyecTso
MCMONb3yeMOr0 MOKLLErO
cpencrea

Mcnonb3yiiTe KONMYECTBO MOKOLLErO CPeACTBa,
yKasaHHOe Ha ynakoBke

B MaluWHy 3arpyXeHo CIULIKOM
MHOro 6enbs

Y6enuTech, 4To MakCMManbHas 3arpyska ans
BbIGpaHHOM NporpamMmbl He 6bina NpeBblleHa

Bawe 6enbe cnmwkom NnoTHO
3arpyxeHo B 6apabaH.

Y6enunTech, 4To 6enbe pacnpeneneHo paBHOMEPHO.

Bopa cnvBaetcs cpasy
e Nocne 3anonHeHus
MallMHbl.

KoHeL, cnMBHOrO WwnaHra
HaXo4AUTCa CIMLLKOM HU3KO no
OTHOLWEHMIO K MallnHe.

Y6enuTech, 4To CIMBHOM LUNAHT HAXOAUTCS Ha
noaxoasuien soicote. (*%).

Bo Bpems cTupkun
B 6apabaHe He BULHO
BOAbI.

Heucnpasroctu HeT. Boga
HaXoAWTCs B HEBUAMMOM YacTh
6apabaHa.

Ha 6enbe ocranocb
MotoLiee CpeacTBo.

HepactBopumble YacTuupl
HEKOTOPbIX MOKWLLMX CPeacTs
MOryT NOSBASATLCA HA BalLEM
6enbe B BuAe Genbix NATeH.

BbInonHWTE AONONAHUTENBHOE MNONOCKAHME UK
o4ncTuTe 6enbe C NOMOLLbIO LWETKM Noc/e Toro, Kak
OHO BbICOXHET.

Ha 6enbe nosenstotcs
cepble NATHa.

Ha 6enbe cneapl HEOUMLLEHHOTO
Macna, Kpema unu mMasu.

MCI'IOJ'Ib3yVIT8 KO/IM4yecTBo MoKLLero cpenctea,
YKa3aHHO€ Ha yrnakoBKe, B CI'IE,EI,yIOLLI,eﬁ CTUpKe.

Llnkn omkmnma He
BbIMOJHAETCS UK
BbIMOJHAETCS MO3Xe,
YeM OXMAANoCh.

HewucnpasHocTH HeT.
AKTUBMPOBAHa CUCTEMA KOHTPOSIA
6anaHCMpOBKM 3arpysku.

CucteMa KOHTPONSt GanaHCMpOBKM 3arpysku
paBHOMepHO pacnpesnenut 6enbe B 6apabaHe. MNocne
pacnpenenexus 6enbs HaUHETCS LMK OTKMUMA.
3arpy3uTe 6apabaH paBHOMepHO A5 CleayoLei
CTUPKN.

() Mo Bompocam BbINOAHEHWS OYUCTKM U TEXHUYECKOTO 0BCNY)KMBAHUS CM. COOTBETCTBYIOLLYIO [N1aBY.
(**) Mo Bonpocam BbINONHEHMS YCTAHOBKM M MOAK/IOYEHNUS MALLUMHBI CM. COOTBETCTBYIOLLYIO FNaBY.
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A 10. ABTOMATUYECKUE NPEAYNPEXOEHNA
O HEMCNPABHOCTU U YTO OEJIATD
Bawa cTvpanbHas MalMHa OCHALLEeHa BCTPOEHHOW CUMCTEMOM OBHapYXeHMA He-
MCMPaBHOCTEN, KOTOPble 0603HAYAKTCA KOMBMHALMEN MUTAIOLLMX MHOMKATOPOB pe-
XuMa cTupku. Koapl Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIX HEMCNPABHOCTEHM NOKa3aHbl HUXKE.

KOO HEMCIMPAB- BO3MOXHAS METOL, YCTPAHEHUS.
HOCTH HEMCMPABHOCTb

[paBuabHO 3akpoiTe ABepLy, noka

He ycnblwmnTe wenyok. Ecam MawmnHa
NpoAO/MKAET CUrHANU3MPOBaTb

0 HEUCMPaBHOCTU, HEMELNEHHO BbIK/UYKUTE
ee, 0TCOeAMHUTE OT CeTU 1 obpaTuTech

B GiMKaNLLKIA K BaM aBTOPU30BaHHbIN
CepPBUCHbBIN LEHTP.

,D,BEpLLa NIOKa He 3aKpbITa

EO1
Hazanexalwmm obpasom.

Y6eauTech, YTo KpaH OTKPLIT MOMHOCTbIO.
MpoBepbTE, BO3MOXKHO OTCYTCTBUE

BOAbI B CUCTEME BOAOCHabxeHus. Eciu
HuW3Kkuit Hanop Boabl Mau HEWCNPaBHOCTb COXPAHSETCS, Yepes

E02 HU3KUIA YPOBEHb BObI HEKOTOPOE BPEeMS MalLMHA aBTOMATUYECKM
B MalUMWHE. oTktounTCs. OTCOEaUHUTE MALUMHY OT
CETM NUTaHKA, 3aKPOITE KpaH nogaqm
BOAbl M 06paTUTECH B GAMMKAMLLMIA K BaM
aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHDIN LEHTP

Mpouncrtute Gunbtp Hacoca. Ecan
HencnpaBHOCTb COXpaHseTcs, obpaTuTech
B GnMKaNLLMIA K BaM aBTOPU30BaHHbIN
cepBUCHbIN LeHTp (¥)

HeuncnpaseH Hacoc, 3acopeH
$unbTp Hacoca unm
HeUcnpaBHO 31eKTpuYeckoe
noaK/IrYeHne Hacoca.

E03

Bawa MalmHa cama cnuBaeT BOAy.
Mocne cnuBa BOAbI BbIKNOUNTE MALLUHY
B mMawwuHe canwkom bonbLioe o
E04 M OTKJIIOUMTE ee OT CeTU. 3aKpoiTe KpaH
KONMYeCTBO BOAbI. .
noaayun BoAbl M 06paTUTeCh B GAMNKANLIKA
K BaM aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

(*) Mo BOMNpPOCaM BbINOTHEHUA OYUCTKU U TEXHUYECKOTO O6C}'|y)KMBaHI4$I CM. COOTBETCTBYHLLYHIO rNaBy.
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Mpepynpexaexue

Mpnbop He npeaHasHayeH AN UCMONb30BaHUS MLAMM (BKKOYas

LETeN) C MOHMKEHHBIMM HU3UYECKUMM, CEHCOPHBIMU MU YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTSIMU UM NPU OTCYTCTBUM Y HUX XKM3HEHHOTO OMbITA UMW 3HAHWMA,
€C/IM OHW HEe HAaXoAATCS MOA NPUCMOTPOM UK He NMPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06
MCNonb30BaHWUKU Npubopa NNLLOM, OTBETCTBEHHBIM 33 X Be3onacHocTb. et
LOKHbI HAXOAUTBLCS MOA NPUCMOTPOM A1 HELOMYLLEHNS UTp C NpubopomM

Mpu NoBpexAeHUM WHypa NUTaHUS ero 3aMeHy BO U36exaHue onacHoCTH
LLO/XHbI MPOU3BOAMUTb U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAS CNYX6a 1M NoA0BHbIN
KBaNM@PULMPOBAHHbIIA NepcoHan

HenonyctMo BO3HWKHOBEHME (haKeNbHOro NAaMeHu Nog,
BO3/yXOOUMCTUTENEM (A/191 BbITSKEK)

BHuUMaHue

,D.OCTyI'IHbIE 4acCTU MOryT HarpeeBaTbCa Npu UCNOb30BaHNUN I'lpMGOpOB Aana
NPpUroToBNEHUA NULLK

Ycnosus xpaHeHus npoaykumm FTOCTy 15150-69, B NOMELLLEHWAX C eCTECTBEHHOMN BEHTUAALMEN NPU
TemnepaType Bo3ayxa oT MuHyc 50 °C go natoc 40 °C, OTHOCUTENbHOW BNAXKHOCTU He Bonee 75%.

O6partute Bawe BHMMaHHe!
Takxxe, HeucnpaBHoCcTAMMU U3penua He ABNAIOTCA:

M3MeHeHue LBeTa MaTepManoB U3Lenuns B npoLecce sKCnayaTaumm

OcTaTo4YHOE He3HAUUTENbHOE KOMIMYECTBO BOAbI B CKIAAKaX MaHXeTbl Ntoka nocie
3aBepLleHnsa CTUpKn

OTXNMa

He3HauutenbHas BMGpaLlMH M noaparnBaHne MalnHbl Npu pa60Te Ha BbICOKUX 060p0Tax

BbICOKOYACTOTHbIN WYM peMHS NpUBOAA Npu paboTe U3aenus Ha pexnMe OTKMMA

CTvpanbHble MallWHbI

He3HauuTenbHble TeXHUYECKME 3anaxu B HOBOM U3AENUN B HAYaNbHbIN nepuopa skcnayataumm
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CEPUHbIA HOMEP:

XX XX XXXXX

17T

Hepens Top  CepuiiHbli HOMep

WmnopTtep B PO:
000 «Becren-CHI'» 601655 r. AnekcaHapos, Bnagumupckas obnacts,
yn.larapuHa 16 Ten: (495) 980 50 43

3aBOAbI-¢MnMaJ1bI u3roroeutensa:
«Becrenb bess Ewwbs CaHaiin, Be Tugxapet A.C.»
Opranuse Canaitn bonrecy 45030 Manuca / TYPLINA

OpraHusauums, NpUHUMaKOLWLAA NPETeH3UN:
000 «3wm-[xn Pycnanpg», 141400, r. Xumkn, yn. bytakoso, .4

®dupMa-npon3BoaUTENDb OCTaBASIET 32 OO0 MPaBO Ha BHECEHUE
M3MEHEHMI B KOHCTPYKLIMIO, KOMMIEKTALMIO U AM3aiH NpubopoB.

KUPPERSBERG
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CTI/IpaﬂbHaﬂ MalluHa
YCJI0BUSA TAPAHTUAHOTO OBCNTY)XXUBAHMUA.

BHMMaTenbHO 03HaKOMbTECh C YCIOBUSIMM FAPAHTUIHHOTO 06CTY)KMBaHUS.

M3rotoBuTenb octaensget 3a cobon NnpaBo BHOCUTb U3MEHEHWUA B KOHCTPYKUMIO, KOMNNEKTALUUKO MK
TEXHOJIOTUI NU3FOTOBNIEHUA, TAKOBbIE U3MEHEHUA HE BNEKYT 0643aTeNnbCTB MO UIMEHEHUIO UK ynyyweHuo
paHee BbINYLWEHHbIX n3nenui. YkasaHHble U3MeHeHus MoryTt 6bITb npoun3BeaeHbl 6e3 npenBapuTenbHOro
yBEAOMNEHMUA.

M3rotoBuTENEM TEXHUKU Mapku «Kuppersberg» ycTaHOBMEH CPOK CyxObbl 7 (CEMb) NET Ha KPYyMHYH
ObITOBYIO TEXHMKY : ra30Bble ¥ KOMOMHMPOBAHHbIE MAUTHI, AYXOBblE LWKadbl, INEKTPUYECKME U Fa30Bble
BapOYHble MOBEPXHOCTU, XONOAMNbHOEe 060pYyAOBaHWe, CTUPanbHbIE MalUMHbI, CyliMabHble GapabaHbl,
MOCYAOMOEYHble MaLUMHbI, NAaPOBAPKK, KYXOHHbIE BbITSXKM), NPy COBNIOAEHUM NPaBMA 3KCNyaTaLumu U
NPUMEHEHUU ee B BbITOBbIX LIENsX.

[laHHble CPOKM UCHUCAAIOTCA C AATbl U3TOTOBNEHUS U3AENUS.

MpaBuna 6e30nacHoro 1 3GheKTUBHOTO MCMONb30BaHUS U3N0XKEHBI B MIHCTPYKLMK No 3KcnayaTtaumu. Mo
MCTEYEHUM YCTaHOBNIEHHOTO CPOKa CNYKObl M3roTOBUTENb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTM 3a 6e30macHOCTb
usnenus.

Ha Bcto GbiToBYlO TexHUKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHbIM CpOK cocTaBnsieT 24 (oBaaLaTh YeTbipe)
Mecaua. fapaHTUMHBIA CPOK UCHUCNAETCS CO OHS 3aKNHOYEHWUS [OroBopa Kynau-npoaaxu npu Hanuumu
KaccoBOro W/uMnu ToBapHO-KAaCCOBOrO Yeka, NpU OTCYTCTBUM [OKYMEHTOB O MOKYMKe COornacHo . 2 ct. 19
303001 rapaHTUIHbBIA CPOK MCUUCNETCS C [aTbl U3rOTOBNEHUS U3LENUS.

[NaHHas fapaHTWs peiicTBUTENbHA TONbKO Ha Tepputopum Poccuiickoi Menepaumn, Pecnybnuku benapyce,
Pecnybnukun KasaxcraH. [apaHTUs pacnpocTpaHseTcs TONbKO Ha OGMLUManbHO MOCTaBNEHHblE U3AENus,
cepTMdUUMPOBaHHbIE AN YKa3aHHbIX CTPaH, a TakKe Ha OpUrMHasbHble KOMMEKTYIoWMe U COCTaBHble
YaCTU AaHHbIX U3LENnN.

Ha Tepputopun Apyrux rocynapcrB rapaHTUiHbIA CPOK YCTaHABMBAETCS B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUM
3aKOHOAATENbCTBOM.

1. laHHaa rapaHTMs pacnpoCTpaHSeTcs TONbKO Ha WU3AENus, UCMONb3yeMble B JIMYHBIX, CEMEMHbIX UK
[OMALLHUX Lensx, He CBA3aHHbIX C NpeanpUHUMATENbCKON AesTeNbHOCTbIO.

2. TapaHTUIMHBIA CPOK HA KOMMMEKTyllmMe U3Lenus (Takue W3Lenus, KoTopble MOryT ObiTb CHSATbI C
OCHOBHOrO M3aenus 6e3 NpUMeHeHUs KakUX-NTMBO MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, ALUMKU, MONKKU, PELLETKM,
KOP3WHbI, HAacaaKu, TpyoKu, WAAHTU UAW Apyre NofobHble KOMMMEKTYLMe) cocTaBnseT 6 (LecTb)
MecsLeB C MOMEHTA NPOAAXM OCHOBHOMO U3AeNnUs MarasmHoM.

3. TapaHTUIHBIV CPOK Ha HOBble KOMMNEKTYIOLME U COCTaBHblE YaCTH, YCTAHOBNEHHbIE B U3[enue, B3aMeH
BbIWEALWNX U3 CTPOS, NPU rAPaHTUAHOM PEMOHTE, paBeH CPOKY rapaHTUM Ha U3Lenue U 3akaH4yMBaeTcs
OAHOBPEMEHHO C OKOHYaHWEM FrapaHTUIMHOro CpoKa U3aenus.

4. [apaHTUIHbINM CPOK Ha 3N1eMeHTbl OCBELLEHMS, NaMMbl cocTaBnseT 15 fHel ¢ faTbl NoKynku npubopa.

5. [apaHTUiiHbIA PEMOHT BbINOJHSAETCS 6eCcnnaTHO aBTOPM30BAHHLIM CEPBUCHLIM LEEHTPOM Ha AOMY Y
noTpebuTens uau B MacTepckoit No YyCMOTPEHWUIO CEPBUCHOTO LieHTpa.

6. Mpexae yeM BbI3BaTb CNeUMANUCTa CEPBUCHOMO LEHTPA, BHUMATENbHO NPOYUTaNTE MHCTPYKLMIO MO
3KcnnyaTaumu musnenus. Ecnm uspenve ncnpaBHo, TO 3a CEPBUCHBIM LLEEHTPOM OCTaETCs npaBo TpeboBaTth
ot [NoTpebuTens Bo3MeLLeHMs CTOMMOCTU CEPBUCHBIX MEPONPUATUIA 33 NIOXKHDII BbI30B.

7. lna ocylecTBneHns TeXHUYECKOro OBCNYXMBAHWS U PEMOHTA U34enus, noTpedbuTentd HeobxoauMo
obecneuntb [OCTYN COTPYOHUKY aBTOPM30BAHHOIO CEPBMCHOMO LEHTpa K u3genuio (B TOM uyucne
BCTPanUBaeMoMy).
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8.MpeTeH31n No Ka4ecTBy OCHOBHOTO U3AE/NS, ero KOMMIEKTYHOLMX U COCTABHbIX YacTeM MPUHUMAIOTCS NPU
YC/IOBUM, YTO HEAOCTAaTKU 0BHApYXeHbI B TEUEHWE rapaHTUIAHBIX CPOKOB, YCTAHOBEHHbIX COOTBETCTBEHHO
Ha OCHOBHOE M34enve, ero KOMMIeKTylLWmMe U CoCcTaBHble YacTu. [IpeTeH3un paccMaTpuBatoTcs nocse
TONIbKO MOCNe MpefBapuTeNbHONM NPOBEPKM KayecTBa W3Lenus nNpenctaBuTeNeM aBTOPU30BAHHOIO
CEepBMCHOTO LieHTpa.

9. Bo usbexaHne BO3MOXHbIX HeAO0pPa3yMeHW, COXPaHANTE B TEYEHWU rapaHTUMHOTO CpoKa M3penus
[LOKYMEHTBbI, MpUnaraemble npyu Npoaaxe (KacCoBbli 1M/MNM TOBAPHbIN Yek, MHCTPYKLIMIO MO 3KCMyaTauum).
10. U3rotoBuTENb HE HECeT KakoW-nMbo OTBETCTBEHHOCTM 3a /OO0 BO3MOXHbIN yLiep6, HaHECEHHbIN
noTpebutento, B cnyvasx HecobnoaeHns TpeboBaHmin M3rotoButens, ykasaHHbIX B 4aHHOM rapaHTMIMHOM
LLOKYMEHTE U MHCTPYKLMM MO SKCTyaTaumuu.

MU3rotoBuTENb HE HECET rapaHTUiiHbIe 0693aTeNbCTBa B CEAYIOLWMX CTyHasnX:

1. Tlpn BO3HWUKHOBEHWM HELOCTAaTKOB, BbI3BAHHbIX HECOONOAEHMEM TMpuUnaraemMon K W3[envio
MHCTPYKUMM MO 3KCMyaTauuu, HenpaBUbHOW YCTAaHOBKOM, XpaHEHUEM MAWM TPAHCMOPTUPOBKOW
u3nenus, HebpexHbIM 0OpalleHMeM WAU MIOXUM  YXOLOM, HENpaBU/bHbIM UCMOb30BaHUEM,
BK/IHO4As neperpysky.

2. Wcnonb3oBaHus usnenvs ang npeanpuHMMaTenbCkom Unmn npodeccMoHanbHOM AesaTeNnbHOCTU.

3. He cobniopeHns notpebutenemM npaBun  MOLKIHOYEHUS WM MOHTaXa MU3LENus, YCTaHOBKM
[LOMOSTHUTENbHBIX 37IEMEHTOB Ha WU3AENuK, MPEnsTCTBYIWMX AOCTYNY Cneumuanucta K npubopy Ans
NpOBEeAEHUs CEPBUCHbBIX MEPOMPUSITUIA.

4. Haw3spenus,KoTopble NoABepraavMcb pEMOHTY, pa3bopKe Uin KOHCTPYKTUBHBIM U3MEHEHUSM, KOTOpble
MoBNEK/IN 0TKa3 B paboTe U3aenus, HEYNOJTHOMOYEHHbIMMU Ha TO IMLAMU WU OPraHM3aLusaMu He
SBNSIOLLMMUCS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMU LIEHTPaMU. Tak e ec/in yaaneHbl, He pa3bopumBbl
WM M3MeHEeHbl 3aBOACKME HAK/MENKM C yKasaHWeM MOZLENW, NPOAyKTOBOrO U CEPUMHOro Homepa
uspenus.

5. TloBpexAaeHW TeXHUKM WM HapyLIeHW ee HOPManbHOM paboTbl, KOTOpble Bbi3BaHbl He
3aBUCSALLMMU OT NPOU3BOAUTENS MPUUMHAMM, TAKMMM KaK HECTabUIbHOCTb MapaMeTPOB 3NEKTPOCETU
(ycTaHOBNeHHbIX rocyaapcTBeHHbiMu cTaHaaptamm FOCT 13109-97), asBneHuns npupoapl U CTUXUIAHbIE
6encTBums, Noxap, LOMALLHUE XMBOTHbIE M HacekoMble, MonagaHue BHYTPb W3NS MOCTOPOHHMUX
npenMeToB, XXUAKOCTEW, U APYrMMU NOAOOHBIMU MPUYMHAMU.

6. TloBpexaeHus TEXHUKN UK HapyLLIEHUI ee HOpMaNibHOM PaboTbl, BbI3BaHHbIX CBEPXHOPMATUBHbIMM
OTK/IOHEHUSIMW MapaMeTPOB 3NEKTPO-, Fa30-, UM BOLOCHAGXKEHUS OT HOMUHANBHBIX 3HAYEHM.

7. BHewHwe M BHyTpPeHHWE 3arpsisHeHWs, LapanuHbl, TPEeLMHbl, BMATUHbI, MOTEPTOCTU U Mpoune
MexaHU4eCcKue MOBPeXAEHUS, MOBPEXAEHWUS CTEK/SHHbIX AeTaneid, BK/KYas paspylueHus,
NMOBPEXAEHUS CTEK/IOKEPAMUKM, U3MEHEHUS LiBETA CTEK/IOKEPAMUKM B 30HaX KOHOPOK, LLapanuHbl,
BO3HMKLLME B MpOLLeCce 3KCnayaTaumm.

8. Vcnonb3oBaHuWe nocynbl He COOTBETCTBYHLLEIO TUMA U pa3Mepa, peKOMEHL0BAHHOMO U3rOTOBUTENEM
COMMaCcHO MHCTPYKLMM MO 3KCMTyaTaLmu.

9.  Ha wyMbl 1 3BykM paboTbl 31€KTPOOOOPYLOBAHUS UHAYKLMOHHBIX U 3NEKTPUYECKUX MIIUT, AaXe B
BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHWUM, TaK XK€ Ha LUYM NJIaMeHW, U343aBaeMblii ra30BbIMU KOH(OPKaMM.

10. TloBpexnaeHus petanei, KOTOpble MNPOM3OWAM B pe3y/nbTaTe eCcTeCcTBEHHOro M3HOCA, BK/OYas
pacxofHble MaTepuanbl, TaKMe KakK : JaMmrbl, 31EMEeHTbl MUTaHus, GUALTPbI, MOHTAXHble W
YMIOTHUTENbHbIE  37IEMEHTbI, COEAWHUTENbHbIE 3MeKTpoKabenu, pasbéMbl, LWNAHTK, GUALTPSI,
QHTMBO3BPATHble KianaHbl, METaNMYeckue W CTEeKNsHHble TMPOTUBHM, PELLETKW, LepxaTenu
NPOTMBHEN W PpeLIeToK, TenecKonuyeckue Hamnpasnsiowuye, Tapenku, 6aaa, pyyku U KHOMKM
YNPaBEHWS, PELLETKM MIUT, COCTaBHbIE YacTh KOHDOPOK M LOMONHUTENbHbIX aKCecCyapos.

11. O6pa3oBaHMs Ha HarpeBaTeNbHbIX 3NE€MEHTaX WM3ObITOYHOrO C/I0S HAKWUMKU, NPU MOBbLILEHHON
XeCTKOCTU BOAbl HeobxoamMma 0bpaboTka COOTBETCTBYIOLMMM COCTABAMM.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

12.
13.
14.
15.
16.

17.

CTI/IpaﬂbHaﬂ MalluHa

MNMonapaHus BO BHyTpeHHMe paboyme 06bEMbI U3aenns NOCTOPOHHUX NMPeaMETOB, MEKMX AeTanen
OLEX/Abl U OCTATKOB MULLM.

MexaHn4yecknx noBpexaeHuii n3nenms notpebutenem (BMSTUHbI, LapanuHbl, TPELLMHbI, CKObI U T. 4.)
MoTepu ToBapHOTro BWAQ M3LeUs B CIeACTBUE BO3LENCTBUS XUMUYECKMX BELLECTB.

[nuTenbHbiX TePMUYECKMX BO3AENCTBMAX M APYTUX MOAOGHBIX MOBPEXAEHMAX, BOSHMKWNX B
npouecce 3Kcnayatauuu. Bpems npurotoBneHus nuy He AOMKHO NpeBblwaTb Gonee 3 vacos
HenpepbIBHOIO BK/OYEHUS| KOHPOPOK.

Ha paboTbl no yctaHOBKe, perynnupoBKe, YUCTKE U34eNusl, 3aMeHe PacXO4HbIX MaTepuanoB v Npoynit
YXOf, 33 U3AeNMeM, OTOBOPEHHDIN B MHCTPYKLMK MO 3KCNyaTaumu (nepuoamuyeckoe obcnyxusaHume).
[lBUXKeHWUs xnapareHTa BHYTPU  XONOAMIbHMKA, MOPO3UNIbHMKA, KOTOPbIM MOXET W343aBaTb
KPaTKOBpPEeMEHHbIe LUYMbl (CBUCT, 3BYK MepeTeKatoLLel XUAKOCTU U T. A. ), AaXKe NpU OTKIUYEHHOM
KoMnpeccope, 4To He sBnsietcs nedekToM, Tak e He sBnseTcs LedeKToM NoTpeckuBaHue
COCTaBHbIX 4acTert npubopa B pesynbTate TemnepaTypHbiX Aedopmaumit. XapakTepHble 3BYKM
BK/IOYEHWUS KOMMpeccopa M aBTOMATUKM  SBASIOTCS  HOPMasbHbIMM  3ByKamMu npu  pabote
3nekTpoobopynoBaHus npubopa. [Ons  XONOAMNbHWMKOB, 0OOPYAOBAaHHbIX YCTPOWCTBOM ANs
NpUroTOB/IEHWS NbAA (NeforeHepaTopoMm), MpY HE UCMOb30BAHUM YCTPOICTBA A1 NMPUrOTOBNEHUS
NbAa (neporeHepaTtopa) B TeuyeHun 7 AHeln u bonee, ob6g3aTenbHO TpebyeTcs OTKAOYATh QYHKLMIO
NPpUroTOBNEHWUS /bd, OCBOOOAUTb €MKOCTb OT paHee MPUroTOBNEHHOro fibda. Bo u3bexaHnue
CONTHEYHOTO YNbTPaUONETOBOrO M TEMMNEPATYPHOro BO3AEMCTBUS Ha KOPMYC XON0AMIbHMKA, MECTO
LN YCTAHOBKM XONOAMIbHUKA A0MKHO GbITh 3aLUMLLEHO OT MPSIMOro NonaAaHus CONHEYHOro ceeTa
Ha npubop.

YcTaHOBKa U NOAKJIOYEHME KPYMHOW 6bITOBOI TEXHMKM, BK/IIOUASi BCTPAaUBAEMYIO GbITOBYIO TEXHUKY.

1.

[na yCTaHOBKM W MOAKMKYEHUS W3Lenuii npousBoauTenb pekoMeHayeT Bam obpatuTbcs B
aBTOPU30BAHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbl. Bbl MOXeTe BOCMONb30BaTbCs YC/IyramMu nbbiX ApYyrnx
KBaNMOULMPOBAHHbIX CMELMANUCTOB MMeILWMX CepTUdUKAT Ha OKasaHWe Nofo6HbIX YCIyT.

Mepen yCTaHOBKOW, WMCNONb30BaHMEM 0053aTeNbHO BHWMMATENbHO MNpoYTMTE WHCTPYKUMIO MO
3KCnayaTaLmu.

Onnata paboT Mo ycTaHOBKE W MOAKIOYEHUIO U3LENNUS NPOUCXOAMUT MO MPeCKypaHTy CEPBUCHOIO
LeHTpa.

M3rotoBUTENb HE HECET KaKOM-TMB60 OTBETCTBEHHOCTM 3a N0OON yuwepb, HAHECEHHbIM UMYLLECTBY
rpaXAaH BCIeACTBME YCTAHOBKM M MOAKIIOYEHMS, HE COOTBETCTBYIOLLMX TPEOOBAHUSM, YKa3aHHbIM B
MHCTPYKLMK MO 3KCNIyaTaLyu U NPOU3BEAEHHbIX HE YNOJHOMOYEHHbIMM Ha TO NIMLAMM.

B cnyyae HapyweHuit TpeboBaHuii M3roToBUTENs MO YCTAaHOBKE WM MOAK/OYEHUIO, OTBETCTBEHHOCTb
3a MPUYMHEHHDIN ylepb HeceT NULO WM OpraHu3auus, NpoBoAMBLLEe paboTbl MO YCTAaHOBKE U
MOLK/IYEHMIO.

[a30Bas GblTOBas TEXHMKA MOAK/OYAETCS TOMbKO CMELMANUCTOM, UMEOLLMM JIMLEH3MI0 U JOMYCK
Ha paboTbl C ra3oBbiM 060pyA0BaHMEM. [apaHTUIAHOE U CePBUCHOE 0BCTYXXMBAHUE OCYLLECTBNSETCS
TOJIbKO NPU HaNIMYMM OTMETKM B MACMOPTE U3AENNS O MOAKIYEHUN MU OKYMEHTA YOTHOMOYEHHOM
OpraH13aLmm o NOAK/IKYEHUU ra30BOro 060pyL0BaHUS.

M3penus, metoLme TpeXKOHTAKTHYH CETEBYIO BUIIKY, 06513aTeNIbHO [OMXKHO ObITb 3a3eMEHO.

Mo BCeM BOMpoOCaM TEXHWYECKOro OOCAYXMBAHUS U NPUOBPETEHUS OPUTMHANBHBIX PACXOAHBIX
MaTepuanoB M akceccyapoB Bbl MoxeTe 06palatbCsi B aBTOPM30BAHHble CEPBUCHbIE LEHTPbI,
nHdopMaums no cepBMCHOMY 0OCNyxMBaHuO u3genuii «Kuppersberg» ykasaHa Ha canTte
nsrotoButens : www. kuppersberg. ru
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CEPBUCHAA KHUXKKA

MOAENb

TN U3[ENNA

CEPUAHbIA HOMEP

[ATA MPOJAXU

YBaxkaembin MNokynartenb !

Bbnaropapum Bac 3a Bbi6op npoaykuum komnanu KUPPERSBERG.
Hactoawwmm, komnaHusa KUPPERSBERG noateepaaeT, uto npruobpeTéHHasn
Bamu TexHnKa n3rotosneHa 13 BbICOKOKa4YeCTBEHHbIX MaTepP1anos npu
MOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KayecTBa NPOoAYyKLMNN 1 OTBEYAET BCEM TEXHUYECKUM
TEXHUYECKMM 1 SKONOTMYECKNM KPUTEPUAM, NPeAbABAEMbIM K lOMALUHEN
6bITOBOW TEXHUKE.

[JaHHbIV TOBap cepTudnumpoBaH Ha Tepputopumn Poccunckon Gegepavmm.
Mpown3zBoautens 06sa3yeTca obecneunTb 6ecnnaTHbI FaPaHTUNHBIN PEMOHT B
TeYyeHwue BCero rapaHTUINHOIo CPOKa.

TpeboBaHua NnoTpebuTens, cooTBeTCTBYOLWME 3aKoHoAaTeNbCTBY PO, MoryT
6bITb NPeabABNEHbI B TeueHne 24 mecAues ¢ [laTbl NpoAaKn N3genuva npu
YCNOBMM, YTO HELOCTATKN B MPOAYKLMN He BO3HUKIIM BC/IeACTBUE HapyLUeHNA
MoKynaTesiem NpaBui NoJib30BaHKA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPaHEHNA 1 NHbIX
[eNCTBUI NONb30BaTeNA UK TPETbUX NIL, UM 06CTOATENbCTB
HenpeoaonMmMon cunbl (MoXap, NPMPOAHan Katactpoda v T.4.).

FapaHTHIiHOE 06CNyXMBaHKe OCYLLECTBAETCA B YNOTHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LeHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauyecTBO, CPOKM PEMOHTA HECYT YNOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HeuncnpaBHbie AeTanu 1 y3bl TEXHUKW B rapaHTUHBIA MEPUOL, 3aMeHATCA
noTpebuTento Ha HoBble 6e3B03Me3HO.
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000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUMHOE U NocsierapaHTUiiHOEe 00CyKMBaHKe, Npofaarka
3anacHbIX YacTel no Mockse 1 MockoBckol obnacTtu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayent nuuun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM ANA Bcex pernoHoB PO 6ecnnaTHble)

Yacbl paboTbl ropavein MMHUN:

noHeaenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 o 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNUCOK aBTOPU30BaHHbIX cepBUCHbIX LleHTpoB KUPPERBERG Bebi
MO>KeTe HallTu Ha odpuumanbHOM cariTe www.kuppersberg.ru

CBEAEHWUA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpatyeHus [laTa pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHaA YacTb

PemoHT N22

[lata obpaileHna [lata pemoHTa HeuncnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb

PemoHT N23

[lata obpateHna [lata pemoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb

KUPPERSBERG



KUPPERSBERG

FTAPAHTUAHBIV CEPTUOUKAT

O6paTtuTe 0co6oe BHUMaHue!

Bce ycnosuia rapaHTuy perynmpyiotca AeNcTByoWwmmM 3akoHoaaTtenbcteom PO.

lapaHTuniiHble 06A3aTeNbCTBA HE PACMPOCTPAHAIOTCA HA TEXHWKY C HEMCMPABHOCTAMY, BO3HUKLUMMI BCIEACTBUE

HapyLeHUA TEXHONOMMYECKNX TpeboBaHNIA, ONMCaHHbBIX B IHCTPYKLMW NO SKCMTyaTaLmu, B TOM yucne:

— HeCTabUNbHOCTI NapPaMEeTPOB 3MEKTPOCETH, ycTaHOBNEHHbIX TOCT 13109-87, a TakKe HeCTabUnbHOCTY YPOBHSA
nasneHus rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HeCTabubHOCTV BOJONPOBOAHON CeT, ycTaHoBeHHbIX CHulM 2.04.02-84;

— Ha TEXHUKY, UCMOMNb3yeMyI0 OT Liefielt, OTANYHbIX OT GbITOBOrO MOJb30BaHUA, @ TaKKe TEXHUKY, YCTaHOB/IEHHYIO B
opraHu3ayuax noboro T1na co6CTBEHHOCTY;

— NPW HaNMYMKN CNEAOB MEXAHUYECKNX NOBPEXAEHUI (TPELLVHDBI, CKOMbI, LLapanuHbl 1 Np.), CBA3AHHBIX C NPUYNHOW
obpalleHuns;

— NpWY HaNM4nn CNeoB HeCaHKUMOHMPOBAHHOIO BCKPbITUA UK HeKBaI‘IVI¢I/IL[VIpoBaHHOr0 PeMOoHTa TpeTbumMn nuyamn
(3a McKnoUeHem ocobblx Cryyaes, NPefyCMOTPEHHbIX AeNCTBYIOWUM 3akoHoAaTeNnbCTBoM PD);

— MNPU HECOOTBETCTBUM AAHHbIX O TeXHVKe B CEpBUCHOI KHIPKKE 1 Ha OPUrMHANbHOM Haknelnke (Wnnbae) Ha nsaenuu;

- NPV HeNpPaBUIbHOM NOAK/IOYEHNW U3AENVA, NoNafaHny BHYTPb U3AeNNA NOCTOPOHHKX NPeAMeToB, MeNKnX
fetanei 1 GpParMeHTOB OAEXAbl UV OCTATKOB MULLK;

- Npw nonajaHuy Ha BHyTPEHHWE Y3/bl U AeTanu U3JeNna NOCTOPOHHIX XKNAKOCTEN, HACEKOMbIX UV NPU Hannumn
CNefoB UX XXU3HeAEeATeIbHOCTU;

- BCNeACTBYE 06pa3oBaHNA Ha SNeMeHTax U3fenns N36bITOYHOrO CN0A HAKUMV UK UHBIX OTNIOXKEHWI, BbI3BaHHbIX
MOBbILLEHHOW XECTKOCTbIO BOAbI;

- Npwn 06HaPY>KEHWN BO3AENCTBMA Ha BHYTPEHHVIE 1 BHELLHVE SNIeMEHTbl U3AENNA arpPeCCUBHBIX XMMUYECKMX
BeLLeCTB, a TaKXXe TePMUYECKOro BO3AENCTBUA ;

- B CJlyyae, eC/in 13fenvie Ha MOMEHT BM3WTa YNONIHOMOYEHHO cepBUCHOi ciy6b1 KUPPERSBERG 6bi150 B
TEXHUNYECKN NCMPaBHOM COCTOAHUN
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ToBap nonyuun 6e3 NOBPeXAEHNN , MPETEH3NI K BHELLHEMY BUAY N KOMIIEKTHOCTU He MEIo

(®amunua, uma n noanuce Motpebutens)

C ycnoBuamuy rapaHTuiiHbix obasatenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
Heobxopanmas, aoctoBepHasa nHpopmauma o Tosape, VisrotoButene, MpoaasBLe MHOI NosyyeHa

(®amunus, umsa n noanuce Motpebutens)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHATCA NMLIOM, OCyL|eCTBIBLIEM NOAKIoUeH e (YCTaHOoBKY)

[ata nopl 0] Wma ci Ta, HaumeHoBaHwue opraHusauuu, Mopnuck cneynanucra,
(yc np 0 nog BbIMNO. 7 nog| P 0 MOA|

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATeNnbHO peKoMeHayeT JOBEPATb NofKMIoUeH e (ycTaHoBKY) NprobpeTéHHoro ToBapa creluannctam ABTOPU30OBaHHOTO
cepsuicHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpu nogkniouernn uspenua yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUiiHbIii Cpok ucuucnsaetca ¢ latbl nogknioyeHna
(ycTaHoBKM) n3aenus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ faTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBMC» ana Mocksbl u MockoBckor obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-M7: ¢ 9-00 go 18-00. Onnara paboT Mo NOAKMOUEHMIO 1 HACTPOKE N3[ENNA OCYLLECTBAAETCA Ha OCHOBAHWUM NPENCKypaHTa NAaTHbIX YCIyr opraHu3aumm,
OCYLeCTBAANLIEN NOAKIIOUEHNE, VI3rOTOBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3 yiLlep6 MMYLECTBY 11 310POBbIO FPaX/aH, BOSHUKLIMIA B CBA3M C
HeKBaNNGNLMPOBaHHbIM NOAKNIOYEHNEM N3AENNA TPETLUMM NMLAMU. B Cliyyae BO3HUKHOBEHUA NOIOMKM U3eNA BCACTBUE ONMMCAHHDIX BbiLUe NPUYH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUYMHEHHDIN yLep6 NoTPebUTeNto, a Take 3a BOCCTaHOBMEHME PaboTOCMOCOBHOCTM N3AeNUs, HECET IULIO, OCYLLECTBAABLLEE
nogknioyerme. lasosble BapOUHbIE MaHENN 1 AyXOBKIA MOTYT GbiTb YCTaHOB/EHBI TONLKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CIELVaNINCTOM, MMEIOLIM COOTBETCTBYIOLIMI
JAOMYCK Ha YCTaHOBKY 1 MpoBefieHe paboT no rasoBoMy 060pyA0BaHMI0. lapaHTUitHOe 06Cy1BaHMeE OCYLECTBAAETCA TONLKO NPU HANNYNK OTMETKI
OpraHu3auuy, ynosHOMOYEHHOI! Ha NPpOBe/ieHue Takoro poaa pa6or.
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BHMMAHMUE!

FTAPAHTUUHbIA TAIOH HAXOANTCSA
BHYTPU HACTOALWEIO PYKOBOACTBA.
NMPOU3BOAUTEJIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATb HACTOALEE
PYKOBOACTBO B TEYEHUE BCETO
CPOKA MNMOJIb30BAHUA U3AENUNEM.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru






